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English

Important safety information

Read this important information carefully before you use the appliance and its accessories and save it
for future reference. The accessories supplied may vary for different products.

Danger

Never vacuum up water or any other liquid. Never vacuum up
flammable substances and do not vacuum up ashes until they are
cold.

Never immerse the appliance or the adapter in water or any other
liguid, nor rinse it under the tap.

Warning

Check if the voltage indicated on the adapter corresponds to the
local mains voltage before you connect the appliance.

Always check the appliance before you use it. Do not use the
appliance or the adapter if it is damaged. Always replace a
damaged part with one of the original type.

The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.
This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.
Always keep the magnetic charging disc away from very small
children.

The plug must be removed from the socket-outlet before
cleaning or maintaining the appliance.

Unplug the adapter if you are not going to use the appliance for
some time.
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- When storing the appliance for more than a month (without usage
or charging), make sure that the battery is charged to at least 50%.
Storing the appliance with an empty battery may lead to
irreversible damage to the battery.

- Also make sure that the adapter is unplugged when the appliance
is stored.

- Do not let the motorized brush move over the mains cords of
other appliances or other cables as this may cause a hazard.

- Keep loose clothing, hair and body parts away from the motorized
brushes.

- Do not cover or block the ventilation openings when the
appliance is operating.

- This product contains a rechargeable battery. The battery may
only be replaced by a qualified service engineer.

- Do not open the appliance to replace the rechargeable battery.

- Take the appliance to an authorized Philips service center when
you can no longer recharge it or when it runs out of power quickly.

- If the appliance is damaged, do not try to charge it.

- This vacuum cleaner is designed for household use only. Do not
use this vacuum cleaner to vacuum up building waste, cement
dust, ashes, fine sand, lime and similar substances. Never use the
vacuum cleaner without any of the filters. This could damage the
motor and shorten the life of the vacuum cleaner. Always clean all
parts of the vacuum cleaner as shown in the user manual. Do not
clean any parts with water and/or cleaning agents if this is not
specifically shown in the user manual.

Caution

- Only charge the appliance with the adapter supplied. Only use
25V adapter ZD12D250050 or 30V adapter ZD12D300050.

- During charging, the adapter becomes warm to the touch. This is
normal.

- Do not plug in, unplug or operate the appliance with wet hands.
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Do not remove the adapter from the wall socket by pulling at the
cord (Fig. 7). When you do not use the charging station for
charging, always unplug the appliance by first detaching the
magnetic charging disc from the underside of the appliance (Fig.
2).

Always switch off the appliance after use and before you charge
it.

Never block the exhaust air openings during vacuuming.

Do not clean the dust container and the dust container lid in the
dishwasher. They are not dishwasher-proof.

Do not clean the white material of the filter with a normal vacuum
cleaner or a brush to avoid damage to the material.

Always use the vacuum cleaner with the filter assembled.

When you clean the washable sponge filter with water, make sure
itis completely dry before you put it back into the filter holder
and dust container. Do not dry the sponge filter in direct sunlight,
on the radiator or in the tumble dryer. Do not clean the filter
holder with water. This part is not washable.

Replace the filter if it can no longer be cleaned properly orifitis
damaged (see 'Ordering accessories)).

Make sure that the temperature in the room where the appliance
is stored or charged is between 5 °C and 40 °C.

Make sure that the appliance is installed with the charging station
attached to the wall according to the instructions in the user
manual.

Be careful when you drill holes in the wall to attach the charging
station, to avoid the risk of electric shock.

Battery safety instructions

Only use this product for its intended purpose and follow the
general and battery safety instructions as described in this user
manual. Any misuse can cause electric shock, burns, fire and other
hazards or injuries.
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To charge the battery, only use the detachable supply unit
(ZD12D250050EU/ZD12D300050EUV) provided with the product.
Do not use an extension cord.

Charge, use and store the product at a temperature between 5 °C
and 40 °C.

Always unplug the product when it is fully charged.

Do not burn products and their batteries and do not expose them
to direct sunlight or to high temperatures (e.g. in hot cars or near
hot stoves). Batteries may explode if overheated.

If the product becomes abnormally hot, gives off an abnormal
smell, changes color or if charging takes much longer than usual,
stop using and charging the product and contact your local
Philips dealer.

Do not place products and their batteries in microwave ovens or
on induction cookers.

This product contains a rechargeable battery that is non-
replaceable. Do not open the product to replace the rechargeable
battery.

When you handle batteries, make sure that your hands, the
product and the batteries are dry.

To prevent batteries from heating up or releasing toxic or
hazardous substances, do not modify, pierce or damage products
and batteries and do not disassemble, short-circuit, overcharge or
reverse charge batteries.

To avoid accidental short-circuiting of batteries after removal, do
not let battery terminals come into contact with metal objects
(e.g. coins, hairpins, rings). Do not wrap batteries in aluminum foil.
Tape battery terminals or put batteries in a plastic bag before you
discard them.

If batteries are damaged or leaking, avoid contact with the skin or
eve. If this occurs, immediately rinse well with water and seek
medical care.
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Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.philips.com/parts-and-accessories or go to your Philips
dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Center in your country (see the international
warranty leaflet for contact details).

Warranty and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the international
warranty leaflet.

Recycling

- This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste
(2012/19/EU) (Fig. 3).

- This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be
disposed of with normal household waste (Fig. 4) (2006/66/EC). Please take your product to an
official collection point or a Philips service center to have a professional remove the rechargeable
battery.

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and
rechargeable batteries. Correct disposal helps prevent negative consequences for the environment
and human health.

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery when you discard the product. Before you remove
the battery, make sure that the product is disconnected from the wall socket and that
the battery is completely empty.

Take any necessary safety precautions when you handle tools to open the product and
when you dispose of the rechargeable battery.

To remove the rechargeable battery, follow the instructions below.

1 Disconnect the appliance from the wall socket and let it run until the motor stops.

2 Remove the dust container from the appliance (Fig. 5).

3 Undo the three screws that fix the battery holder to the housing of the appliance (Fig. 6).
4 Pull the battery holder out of the appliance (Fig. 7).

Troubleshooting

This chapter summarizes the most common problems you could encounter with the appliance. If you
are unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support for a list
of frequently asked questions or contact the Consumer Care Center in your country.
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Possible cause
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Solution

The appliance does not
work when | push the
button.

When the battery is empty,
'00' flashes on the display.

To charge the battery, connect the
appliance to the charging base or attach
the handheld vacuum cleaner directly to
the magnet on the charging base.

You have to push the slider
forward to switch on the
appliance.

Push the slider forward to setting 1to
switch on. Increase the suction power
further by pushing the slider to setting 2
or select the turbo setting to clean very
dirty patches at the highest suction
power.

The appliance has a lower
suction power than usual.

The filter and the cyclone are
dirty.

Clean the filter and the cyclone. The
filter light lights up after several hours of
use to indicate that you have to wash
the sponge filter. Make sure that you
wash the sponge filter at least once a
month if you use the appliance regularly.

You have not attached the
dust container lid properly to
the dust container. You have
not attached the dust
container to the appliance
properly. In both cases, there
will be a loss of suction
power.

Make sure that you attach the dust
container lid to the dust container and
the dust container to the appliance
properly.

Dust escapes from the
appliance.

The filter is dirty.

Clean the filter.

The filter is not present in the
appliance.

Make sure that the filter is in the
appliance and assembled correctly.

Something blocks the
cyclone.

Check the cyclone for objects stuck in it
and remove any object that blocks the
cyclone.

If dust falls out of the dust
container, the dust container
lid is probably not attached
properly to the dust
container.

Empty the dust container and attach the
dust container lid correctly.

The appliance does not
move smoothly across the
floor when cleaning a
carpet.

You selected a too high
suction power.

Reduce the suction power by choosing
setting 1.

The brush does not turn
anymore.

The brush encounters too
much resistance.

Clean the brush with a pair of scissors or
by hand.

The brush may stop turning
when it encounters too much
resistance from high-pile
carpet.

Switch off the appliance and then switch
it back on again.
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Problem

Possible cause

Solution

You have not installed the
roller brush in the nozzle
properly after cleaning.

Follow the instructions in the cleaning
chapter of the user manual to slide the
roller brush into the nozzle properly and
secure it inside the nozzle by snapping
home the locking lever.

The LEDs in the nozzle do
not come on.

You have not attached the
nozzle to the appliance or
handheld properly.

Attach the nozzle to the appliance or
handheld properly.

The appliance is not
charging.

The magnetic connector is
not not connected correctly
to the charging disk or the
adapter is not inserted into
the wall socket properly.

Make sure that the magnetic connector
is connected properly to the charging
disk and that the adapter is inserted into
the wall socket properly.

You have not connected the
correct adapter and cord.

Make sure that you use the correct
adapter and cord.

If you have checked the above and the
appliance still does not charge, take it to
a Philips service center or contact the
Consumer Care Center.

FC6827, FC6826, FC6823,
FC6814, FC6813: The mini
turbo brush does not
function properly.

The roller brush is blocked.

Remove hairs from the brush with a pair
of scissors (see user manual).

The roller brush is blocked by
fabric or surfaces during
cleaning.

Keep the mini turbo brush alighed with
the surface and do not push the turbo
brush into soft surfaces.

The mini turbo brush is not
fully closed.

Make sure that the top and bottom
parts of the mini turbo brush are
properly connected and there is no gap
between the two parts. Check if the
locking ring is in closed position (see
user manual).

When | use my vacuum
cleaner | sometimes feel
static electricity shocks.

Your vacuum cleaner builds
up static electricity. The lower
the air humidity, the more
static electricity the
appliance builds up.

Discharge the appliance by frequently
holding the tube against other metal
objects in the room (for example the
legs of a table or chair, etc)). You can
also raise the air humidity level in the
room.

You vacuumed up fine sand,
lime or a similar substance.
This also causes static
electricity.

Empty the dust container and clean the
filter according to the instructions in the
user manual.
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Meaning

El

The appliance is stored or charged at a temperature below 5°C. Move the
appliance to a warmer room. Do not store or charge the appliance at a
temperature below 5°C or above 40°C.

E4

The roller brush in the motorized floor nozzle or in the mini turbo brush has
become blocked and cannot turn freely. Switch off the appliance and check
the roller brush for obstructions.

E6

No current passes through the adapter.Check if the adapter is inserted into the
wall socket properly. If the adapter is inserted properly and the charging disk
(magnet) is attached properly and the appliance does not start to charge, the
adapter may be defective. In that case, please contact the Consumer Care
Center or take the appliance to an authorized Philips service center.

E7

You use the wrong adapter. Connect the correct adapter. If the correct adapter
does not work, please contact the Consumer Care Center or take the appliance
to an authorized Philips service center.

SE

Please take the appliance to an authorized Philips service center.
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Dulezite bezpecnostni informace
Pred pouzitim pristroje a jeho prislusenstvi si peclivé prectéte tuto priruc¢ku s dilezitymi informacemi
a uschovejte ji pro budouci pouziti. Dodané prislusenstvi se mize pro rizné vyrobky Lisit.

Nebezpedi

Nikdy nevysavejte vodu ani jinou tekutinu. Nikdy nevysavejte
horlave latky a rovnéz nevysaveijte popel, dokud je zhavy.

Pristroj ani adaptér nikdy neponorujte do vody ¢ijineé kapaliny, ani
je neoplachujte proudem kapaliny.

Varovani

Drive nez pristroj pfipojite k siti, zkontrolujte, zda napeti uvedene
na adapteru souhlasi s napétim v mistni elektricke siti.

Pred pouzitim pristroj vzdy zkontrolujte. Pristroj ani adapter
nepouzivejte, pokud jsou poskozené. PoSkozenou soucastku vzdy
nahradte soucastkou plvodniho typu.

Adapter obsahuje transformator. Adapter nikdy nenahrazujte
jinou zastrc¢kou. Mohlo by tak dojit k nebezpecné situadi.

Tento pristroj mohou pouzivat déti od 8 let véku a osoby

s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje

a pokud chapou souvisejici rizika. Déti si s pfistrojem nesmi hrat.
Déti nesmi provadeét &isténi a uzivatelskou udrzbu bez dozoru.
Magneticky nabijeci disk uchovavejte mimo dosah velmi malych
deti.

Pred cisténim nebo udrzbou pfistroje je nutné odpojit zastr¢cku od
sitove zasuvky.

Pokud pristroj nebudete delSi dobu pouzivat, odpoijte adapter.
Jestlize planujete pfistroj ulozit na dele nez mesic (bez pouzivani
nebo nabijeni), musi byt baterie dobita alespon z 50 %. Pokud
pristroj ulozite s vybitou baterii, mUzete ji nezvratné poskodit.

Pri ulozeni pristroje take zkontrolujte, zda je adaptér odpojeny ze
site.
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- Zabrante motorizovanemu kartadi v pohybu pres napajeci kabely
nebo jiné pristroje ¢i kabely, protoze to muize vést ke vzniku
nebezpecnych situaci.

- Volné obleceni, vlasy a ¢asti téla udrzujte mimo dosah
motorizovanych kartacu.

- Béhem provozu pfistroj nezakryvejte a neblokujte jeho ventilacni
otvory.

- Vyrobek obsahuje nabijeci akumulator. Vymeénu akumulatoru smi
provadét pouze odborné kvalifikovany pracovnik.

- Neotvirejte pristroj, ani se nepokousejte vyménit akumulator.

- Pokud akumulator nelze nabit nebo se prilis rychle vybiiji, odneste
pristroj do autorizovaného servisniho strediska Philips, kde si ho
mUzete nechat vyménit.

- Pokud je pfistroj poskozeny, nepokousejte se ho nabit.

- Tento vysavac je uréen pouze k pouziti v domacnosti.
Nepouzivejte tento vysavac k vysavani stavebnino odpadu,
cementoveého prachu, sazi, jemného pisku, vapna nebo
podobnych latek. Vysavac nikdy nepouzivejte bez filtru. Mohlo by
dojit k posSkozeni motoru a zkraceni Zivotnosti vysavace.
Jednotlive dily vysavace cCistéte vzdy tak, jak je vyobrazeno
v uzivatelske priru¢ce. Necistéte zadné dily vodou nebo cisticimi
prostredky, neni-li tento zpUsob disténi vyslovné uveden
v uzivatelske prirucce.

Upozornéni

- Pristroj nabijejte pouze pomoci dodavaného adaptéru. Pouzivejte
pouze 25V adaptér ZD12D250050 nebo 30V adapter
ZD12D300050.

- Adaptér se pfi nabijeni zahtiva. To je normalni jev.

- Nezapojujte ani neodpojujte pristroj a nemanipulujte s nim, mate-
li mokrée ruce.
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Nevypojujte adapter vytazenim kabelu ze zasuvky (obr. 1). Pokud
v nabijeci stanici pfistroj pravé nenabiijite, vzdy ho vypoijte
odpojenim magnetického nabijeciho disku ze spodni c¢asti
pristroje (obr. 2).

Po pouziti a pred nabijenim pfistroj vzdy vypnéte.

Pri vysavani nikdy neblokujte vystupni otvory vzduchu.

Nadobu na prach ani jeji viko nemyijte v mycce na nadobi. Nejsou
pro myti v mycce na nadobi urceny.

Bily material filtru necistéte béznym vysavacem ani kartackem,
abyste jej neposkodili.

Vysavac pouzivejte vzdy s nasazenou jednotkou filtru.

Pokud cistite omyvatelny pénovy filtr vodou, pred jeho
opétovnym vlozenim do drzaku a do nadoby na prach ovérte, zda
je zcela suchy. Pénovy filtr nesuste na primeém slunci, na radiatoru
ani v susicce na pradlo. Drzak filtru nemyjte vodou. Tato soucast
neni omyvatelna.

Pokud jiz filtr nelze radné vycistit nebo je poskozeny, vymérte ho
(viz 'Objednavani pfislusenstvi’).

Ujistéte se, ze teplota v mistnosti, kde se pristroj skladuje nebo
nabifji, je v rozmezi od 5 °C do 40 °C.

Ujistéete se, Ze je nabijeci stanice pristroje upevnéna ke zdi podle
pokynd v uzivatelské prirucce.

Pri vrtani otvort do stény pri instalaci nabijeci stanice mUze dojit
k Urazu elektrickym proudem, budte proto opatrni.

Bezpecnostni pokyny tykajici se baterii

Tento vyrobek pouzivejte pouze ke stanovenemu Ucelu a
postupuijte podle obecnych pokynl a bezpecnostnich pokynu

k baterii uvedenych v této uzivatelske prirucce. Jakekolijiné
pouziti mize zpUsobit Uraz elektrickym proudem, popaleni, pozar
nebo jiné neocekavaneé nebezpedi ¢i poraneni.

K nabijeni baterie pouzivejte pouze odpojitelnou napajeci
jednotku (ZD12D250050EU/ZD12D300050EU) dodavanou s timto
vyrobkem. Nepouzivejte prodluzovaci kabel.
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- Vyrobek nabijejte, uchovaveijte a pouzivejte pfi teploté mezi 5 °C a
40 °C.

- Po Uplném nabiti vzdy vyrobek odpoijte ze zasuvky.

- Nespalujte vyrobky anijejich baterie, take je nevystavuijte
primemu slunecnimu zareni ani vysokym teplotam (napf.

v rozpalenem automobilu nebo blizko sporaku). Prehrate baterie
mohou explodovat.

- Pokud se vyrobek nenormalné zahreje, vydava neobvykly zapach,
zmeni barvu nebo pokud nabijeni trva mnohem dele nez obvykle,
prestante vyrobek pouzivat nebo nabijet a obratte se na mistniho
prodejce spolecnosti Philips.

- Nedaveijte vyrobky ani jejich baterie do mikrovlnné trouby ani na
indukéni sporaky.

- Vyrobek obsahuje nabijeci akumulator, ktery neni urcen k vymene.
Neotvirejte vyrobek, ani se nepokousejte baterii vymenit.

- Pfi manipulaci s bateriemi se ujistéte, ze mate suché ruce a ze
vyrobek i baterie jsou suche.

- Neprovadéjte demontaz ani zadné Upravy baterii, nenarusujte
plast baterii, neposkozujte vyrobek ani baterie, nezkratujte
baterie, nenabfjejte je pres limit ani je nenabfjejte v obracené
polarité, protoze byste tak mohli zpUsobit prehrivani baterii nebo
uvolnéni toxickych & nebezpecnych latek.

- Zabrante nezamernemu zkratovani baterii po jejich vyjmuti
z vyrobku: nedovolte, aby se poly baterie dostaly do kontaktu
s kovovymi predmeéty (mince, sponky, prsteny). Nebalte baterie do
hlinikove folie. Prelepte paskou poly baterie nebo baterie
umistete pred likvidaci do plastoveho sacku.

- Pokud jsou baterie poskozené nebo z nich unika jakakoli latka,
vyhnéte se kontaktu takové baterie s kiizi nebo oc¢ima. Pokud by
k nécemu takovemu doslo, pfislusné misto oplachujte vodou
a vyhledeijte lekarskou pomoc.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovida véem platnym normam a predpistim tykajicim se vystaveni Gcinkdim
elektromagnetickych poli.
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Objednavani prislusenstvi
Chcete-li koupit pfislusenstvi nebo nahradni dily, navstivte adresu www.philips.com/parts-and-
accessories Nebo se obratte na prodejce vyrobkd Philips. MlzZete se také obratit na stredisko péce
o zakazniky spolecnosti Philips ve své zemi (kontaktni Udaje naleznete na mezinarodnim zaru¢nim
listu).

Zaruka a podpora

Potiebujete-li dalsi informace ¢ podporu, navstivie web www.philips.com/support nebo si
prostudujte zarucni list s mezinarodni platnosti.

Recyklace

Tento symbol znamena, ze vyrobek nelze likvidovat s béZnym komunalnim odpadem (2012/19/EU)
(obr. 3).

- Symbol na vyrobku znamena, Ze tento vyrobek obsahuje vestaveény dobijeci akumulator, ktery
nemdze byt likvidovan spole¢né s béznym domacim odpadem (obr. 4) (2006/66/ES). Odneste
prosim vyrobek do oficialniho sbérného dvora nebo do servisniho strediska spolec¢nosti Philips
a pozadejte tamniho odbornika o vyjmuti nabfjeci baterie.

- Dodrzujte predpisy vasi zemé tykajici se sbéru tiidéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkl a také akumulatord. Spravnou likvidaci pomUzete zabranit negativnim dopaddm na zivotni
prostiedi a lidskeé zdravi.

Vyjmuti akumulatoru

Az budete vyrobek likvidovat, vyjméte z néj akumulator. Pfed vyjmutim akumulatoru
ovérte, zda je vyrobek odpojeny od elektrické zasuvky a zda je akumulator zcela vybity.

PFi manipulaci s nastroji potfebnymi k otevieni vyrobku a pfi likvidaci akumulatoru
dbejte vSech nezbytnych bezpecnostnich zasad.

Pi vyimuti akumulatoru postupujte podle krokd uvedenych nize.

1 Odpoijte pristroj od sité a nechte motor v chodu, dokud se sam nezastavi.

2 Z pristroje (obr. 5) vyjméte nadobu na prach.

3 Demontujte tfi Srouby, které upevnuiji drzak akumulatoru k sestave pristroje (obr. 6).
4 Vytahnéte drzak akumulatoru z pfistroje (obr. 7).

— v ’ ’ o

Reseni problemu

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mizete u pristroje setkat. Pokud se
vam nepodari problém vyresit podle nasledujicich informaci, navstivte web
www.philips.com/support, kde najdete odpovédi na nej¢astéjsi dotazy. Pfipadné kontaktujte
stfedisko péce o zakazniky ve své zemi.
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Reseni

Pristroj se po stisknuti
vypinace nespusti.

Je-li akumulator vybity, na
displeji blika symbol ,00”.

Chcete-li akumulator nabit, pfipojte
pristroj k nabfjeci zakladné nebo pfipojte
ruc¢ni vysavac pfimo k magnetu na
nabijeci zakladné.

Pristroj zapnete posunutim
vypinace smérem dopredu.

Pristroj zapnete posunutim vypinace
smérem dopredu do polohy 1. Saci
vykon dale zvysite posunutim vypinace
do polohy 2. Volbou nastaveni turbo pro
vycisténi silného znedisténi zvysite saci
vykon na maximum.

Saci vykon pristroje je nizsi,
nez je obvyklé.

Filtr a cyklon jsou znecisténé.

Vydistéte filtr a cyklon. Po nékolika
hodinach pouzivani se rozsviti kontrolka
filtru, ktera indikuje, ze je tfeba umyt
pénovy filtr. Pouzivate-li piistroj
pravidelné, nezapomente pénovy filtr
myt alespon jednou mési¢né.

Viko nadoby na prach neni
na nadobé spravné
nasazené. Prachova nadoba
neni v pistroji spravné
vloZena. V obou pfipadech
bude saci vykon snizeny.

Ovéfte, zda je viko nadoby na prach na
nadobé spravné nasazené a zda je
nadoba na prach spravné vlozena do
pristroje.

Z pristroje unika prach.

Filtr je znedistény.

Vydistéte filtr.

V pristroji neni nainstalovan
filtr.

Ovéfte, zda je filtr spravné sestaven
a vlozen do pristroje.

Cyklon je ucpan.

Ovéfte, zda neni v cyklonu néjaky
predmét a odstrante piipadné nedistoty,
které cyklon ucpaly.

Pokud z nadoby na prach
vypadava prach, je mozné, ze
viko nadoby na prach neni na
nadobé spravné nasazené.

Nadobu na prach vyprazdnéte a jeji viko
spravnym zplsobem nasadte.

PHstroj se pfi vysavani
koberce nepohybuje
hladce.

Nastavili jste priliS vysoky saci
vykon.

Snizte saci vykon pfepnutim vypinace do
polohy 1.

Kartac se prestal otacet.

Kartac se potyka s prilis
velkym odporem.

Vydistéte karta¢ ndzkami nebo rukou.

Kartac¢ se mize prestat
otacet, pokud vlakna koberce
s dlouhym vlasem kladou
prilis velky odpor.

Vypnéte pristroj a poté ho znovu
zapnéte.

Rotac¢ni kartac jste po
vycisténi nevlozili zpét do
hubice spravnym zptsobem.

Rota¢ni kartac spravné zasunte do
hubice podle pokynt v kapitole ¢isténi
v uzivatelské pfirucce a zajistéte ho na
misté zacvaknutim upinaci paky.
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

LED svétla v hubici se
nerozsviti.

Hubici jste k pfistroji nebo
k ru¢nimu vysavadi nepfipojili
spravné.

Pripojte hubici k pfistroji nebo ru¢nimu
vysavacdi spravnym zptsobem.

Pristroj se nenabiiji.

Magneticky konektor neni
spravné pripojen k
nabijecimu disku nebo
adaptér neni spravné
zapojeny do zasuvky.

Ujistéte se, Ze je magneticky konektor
spravné pripojen k nabfjecimu disku a ze
adaptér je spravné zapojeny do zasuvky.

Nepfripojili jste spravny
adaptér a kabel.

Ujistéte se, Ze pouZzivate spravny
adaptér a kabel.

Pokud tyto kroky nepomohou a pristroj
se stale nenabfiji, obratte se na nase
servisni stfedisko nebo centrum péce
o zakazniky.

FC6827, FC6826, FC6823,
FC6814, FC6813:
Miniturbokartac nefunguje
spravné.

Rotac¢ni kartac je
zablokovany.

NCGzkami odstrante z kartace chlupy (viz
uzivatelska prirucka).

Rotacni kartac je pfi isténi
blokovan tkaninou nebo
povrchem.

Udrzujte miniturbokartac v drovni
povrchu a nezatla¢ujte ho do meékkych
povrch.

Miniturbokartac neni zcela
tésny.

Ujistéte se, Ze horni a spodni ¢ast
miniturbokartace jsou spravné spojeny
a neni mezi nimi mezera. Zkontrolujte,
zda je zajistovaci krouzek v zaviené
pozidi (viz uzivatelska prirucka).

PH pouzivani vysavace
obcas citim vyboje statické
elektfiny.

Ve vysavadi dochazi ke
vzniku statické elektiny. Cim
nizsi je vihkost vzduchu, tim
vice staticke elektfiny

v pfistroji vznika.

Vybijejte pristroj tak, ze trubici ¢asto
pfilozite k jinym kovovym predmeétim

v mistnosti (napfiklad noham stolu nebo
zidle atd.). Také mUzete zvysit vlihkost
vzduchu v mistnosti.

Vysali jste jemny pisek, vapno
nebo podobnou latku. | to
zpUsobuje statickou

Vyprazdnéte nadobu na prach
a ocistéte filtr podle pokynt
v uzivatelské pfirucce.

elektfinu.
Chyboveé kody
Chybovy kod Vyznam
El Pristroj je skladovan nebo nabijen pri teplotach nizsich nez 5 °C. Premistéte

pristroj do teplejsi mistnosti. Neskladuijte ani nenabijejte pristroj pri teplotach
nizsich nez 5 °C nebo vyssich nez 40 °C.

E4 Rotacni kartac¢ v motorizované hubici na podlahu nebo v miniturbokartadi je
zablokovany a nemuze se volné otacet. Pied kontrolou rota¢niho kartace kvali

moznym prekazkam pristroj vypnéte.
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Vyznam

E6

Adaptérem neprochazi elektricky proud. Ovéfte, zda je adaptér spravné
zapojeny do zasuvky. Je-li adaptér do zasuvky zapojeny spravné, nabfjeci disk
(magnet) je spravné pripojen, a pristroj se presto nenabiji, mdze byt vadny
adaptér. V takovém piipadé se obratte na centrum péce o zakazniky nebo
pristroj odneste do autorizovaného servisniho stfediska spolec¢nosti Philips.

E7

Pouzivate nespravny adaptér. Pripojte spravny adaptér. Pokud spravny
adaptér nefunguije, obratte se na centrum péce o zakazniky nebo pristroj
odneste do autorizovaného servisniho strediska spolecnosti Philips.

SE

Odneste priistroj do autorizovaného servisniho stfediska spolecnosti Philips.
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Tahtis ohutusteave

Enne seadme ja selle tarvikute kasutamist lugege antud oluline teave hoolikalt labi ja hoidke see
edaspidiseks alles. Toote juurde kuuluvad tarvikud voivad olenevalt tootest erineda.

Oht

- Arge kunagi imege seadme sisse vett ega ménda muud vedelikku.
Arge kunagi imege tuleohtlikke voi sodvitavaid vedelikke ega
kuuma tuhka.

- Seadet ja adapterit ei tohi kunagi kasta vette voi muusse
vedelikku ega loputada kraani all.

Hoiatus

- Enne seadme sisselulitamist kontrollige, kas adapterile margitud
pinge vastab vooluvorgu pingele.

- Enne seadme kasutamist tuleb alati kontrollida, et see on
tookorras. Kahjustatud seadet voi adapterit ei tohi kasutada.
Asendada kahjustatud osa alati originaalvaruosaga.

- Adapteris on trafo. Arge |6igake adapterit &ra, et asendada see
mone teise pistikuga, kuna see pohjustab ohtliku olukorra.

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning
fuusiliste puuete ja vaimuhairetega isikud voi isikud, kellel
puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse voi neile
on antud juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad
moistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Arge laske lastel seadet puhastada ja hooldada
jarelvalveta.

- Hoidke magnetiline laadimisketas vaga vaikestest lastest eemal.

- Enne seadme puhastamist voi hooldamist tuleb pistik
pistikupesast eemaldada.

- Kui seadet monda aega ei kasutata, tuleb adapter
elektritoitevorgust lahti Uhendada.

- Kui panete seadme hoiule kauemaks kui Uheks kuuks (seadet ei
kasutata ega laadita), kontrollige, et aku laetus oleks vahemalt
50%. Seadme hoiustamine tuhja akuga voib akut poordumatult
kahjustada.
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Samuti kontrollige, et adapter oleks vooluvorgust valja tommatud,
kui seade on hoiule pandud.

Mootoriga harjal ei tohi lasta lilkuda tUle muude seadmete
toitejuhtmete voi muude juhtmete, sest see voib olla ohtlik.
Hoida lahtised riided, juuksed ja kehaosad mootoriga harjadest
eemal.

Seadme kasutamise ajal ei tohi ohu valjumisavasid kinni katta ega
blokeerida.

Toode sisaldab laetavat akut. Akut tohib vahetada vaid
kvalifitseeritud hoolduseinsener.

Arge avage seadet, et laetavat akut ise valja vahetada.

Kui laetavat akut ei ole enam voimalik laadida voi kui see saab
kiiresti tuhjaks, viige seade Philipsi volitatud hoolduskeskusesse.
Kui seade on kahjustatud, arge Uritage seda laadida.

See tolmuimeja on moéeldud ainult kodukasutuseks. Arge
kasutage seda tolmuimejat ehitusjaatmete, tsemenditolmu, tuha,
peene liiva, lubja ja muude sarnaste ainete imemiseks. Arge
kasutage tolmuimejat ilma filtriteta. See voib kahjustada mootorit
ning luhendada tolmuimeja kasutusiga. Puhastage tolmuimeja
osasid nii, nagu kasutusjuhendis ndidatud. Arge puhastage Uhtegi
osa vee ja/voi puhastusvahenditega, kui seda ei ole
kasutusjuhendis eraldi valja toodud.

Ettevaatust

Kasutage seadme laadimiseks ainult kaasasolevat adapterit.
Kasutage ainult 25 V adapterit ZD12D250050 voi 30 V adapterit
ZD12D300050.

Laadimise ajal on adapter katsudes soe. See on normaalne.
Seadet ei tohi elektritoitevorku Uhendada, elektritoitevorgust lahti
Uhendada ega kasutada margade katega.

Adapterit seinakontaktist eemaldades arge tommake
toitejuhtmest (joon. 7). Kui te ei kasuta laadimiseks laadimisjaama,
eemaldage seade vooluvorgust, vottes kdigepealt seadme alt ara
magnetilise laadimisketta (joon. 2).
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- Lulitage seade alati parast kasutamist ja enne laadimist valja.

- Tolmu imemise ajal ei tohi 6hu valjumisavasid kinni katta.

- Tolmumahutit ja selle kaant ei tohi pesta ndudepesumasinas.
Need ei ole nbudepesumasinakindlad.

- Arge puhastage filtri valget osa tavalise tolmuimejaga voi harjaga,
sest see vOib osa kahjustada.

- Kasutage tolmuimejat alati koos kulgepandud filtriga.

- Parast pestava kasnfiltri puhastamist veega tuleb kontrollida, et
see oleks enne filtrihoidikusse ja tolmumahutisse tagasipanemist
taielikult kuivanud. Kasnfiltrit ei tohi kuivatada otsese
paikesevalguse kaes, radiaatoril ega kuivatis. Filtrihoidikut ei tohi
pesta veega. See osa ei ole pestav.

- Vahetage filter valja, kui seda ei saa enam korralikult puhastada
vOi kui see on kahjustatud (vaadake Tarvikute tellimine’).

- Veenduge, et seadet hoitakse voi laetakse ruumis, mille
temperatuur on vahemikus 5 -40 °C.

- Kontrollige, et seade oleks paigaldatud koos seinale kinnitatud
laadimisjaamaga vastavalt kasutusjuhendi juhistele.

- Laadimisjaama paigaldamiseks seina auke puurides olge
ettevaatlik, et valtida elektril6dgi ohtu.

Aku ohutusjuhised
Kasutage seda toodet Uksnes ettenahtud otstarbel ja jargige
Uldiseid ning aku ohutusjuhiseid, nagu selles kasutusjuhendis
kirjeldatud. Valesti kasutamine voib pohjustada elektrilddgi,
poletuse, tulekahju, kehavigastuse voi kaasa tuua muid ohtusid.
- Kasutage aku laadimiseks ainult tootega kaasas olevat
eemaldatavat toiteplokki (ZD12D250050EU/ZD12D300050EUV).
Arge kasutage pikendusjuhet.
- Laadige, kasutage ja hoiustage toodet temperatuuril 5 -40 °C.
- Lahutage toode vooluvorgust, kui toode on tais laetud.
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- Arge tooteid ja nende akusid poletage ega jatke otsese
paikesevalguse voi korge temperatuuri katte (nt kuuma autosse
voi kuuma ahju ldhedale). Ulekuumenemisel voivad akud
plahvatada.

- Kui toode laheb ebatavaliselt kuumaks, eritab ebatavalist [6hna,
muudab varvi voi kui laadimine votab tavaparasest kauem aega,
[Opetage toote kasutamine ja laadimine ning votke Uhendust
kohaliku Philipsi edasimuujaga.

- Arge pange tooteid ja nende akusid mikrolaineahju voi
induktsioonpliitidele.

- Sellel tootel on laetav aku, mis ei ole vahetatav. Arge avage
toodet laetava aku vahetamiseks.

- Akude kasitsemisel veenduge, et teie kaed, toode ja akud oleksid
kuivad.

- Aku Ulekuumenemise ning murgiste ja ohtlike ainete eraldumise
valtimiseks ei tohi toodet ega akut muuta, labi torgata ega
kahjustada. Akut ei tohi lahti votta, lUhistada, Ule laadida ega vale
polaarsusega laadida.

- Juhusliku lUhisesse sattumise valtimiseks parast akude
eemaldamist arge laske akuklemmmidel kokku puutuda
metallobjektidega (nt mundid, juuksendelad, sdrmused). Arge
massige akusid fooliumisse. Katke akuklemmid teibiga voi pange
akud enne araviskamist plastikkotti.

- Kahjustunud voi lekkivate akude korral valtige nende
kokkupuudet naha voi silmadega. Kui see peaks juhtuma, siis
loputage viivitamata rohke veega ja pdorduge arsti poole.

Elektromagnetvaljad (EMF)

See Philips seade vastab kdikidele elektromagnetiliste valjadega kokkupuudet kasitlevatele
kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele.

Tarvikute tellimine

Tarvikute voi varuosade ostmiseks minge veebilehele www.philips.com/parts-and-accessories voi
kulastage Philipsi muUgiesindust. Samuti voite pddrduda oma riigi Philipsi klienditoe keskusesse (vt
kontaktandmeid rahvusvahelise garantii lehelt).
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Garantii ja tootetugi

Kui vajate teavet voi abi, kulastage Philipsi veebilehte www.philips.com/support voi lugege labi
Uleilmne garantiileht.

nglussevott

See simbol tahendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka (2012/19/EL)
(joon. 3).

- See sumbol tahendab, et kdaesolev toode sisaldab sisseehitatud akupatareid, mida ei tohi visata
tavaliste olmejaatmete hulka (joon. 4) (2006/66/EU). Viige toode Philipsi ametlikku kogumispunkti
voi teeninduskeskusesse, et akupatarei asjatundjal eemaldada lasta.

- Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste toodete ning akupatareide lahuskogumist
reguleerivaid eeskirju. Oigel viisil kasutusest kérvaldamine aitab dra hoida kahjulikke tagajargi
keskkonnale ja inimeste tervisele.

Taaslaetava aku eemaldamine

Eemaldage akupatarei seadmest vaid siis, kui toote kasutusest korvaldate. Enne aku
eemaldamist kontrollige, et toote pistik oleks seinakontaktist valja voetud ja et aku
oleks taiesti tiihi.

Rakendage koiki vajalikke ohutusmeetmeid, kui kasitsete toote avamisel t6oriistu ja kui
korvaldate laetava aku kasutusest.

Aku eemaldamiseks tuleb jargida alljargnevaid juhiseid.

1 Eemaldage seade seinakontaktist ja laske seadmel todtada kuni mootori seiskumiseni.
2 Eemaldage seadmelt tolmumahuti joon. 5).

3 Keerake lahti kolm kruvi, mis hoiavad akuhoidikut seadme korpuse kuljes (joon. 6).

4 \Votke akuhoidik seadmest valja (joon. 7).

Veaotsing

Selles peatlkis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis teil seadmega tekkida voivad. Kui te
ei suuda alljargneva teabe abil ise probleemi lahendada, killastage veebilehte
www.philips.com/support, kus on loetelu korduma kippuvatest kisimustest, voi votke Uhendust oma
riigi klienditeeninduskeskusega.

Probleem Voimalik pohjus Lahendus
Seade ei hakka Kui aku on tuhi, vilgub Aku laadimiseks Uhendage seade
nupuvajutusega téole. naidikul ,00“. laadimisalusega voi kinnitage

kasitolmuimeja otse laadimisaluse
magneti kulge.

Seadme sisselUlitamiseks Seadme sisselUlitamiseks lUkake liugurit
tuleb lUkata liugnupp ettepoole asendisse 1. Imivéimsuse
ettepoole. suurendamiseks lUkake liugnupp

asendisse 2. Vaga maardunud kohtade
puhastamiseks valige suurima
imivoimsusega turboreziim.
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Lahendus

Seadme imivoimsus on
vaiksem kui tavaliselt.

Filter ja tsuklon on
ummistunud.

Puhastage filter ja tstklonfilter. Parast
mitmetunnist kasutamist suttib filtri
margutuli, mis annab marku, et kasnfiltrit
tuleb pesta. Seadme regulaarse
kasutamise korral tuleb kasnfiltrit pesta
vahemalt kord kuus.

Tolmumahuti kaas ei ole
oigesti tolmumahuti kulge
kinnitatud. Tolmumahuti ei
ole digesti seadme kulge
kinnitatud. Molemal juhul on
imivoimsus vaiksem.

Kontrollige, et tolmumahuti kaas on
digesti tolmumahuti kilge kinnitatud ja
et tolmumahuti on digesti seadme kulge
kinnitatud.

Tolm paaseb seadmest
valja.

Filter on ummistunud.

Puhastage filter.

Filter ei ole seadmes.

Kontrollige, et filter on seadmes ja
Oigesti kokku pandud.

Miski ummistab tstklonit.

Kontrollige, et tstklonisse ei oleks
midagi kinni jaanud, ja eemaldage
ummistavad esemed.

Kui tolm valjub
tolmumahutist, ei ole
tolmumahuti kaas
téendoliselt digesti
tolmumahuti kulge
kinnitatud.

Tuhjendage tolmumahuti ja kinnitage
tolmumahuti kaas digesti.

Seade ei liigu porandal
vaiba puhastamise ajal
sujuvalt.

Valitud imivaimsus on liiga
suur.

Imivoimsuse vahendamiseks valige
asend 1.

Hari ei pdorle enam.

Harja takistus on liiga suur.

Puhastage harja kaaridega voi kasitsi.

Hari voib l6petada
podrlemise, kui pika karvaga
vaip avaldab liiga suurt
takistust.

LUlitage seade valja ja seejarel uuesti
sisse.

P&o6rlev hari ei ole parast
puhastamist digesti otsaku
kllge kinnitatud.

Jargige kasutusjuhendis puhastamise
peatlkis toodud juhiseid. Likake
poorlev hari digesti otsakusse ja
kinnitage see fikseerimishoovaga oma
kohale.

Otsakus olevad
margutuled ei sUtti.

Otsak ei ole digesti seadme
voi kasitolmuimeja kilge
kinnitatud.

Kinnitage otsak digesti seadme voi
kasitolmuimeja kulge.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei lae.

Magnetklemm ei ole
laadimiskettaga oigesti
Uhendatud voi adapter ei ole
korralikult seinakontakti
pistetud.

Kontrollige, et magnetliitmik on
laadimiskettaga digesti Uhendatud ja
adapter on korralikult seina pistikupessa
pandud.

Uhendatud on vale adapter
ja toitejuhe.

Kontrollige, et kasutatav adapter ja
toitejuhe on diged.

Kui see on Ule kontrollitud ja seade ikka
ei lae, tuleb see viia Philipsi
hoolduskeskusesse voi votta Uhendust
klienditeeninduskeskusega.

FC6827, FC6826, FC6823,

FC6814, FC6813: Vaike
turbohari ei toota digesti.

Poorlev hari on kinni kiilunud.

Eemaldage kaaridega harja kuljes
olevad karvad (vt kasutusjuhendit).

Poorlev hari on puhastamise
ajal kanga voi pinnakatte
tottu kinni kiilunud.

Hoidke vaikest turboharja pinnaga
paralleelselt ja valtige turboharja
pehmesse pinda surumist.

Vaike turbohari ei ole
korralikult paigaldatud.

Kontrollige, et vaikse turboharja Ula- ja
alaosa oleksid digesti Uhendatud ning et
kahe osa vahele ei jaaks vahet.
Kontrollige, et lukustusrongas on
suletud asendis (vt kasutusjuhendit).

Tolmuimeja kasutamisel
tekib aeg-ajalt staatilise
elektri lahendusi.

Tolmuimeja kogub staatilist
elektrit. Mida madalam on
ohuniiskus, seda rohkem
staatilist elektrit seadmele
koguneb.

Seadme staatilise elektrilaengu saab
maandada, kui toruga sageli puudutada
ruumis olevaid metallist esemeid (nt
laua- vai toolijalad jne). Soodsalt mojub
ka ruumi ohuniiskuse taseme tostmine.

Tolmuimejaga on imetud
peenliiva, lupja voi muud
sarnast ainet. Ka see tekitab
staatilist elektrit.

TUhjendage tolmukamber ja puhastage
filter kasutusjuhendis toodud juhiseid
jargides.

Veakoodid
Veakood Tahendus
= Seadet hoitakse véiulaetakse temperatuuril Gle alla 5 °C. Viige seade
soojemasse ruumi. Arge hoidke ega laadige seadet temperatuuril, mis on alla
5 °C vai Ule 40 °C.
E4 Motoriseeritud porandaotsaku podorlev hari voi vaike turbohari on kinni

killunud ega saa vabalt podrelda. Lulitage seade valja ja kontrollige, kas miski
takistab harja poodrlemist.
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Tahendus

E6

Elektritoide ei labi adapterit. Kontrollige, et adapter oleks digesti seina
pistikupessa pandud. Kui adapter on oigesti pistikupesas ja laadimisketas
(magnet) on digesti kulge kinnitatud ning seade ikka ei lae, voib adapter olla
rikkis. Sel juhul votke Uhendust klienditeeninduskeskusega voi viige seade
volitatud Philipsi hoolduskeskusesse.

E7

Kasutate vale adapterit. Uhendage &ige adapter. Kui dige adapter ei té6ta,
votke Uhendust klienditeeninduskeskusega voi viige seade volitatud Philipsi
hoolduskeskusesse.

SE

Viige seade volitatud Philipsi hoolduskeskusesse.
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Vazne sigurnosne informacije

Pazljivo procitajte te vazne informacije prije nego li se budete koristili uredajem i njegovim dodacima
te ih pohranite za buducu upotrebu. Isporuceni dodaci mogu se razlikovati za razli¢ite proizvode.

Opasnost

- Nikada nemoite usisavati vodu niti bilo koju drugu tekudinu.
Nikada nemoijte usisavati zapaljive tvari i ne usisavajte pepeo dok
se ne ohladi.

- Nikada nemoijte uranjati uredaj ili adapter u vodu ili bilo koju
drugu tekudinu i ne ispirite ga pod pipom.

Upozorenje

- Prije prikljudivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na adapteru naponu lokalne mreze.

- Aparat obavezno provijerite prije uporabe. Nemoijte koristiti aparat
ili adapter ako je ostecen. Osteceni dio uvijek zamijenite
originalnim dijelom.

- Adapter sadrzi transformator. Nikada nemoijte odrezati adapter da
biste postavili drugi utikac, jer to stvara opasnu situaciju.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca od 8ili viSe godina te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su dobile
upute o sigurnom koristenju aparata i ako razumiju moguce
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati aparatom. Djeca bez nadzora
ne smiju obavljati ¢isc¢enje i korisnicko odrzavanje.

- Uvijek drzite magnetski disk za punjenje dalje od male djece.

- Prije ¢isc¢enja ili odrzavanja aparata utikac¢ se mora iskopcati iz
uti¢nice.

- Iskopcajte adapter ako aparat ne namjeravate koristiti duze
vrijeme.

- Pri pohrani uredaja u trajanju duljem od mjesec dana (bez
koristenja ili punjenja) vodite racuna da je baterija napunjena
najmanje 50 %. Pohrana uredaja s praznom baterijom moze
rezultirati trajnjim ostecenjem baterije.
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Vodite racuna i da prilagodnik bude odspojen prilikom pohrane
uredaja.

Nemoijte dopustiti da se mehanizirana cetka pomice preko kabela
za napajanje drugih aparata ili drugih kabela jer to moze dovesti
do opasne situacije.

Labave dijelove odjece, kosu i dijelove tijela drzite dalje od
mehaniziranih Cetki.

Nemoijte prekrivati ni blokirati ventilacijske otvore kada je aparat u
radu.

Ovaj proizvod sadrzi punjivu bateriju. Bateriju smije zamijeniti
samo kvalificirani servisni inzenjer.

Ne otvarajte uredaj kako biste zamijenili punjivu bateriju.
Odnesite aparat u ovlasteni servisni centar tvrtke Philips kako
biste zamijenili bateriju koju vise ne mozete napunitiili koja se
brzo prazni.

Nemojte pokusavati puniti uredaj ako je ostecen.

Ovaj je usisivac osmisljen iskljucivo za kuc¢nu uporabu. Ovaj
usisavac nemojte koristiti za usisavanje gradevinskog otpada,
cementne prasine, pepela, sitnog pijeska, vapna i slicnih tvari.
Usisivac¢ nikada nemoijte koristiti bez bilo kojeg od filtara. To bi
moglo ostetiti motor i skratiti vijek trajanja usisivaca. Uvijek cistite
sve dijelove usisivaca onako kako je prikazano u korisnickom
priru¢niku. Nemoite cistiti bilo kakve dijelove vodom i/ili
sredstvima za ¢isc¢enje ako to nije izri¢ito prikazano u korisnickom
prirucniku.

Oprez

- Aparat punite iskljucivo pomocu isporuc¢enog adaptera.
Upotrebljavajte samo adapter ZD12D250050 od 25 V ili adapter
ZD12D300050 od 30 V.

- Tijekom punjenja, adapter postaje topao na dodir. To je
uobicajeno.

- Nemoijte ukljucivati, iskljucivati aparat ili raditi s njim mokrim
rukama.
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Nemojte uklanjati adapter iz zidne uti¢nice povlacedi ga za kabel
(sl. 7). Kada za punjenje ne upotrebljavate stanicu za punjenje,
uvijek iskopcajte uredaj iz napajanja na nadin da najprije odvojite
magnetni disk za punjenje s donje strane uredaja (sl. 2).

Aparat obavezno iskljucite nakon koristenja i prije punjenija.
Tijekom usisavanja nemojte blokirati otvore zaizlaz zraka na
usisavacu.

Spremnik za prasinu i njegov poklopac nemoijte prati u perilici
posuda. Oni se ne smiju prati u perilici posuda.

Nemoite distiti bijeli materijal s filtra uobicajenim usisavacem ili
Cetkom kako biste izbjegli ostecivanje materijala.

Usisivac uvijek upotrebljavajte s pricvrs¢enim filtrom.

Kada vodom Cistite perivi spuzvasti filtar, pobrinite se daje u
potpunosti suh prije nego sto ga vratite u nosac filtra i spremnik
za prasinu. Spuzvasti filtar nemoijte susiti na direktnoj suncevoj
svjetlosti, na radijatoru ili u susilici. Drzac filtra nemoite istiti
vodom. Taj se dio ne smije prati.

Zamijenite filtar ako se viSe ne moze pravilno odistiti ili ako je
ostecen (vidi 'Narucivanje dodataka).

Pobrinite se da temperatura u prostoriji u kojoj je aparat
pohranjen ili se tamo puni bude izmedu 5 °Ci40 °C.

Osigurajte da uredaj bude montiran na zid tako da se stanica za
punjenje pricvrsti na zid sukladno uputama u korisnickom
priru¢niku.

Budite oprezni pri busenju rupa za postavljanje stanice za
punjenje kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara.

Sigurnosne upute za baterije

Upotrebljavajte iskljucivo za predvidenu namjenu i slijedite opce
upute i upute za sigurnost baterije na nacin opisan u korisnickom
priru¢niku. Svaka zlouporaba moze prouzrokovati strujni udar,
opekline, pozar i druge opasnosti ili ozljede.
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Kako biste punili bateriju, upotrebljavajte samo odvojivu jedinicu
za napajanje (ZD12D250050EU/ZD12D300050EU) koja je
isporucena s proizvodom. Nemoijte koristiti produzni kabel.
Proizvod punite, koristite i pohranite pri temperaturama izmmedu 5
°Ci40 °C.

Iskopcajte proizvod iz napajanja kada se potpuno napuni.

Ne spaljujte proizvode i njihove baterije i nemoijte ih izlagati
izravnoj suncevoj svjetlostiili visokim temperaturama (npr. u
vrucim automobilima ili u blizini vrucih pedi). Baterije mogu
eksplodirati ako se pregriju.

Ako se proizvod neuobicajeno zagrijava, neuobicajenog je mirisa,
promijeni boju ili ako punjenje traje puno duze nego inace,
prekinite uporabu i punjenje proizvoda i obratite se lokalnom
prodavacu Philips proizvoda.

Proizvode i njihove baterije ne stavljajte u mikrovalne pecnice ili
na indukcijske Sstednjake.

Ovaj proizvod sadrzi punjive baterije koje nisu zamjenjive. Ne
otvarajte proizvod kako biste zamijenili punjivu bateriju.

Vodite racuna da vam, tijekom rukovanja baterijama, ruke,
proizvod i baterije budu suhi.

Kako biste sprijecili zagrijavanje baterija ili ispustanje toksicnih ili
opasnih supstanci, nemoijte rastavljati, mijenjati, busiti ili ostetiti
proizvode ili baterije, a nemoijte ih rastavljati, kratko spajati,
prepuniti ili obrnuto puniti.

Kako biste izbjegli slucajni kratki spoj baterija nakon uklanjanja,
nemojte dopustite da kontakti baterije dodu u dodir s metalnim
predmetom (npr. novcici, ukosnice, prsteni). Nemojte umotavati
baterije u aluminijsku foliju. Kontakte na bateriji zalijepite ili
baterije stavite u plasticnu vredicu prije nego sto ih odbacite.
Ako su baterije ostecene ili cure, izbjegavajte njihov kontakt s
kozom ili o¢ima. Ako dode do kontakta, odmah dobro isperite
vodom i potrazite savjet lijecnika.
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Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj Philips aparat zadovoljava sve vazece standarde i propise u vezi izlaganja elektromagnetskim
poljima.

Narucivanje dodataka

Kako biste kupili dodatke ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/parts-and-
accessories ili se obratite distributeru tvrtke Philips. Mozete takoder kontaktirati Philipsov korisnicki
centar u vasoj drzavi (za kontakt podatke, pogledajte brosuru s medunarodnim jamstvom).

Jamstvo i podrska

Ako su Vam potrebne informacije ili podréka, molimo posjetite www.philips.com/support ili procitajte
brosuru o medunarodnom jamstvu.

Rec1kl1 ranje

Ovaj simbol znadi da se proizvod ne smije odlagati zajedno s obi¢nim kucanskim otpadom
(2012/19/EU) (sl. 3).

- Ovaj simbol znadi da proizvod sadrzava ugradenu punjivu bateriju koja se ne odlaze s uobi¢ajenim
kucanskim otpadom (sl. 4) (2006/66/EC). Svoj proizvod odnesete na sluzbeno mjesto za
prikupljanje otpada ili u servisni centar tvrtke Philips kako bi stru¢njak uklonio punijivu bateriju.

- Pridrzavajte se pravila vase zemlje o odvojenom prikupljanju elektri¢nih i elektronickih proizvoda i
punijivih baterija. Pravilno odlaganje otpada pomaze u sprie¢avanju negativnih posljedica za okolis
i ljudsko zdravlje.

Uklanjanje punjive baterije

Uklonite punjivu bateriju samo ako odlazete proizvod. Prije nego uklonite bateriju,
pazite da je proizvod otpojen sa zidne utic¢nice i da je baterija potpuno prazna.

Poduzmite sve mjere opreza kada rukujete alatima da otvorite proizvod i kad odlazete
punjivu bateriju.

Kako biste izvadili punjivu bateriju, slijedite upute u nastavku.

1 Iskopdcajte uredaj iz zidne uti¢nice i pustite ga da radi dok se motor ne zaustavi.
2 Izvadite spremnik za prasinu iz aparata (sl. 5).

3 Odvijte tri vijka koji pri¢vrscuju drzac baterija na kuciste aparata (sl. 6).

4 |zvucite drzac¢ baterija iz aparata (sl. 7).

Rjesavanje problema

U ovom je poglavlju sazetak vecine osnovnih problema s uredajem s kojima se mozete susresti. Ako
ne mozete rijesiti problem s dolje navedenim informacijama, posjetite www.philips.com/support za
popis najc¢esdih pitanja ili kontaktirajte Korisnicki centar u Vasoj drzavi.
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Rjesenje

Aparat se ne ukljucuje
kada pritisnem gumb.

Kada je baterija ispraznjena,
na zaslonu treperi oznaka
,00”.

Kako biste napunili bateriju, aparat

prikljucite na postolje za punjenje ili
rucni usisivac pricvrstite izravno na

magnet postolja za punjenje.

Klizni gumb trebate
pogurnuti prema naprijed
kako biste ukljucili aparat.

Kako biste ukljucili, klizni gumb
pogurnute prema naprijed do postavke
1. Guranjem kliznog gumba do postavke
2 ili odabirom postavke turbo dodatno
pojacaijte usisnu snagu kako biste odistili
iznimno prljave mrlje pri najvecoj snazi
usisavanja.

Uredaj ima slabiju usisnu
snagu nego inace.

Filtar i ciklonska komora su
prljavi.

QOdistite filtar i ciklonsku komoru. Nakon
nekoliko sati upotrebe zasvijetlit ¢e
indikator stanja filtra pokazujudi vam da
treba oprati spuzvasti filtar. Ako se
aparatom redovito koristite, pobrinite se
da spuzvasti filtar perete barem jednom
mjesecno.

Niste pravilno pric¢vrstili
poklopac spremnika za
prasinu. Spremnik za prasinu
niste pravilno pric¢vrstili na
aparat. U oba sluc¢aja dolazi
do gubitka usisne snage.

Provjerite jeste li pravilno pri¢vrstili
poklopac na spremnik za prasinu te
spremnik za prasinu na aparat.

Iz aparata izlazi prasina.

Filtar je prljav.

Odistite filtar.

U aparatu nema filtra.

Provjerite je li filtar u aparatu te je li
pravilno sastavljen.

Nesto blokira ciklonsku
komoru.

Provjerite jesu li se u ciklonskoj komori
zaglavili kakvi predmeti i uklonite sve
predmete koji blokiraju ciklonsku
komoru.

Ako iz spremnika za prasinu
ispada prasina, poklopac
spremnika za prasinu
vjerojatno nije pravilno
pri¢vrscen za spremnik za
prasinu.

Ispraznite spremnik za prasinu i pravilno
pric¢vrstite poklopac.

Tijekom cis¢enja tepiha
aparat se ne krece glatko
po podu.

Odabrali ste prejaku usisnu
snagu.

Smanjite usisnu snagu odabirom
postavke 1.

Cetka se vide ne okrece.

Cetka nailazi na previge
otpora.

Odistite cetku Skarama ili rukom.

Cetka se moZe prestati vrtjeti
kada naide na preveliki otpor
iznimno gustog tepiha.

Iskljucite aparat, a onda ga ponovno
ukljucite.




36 Hrvatski

Problem

Mogudi uzrok

Rjesenje

Valjkastu ¢etku niste pravilno
postavili u usisni otvor nakon
¢iscenja.

Kako biste valjkastu ¢etku pravilno
ugurali u usisni otvor i osigurali je unutar
otvora tako da je pri¢vrstite polugom za
zakljucavanije, slijedite upute navedene
u odjeljiku za ¢isc¢enje u korisnickom
priru¢niku.

LED Zarulje u usisnom
otvoru se ne ukljucuju.

Niste pravilno pric¢vrstili usisni
otvor na aparat ili drsku.

Usisni otvor pravilno pri¢vrstite na
aparat ili drsku.

Aparat se ne puni.

Magnetski prikljucak nije
pravilno priklju¢en u disk za
punjenje ili adapter nije
pravilno umetnut u zidnu
uti¢nicu.

Provjerite je li magnetski prikljucak
pravilno priklju¢en na disk za punjenje te
je li adapter pravilno umetnut u zidnu
uti¢nicu.

Niste prikljudili odgovarajuci
adapter i kabel.

Provjerite koristite li ispravan adapter i
kabel.

Ako ste provjerili prethodno navedeno, a
aparat se i dalje ne puni, odnesite ga u
servis tvrtke Philips ili se obratite centru
za korisnicku podrsku.

FC6827, FC6826, FC6823,
FC6814, FC6813: Mini turbo
Cetka ne funkcionira
ispravno.

Valjkasta Cetka je zacepljena.

Uklonite dlake s ¢etke Skarama
(pogledajte korisnic¢ki priru¢nik).

Cetka na valjku je blokirana
tkaninom ili povrsinama
tijekom ciscenja.

DrZzite mini turbo ¢etku poravnanu s
povrsinom i ne gurajte turbo cetku u
meke povrsine.

Mini turbo Cetka nije
zatvorena do kraja.

Pazite da su gornji i donji dijelovi mini
turbo Cetke pravilno spojeni i da nema
razmaka izmedu dva dijela. Provjerite je
li prsten za zaklju¢avanje u zatvorenom
poloZaju (pogledajte korisnicki priru¢nik).

Kad se koristim svojim
usisavac¢em, ponekad
osjec¢am staticki
elektricitet.

U usisavacu se nakuplia
stati¢ki elektricitet. Sto je
razina vlage u zraku niza, to
se u aparatu nakuplja vise
statickog elektriciteta.

Praznite aparat Ceto drzedi cijev
prislonjenu uz druge metalne predmete
u prostoriji (na primjer, noge stola ili
stolice itd.). MoZete i povecati razinu
vlage zraka u prostoriji.

Usisali ste fini pijesak,
kamenac ili sli¢cnu tvar. To
takoder stvara staticki
elektricitet.

Ispraznite spremnik za prasinu i odistite
filtar u skladu s uputama u korisni¢ckom
priru¢niku.
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Kodovi pogresaka

Sifra pogreske Znadenje

E1 Aparat je pohranjen ili se puni pri temperaturi nizoj od 5 °C. Premjestite aparat
u topliju prostoriju. Ne pohranjujte aparat niti ga punite pri temperaturi nizoj
od 5 °Cili visoj od 40 °C.

E4 Valjkasta ¢etka u motoriziranom podnom usisnom otvoru ili mini turbo Cetka
blokirane su i ne mogu se nesmetano okretati. Iskljucite aparat i provjerite
ometa li nesto rad valjkaste cetke.

E6 Kroz adapter ne prolazi struja. Provjerite je li adapter pravilno umetnut u zidnu
uti¢nicu. Ako je adapter pravilno umetnut i disk za punjenje (magnet) pravilno
prikljucen, a aparat se ne pocinje puniti, mozda je adapter neispravan. U tom
slucaju, obratite se centru za korisni¢ku podrsku ili aparat odnesite u ovlasteni
servisni centar tvrtke Philips.

E7 Koristite neodgovarajuci adapter. Prikljucite odgovarajuci adapter. Ako
odgovarajudi adapter ne radi, obratite se centru za korisnicku podrsku ili
aparat odnesite u ovlasteni servisni centar tvrtke Philips.

SE Odnesite aparat u ovlasteni servisni centar tvrtke Philips.
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Svariga informacija par drosibu

Pirms ierices un tas piederumu lietoSanas rapigi izlasiet So svargo informaciju un saglabajiet to
turpmakam uzzinam. Komplekta ieklautie piederumi dazadiem produktiem var atskirties.

Bistami

- Nekad neuzsuciet Gdeni vai kadu citu skidrumu. Nekad neuzsuciet
uzliesmojosas vielas un karstus pelnus.

- Nekada gadijuma nemérciet ienci vai adapteri udeni vai kada cita
skidruma, ka arn neskalojiet tos zem krana.

Bridinajums

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz
adaptera noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam
jusu maja.

- Pirms ierices lietosanas vienmér parbaudiet to. Nelietojiet ierici vai
adapteri, ja tas ir bojats. Vienmeér nomainiet bojatu detalu ar
originalu detalu.

- Adapten ir iebuvets stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai
aizstatu to ar citu spraudni, jo ta tiek radita bistama situacija.

- Soierci var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar
ierobezotam fiziskajam, uztveres vai garigajam spéjam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja SIm personam tiek nodrosinata
uzraudziba vai sniegti noradijumi par ierices drosu lietosanu un
tas saprot iesp&jamo bistamibu. Berni nedrikst rotalaties ar ienci.
Bérni bez uzraudzibas nedrkst tint ienci vai veikt tas tehnisko
apkopi.

- Vienmer turiet magneétisko uzlades disku maziem bérniem
nepieejama vieta.

- Pirms ierices tinsanas vai apkopes kontaktdaksa ir jaiznem no
rozetes.

- Ja negrasaties ienciizmantot kadu laiku, atvienojiet adapteri no
jerices.
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- Novietojot ierci uzglabasanai ilgak par ménesi (to nelietojot vai
neuzladéjot), parliecinieties, ka akumulatora uzlades imenis ir
vismaz 50%. Novietojot ierici uzglabasanai ar iztukSotu
akumulatoru, var neatgriezeniski sabojat akumulatoru.

- Parliecinieties an, ka adapteris ir atvienots, kad ierice novietota
uzglabasanai.

- Nelaujiet mehanizétajai birstei parvietoties pari citu ierncu stravas
vadiem vai citiem kabeliem, jo tadejadi var radit bistamu situaciju.

- Uzmanieties, lai mehanizétas birstes tuvuma nenoklutu valigs
apgérbs, mati un ekstremitates.

- Nenosedziet un nenobloké&jiet ventilacijas atveres ierices
lietoSanas laika.

- STierice satur atkartoti uzladéjamu akumulatoru. Atkartoti
uzladgjama akumulatora nomainu drikst veikt tikai kvalificets
apkopes tehnikis.

- Neatverietienci un nemeéginiet nomainit atkartoti uzladéjamo
akumulatoru.

- Ja akumulatoru vairs nevar uzladét vai tas atri izladéjas,
nogadajiet ienci pilnvarotaja Philips tehniskas apkopes centra.

- Jaierice ir bojata, neladéjiet to.

- So puteklsticéju paredzéts izmantot tikai majsaimniecibas
vajadzibam. Neizmantojiet So puteklstcéju, lai uzsuktu
celtniecibas atkritumus, cementa puteklus, pelnus, smalkas
smiltis, kalki un lidzigas vielas. Nekad neizmantojiet puteklsucéju
bez filtriem. Tas var sabojat motoru un saisinat puteklsucéja
darbmuzu. Visas puteklstcéja dalas jatira ta, ka noradits lietotaja
rokasgramata. Nevienu detalu nedrikst tirit ar Gdeni un/vai
tinsanas lidzekliem, ja tas nav 1pasi noradits lietotaja
rokasgramata.

leveribai

- lendi uzladéjiet tikai ar komplektacija ieklauto adapteri.
lzmantojiet tikai 25 V adapteri ZD12D250050 vai 30 V adapteri
ZD12D300050.
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- Pieskaroties adapterim uzladésanas laika, var just, ka tas ir uzsilis.
Tas ir normali.

- Nesavienojiet iendi ar elektrotiklu, neatvienojiet no elektrotikla un
nelietojiet ierci ar mitram rokam.

- Neizvelciet adapteri no sienas kontaktligzdas, pavelkot aiz vada (1.
att.). Kad neizmantojat uzlades staciju uzladei, vienmer atvienojiet
ierici no stravas padeves, vispirms atvienojot magnetisko uzlades
disku noierices (2. att.) apaksas.

- Vienmer izslédziet ierici péc lietosanas un pirms uzlades.

- Puteklstcéja lietosanas laika nekada gadijuma neaizklajiet
izplUstosa gaisa atveres.

- Netiriet puteklu tvertni un puteklu tvertnes vaku trauku
mazgasanas masina. Tie nav drosi mazgajami trauku masina.

- Lai nesabojatu balto filtra materialu, netiriet to, izmantojot
standarta puteklsucé&ju vai suku.

- Lietojot puteklsucéju, filtram vienmeér jabut uzstaditam.

- Kad mazgajamo sukla veida filtru tirat ar Gdeni, pirms ievietosanas
atpakal filtra turétaja un puteklu tvertne parliecinieties, ka tas ir
pilnigi sauss. Nezavéjiet sukla tipa filtru tieSos saules staros, uz
radiatora vai velas zavétaja. Nemazgdjiet filtra turétaju ar ddeni. ST
dala nav mazgajama.

- Jafiltrs vairs nav kartigi iztirams vai ja tas ir bojats (sk. 'Piederumu
pasutisana’), nomainiet to.

- Telpas, kur ierice tiek glabata vai uzladéeta, temperaturai ir jabut
no 5 °C idz 40 °C.

- lericei jabUt uzstaditai kopa ar uzlades staciju, kas atbilstosi
noradijumiem lietotaja rokasgramata piestiprinata pie sienas.

- Urbjot siena uzlades stacijai paredzetus caurumus, ieverojiet
piesardzibu, lai novérstu elektriska trieciena rasanas risku.
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Bateriju drosibas noradijumi

- lzmantojiet So izstradajumu tikai saja lietotaja rokasgramata
aprakstitajiem mérkiem un ieverojiet vispangos un bateriju
drosibas noradijumus. Jebkada veida nepareiza lietoSana var
izraisit elektriskas stravas triecienu, apdegumus, aizdegsanos vai
citu neparedzétu bistamibu vai ievainojumus.

- Lai uzladétu bateriju, izmantojiet tikai nonemamo barosanas
bloku (ZD12D250050EU/ZD12D300050EU), ko sanémat kopa ar
izstradajumu. Neizmantojiet pagarinataju.

- Uzladégjiet, lietojiet un glabajiet izstradajumu temperatdra no 5 °C
idz 40 °C.

- Vienmer atvienojiet izstradajumu no elektrotikla, kad tas ir pilniba
uzladets.

- Nededziniet izstradajumus un to baterijas, ka arn nepaklaujiet tos
tieSu saules staru vai augstas temperatdras iedarbibai (piem.,
sakarsusas automasinas vai tuvu karstam plitim). Parkarsanas
gadijuma akumulatori var uzspragt.

- Jaizstradajums parlieku sakarst, izdod neparastu smaku, maina
krasu vai uzlade notiek ilgak neka parasti, partrauciet
izstradajuma lietosanu un uzladi, un sazinieties ar vietéjo Philips
izplatitaju.

- Izstradajumus un to baterijas nednkst likt mikrovilnu krasnis vai uz
indukcijas plitim.

- Saja izstradajuma ir uzladéjams akumulators, kas nav nomainams.
Neatveriet izstradajumu un neméginiet nomainit atkartoti
uzladéjamo akumulatoru.

- Rikojoties ar baterijam, parliecinieties, ka gan jusu rokas, gan arn
izstradajums un baterijas ir sausi.

- Lai novérstu akumulatoru sakarsanu vai indigu vai bistamu vielu
nopladi, izstradajumus un akumulatorus nedrikst izjaukt,
parveidot, caurdurt, bojat, parladéet, atgriezeniski uzladet vai
veidot tam 1sslegumu.
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- Lai péc bateriju iznemsanas tam nerastos isslégums, nelaujiet
bateriju kontaktiem saskarties ar metala prieksmetiem (piem.,
monétam, matu spradzem, gredzeniem). Netiniet baterijas
aluminija folija. Pirms atbrivojaties no baterijas, aplimé&jiet bateriju
kontaktus ar imlenti vai ievietojiet baterijas plastmasas maisa.

- Ja baterijas ir bojatas vai ja tam radusies noplude, izvairieties no
saskares ar adu vai acim. Ja ta tomer notiek, nekavéjoties rupigi
skalojiet ar udeni un versieties pec mediciniskas palidzibas.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

S Philips ierice atbilst visiem piemérojamajiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagneétisko lauku iedarbibu.

Piederumu pasutisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmeklé&jiet vietni www.philips.com/parts-and-
accessories vai dodieties pie Philips izplatitaja. Varat an sazinaties ar Philips klientu apkalposanas
centru sava valsti (kontaktinformaciju skatiet starptautiskas garantijas brosara).

Garantija un atbalsts

Ja nepiecie$ama informacija vai atbalsts, lGdzu, apmeklé&jiet vietni www.philips.com/support vai lasiet
starptautiskas garantijas bukletu.

Otrre1ze]a parstrade

Sis simbols nozZimé, ka produktu nedrikst likvidét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem
(2012/19/ES) (3. att.).

- Sis simbols noZimé, ka $aja produkta ir ieblvéts atkartoti uzladéjams akumulators, kuru nedrkst
likvidét kopa ar parastiem sadzives atkritumiem (4. att.) (2006/66/EK). Ludzu, nododiet produktu
oficiala savaksanas punkta vai ,Philips” pakalpojumu centra, lai profesionalis iznemtu atkartoti
uzladéjamo akumulatoru.

- leverojiet vietgjos noteikumus par elektrisko un elektronisko produktu un atkartoti uzladéjamo
bateriju atsevisku savaksanu. Pareiza produktu likvidéSana palidz noveérst kaitigu iedarbibu uz vidi
un cilvéku veselibu.

Atkartoti uzladéjama akumulatora iznemsana

Iznemiet uzlad&jamo akumulatoru tikai tad, kad izmetat produktu atkritumos. Pirms
akumulatora iznemsanas parliecinieties, ka produkts ir atvienots no sienas
kontaktligzdas un akumulators ir pilniba tukss.

levérojiet nepiecieSamos piesardzibas pasakumus, kad lietojat produkta atvérsanas
rikus un likvidejat uzladejamo akumulatoru.
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Lai iznemtu uzladejamo akumulatoru, izpildiet talak noraditas darbibas.

1 Atvienojiet ierici no sienas kontaktligzdas, un laujiet iericei darboties, lidz motors apstajas.
2 Iznemiet puteklu tvertni no ierices (5. att.).

3 Izskruvéjiet visas tris skraves, ar kuram akumulatora turétajs nofikséts pie ierices (6. att.).
4 |zvelciet akumulatora turétaju no ierices (7. att.).

Traucéjummeklésana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kas var rasties, izmantojot 3o ierici. Ja jus nevarat
atrisinat problému, izmantojot talak noradito informaciju, apmekléjiet www.philips.com/support, lai
sanemtu biezi uzdoto jautajumu sarakstu, vai sazinieties ar klientu apkalpo$anas centru sava valsti.

Problema

lespéjamais célonis

Risinajums

lerice nedarbojas,
nospiezot pogu.

Kad baterija ir tuksa, uz
displeja mirgo indikators
“00".

Lai uzladétu akumulatoru, pievienojiet
jend pie uzlades pamatnes vai
pievienojiet rokas puteklstcéju tiesi pie
uzlades pamatnes magnéta.

Lai ieslégtu ienci, siidsledzis
jabida uz augsu.

Laiieslegtu, pabidiet siidsledzi uz
prieksu, 1dz 1. pozicijai. Stksanas jaudu
palieliniet vél vairak, parslédzot
shidsledzi uz 2. poziciju vai izvélieties
turbo iestatijumu, lai attiritu loti netirus
laukumus ar visaugstako stksanas
jaudu.

lericei ir mazaka sUkSanas
jauda neka parasti.

Filtrs un cikloniskais
nodalijums ir netiri.

Iztiriet filtru un ciklonisko nodalijumu.
Filtra indikators iedegas, péc vairakam
jzmantosanas stundam, lai noraditu, ka
sukla tipa filtrs ir jamazga. Ja ienci
lietojat regulari, gadajiet, lai sukla tipa
filtrs tiktu izmazgats vismaz reizi ménesi.

Puteklu tvertnes vaks nav
pareizi piestiprinats puteklu
tvertnei. Puteklu tvertne nav
pareizi piestiprinata ierncei.
Abos gadijumos sikSanas
jauda bus samazinata.

Parliecinieties, vai puteklu tvertnes vaks
ir pareizi pievienots puteklu tvertnei un
puteklu tvertne ir pareizi pievienota
iencei.

Putekli birst no ierices.

Filtrs ir netirs.

|ztiriet filtru.

Filtrs nav ievietots iericé.

Parliecinieties, vai filtrs ir atbilstosi
jevietots iericé un ir pareizi samontets.

Kaut kas bloké ciklonisko
nodalijumu.

Parbaudiet, vai cikloniskaja nodalijuma
nav iespradis kads priekSmets, un
iznemiet visu, kas to nosprosto.

Ja putekli krit ara no puteklu
tvertnes, puteklu tvertnes
vaks var nebdt pareizi
pievienots puteklu tvertnei.

IztuksSojiet puteklu tvertni un pareizi
pievienojiet puteklu tvertnes vaku.
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Problema

lespéjamais célonis

Risinajums

lerice paklaja tinsanas laika
negriezas pa gridu
vienmerigi.

Irizraudzits parak augsts
stksanas jaudas iestatijums.

Samagziniet stksanas jaudu, izvéloties
1. jestatijumu.

Birste vairs negriezas.

Birstei radusies parak liela
pretestiba.

|ztiriet birsti ar Skérém vai roku.

Ja paklajs ar augstam
pliksnam birstei rada parak
lielu pretestibu, ta var
partraukt griezties.

|zsledziet un atkartoti iesleédziet ienci.

Péc tinsanas nav pareizi
uzstadits rullisu birstes
uzgalis.

Izpildot noradijumus, kas sniegti lietotaja
rokasgramatas sadala par tinsanu,
pareizi iebidiet rulliSu birstes uzgali un
nostipriniet to uzgali, nofiksgjot
blokéjoso sviru sakotnéja pozicija.

Uzgali esoS$a gaismas
diode neiznak ara.

Uzgalis nav pareizi
piestiprinats iericei vai
rokturim.

Pareizi piestipriniet uzgalis iericei vai
rokturim.

lerices uzlade nenotiek.

Magnétiskais savienotajs ir
pieslégts uzlades diskam
nepareizi, vai an adapteris ir
jevietots sienas kontaktligzda
nepareizi.

Parliecinieties, ka magnétiskais
savienotajs ir pareizi pieslégts uzlades
diskam un adapteris ir pareizi ievietots
sienas kontaktligzda.

Nav pievienots pareizais
adapteris un vads.

Parliecinieties, ka izmantojat pareizo
adapteri un vadu.

Jair parbaudits ieprieks minétais, bet
ierice vél joprojam neuzladéjas,
nogadajiet to Philips pakalpojumu
centra vai sazinieties ar Klientu
apkalposanas centru.

FC6827, FC6826, FC6823,
FC6814, FC6813: maza
turbo suka nedarbojas
pareizi.

Rullisu suka ir iestregusi.

Nonemiet sarus no sukas, izmantojot
Skeres (skatiet lietotaja rokasgramatu).

TinSanas laika rullisu suku ir
aizsprostojusi drébe vai
virsma.

Turiet mazo turbo suku tiesi pie virsmas
un nespiediet to miksta virsma.

Maza turbo suka nav pilntba
noslégta.

Parbaudiet, vai mazas turbo sukas
augséja un apakséja dala ir pareizi
savienotas un vai starp tam nav
spraugas. Parbaudiet, vai stiprinajuma
gredzens atrodas noslégta pozicija
(skatiet lietotaja rokasgramatu).
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Risinajums

Lietojot puteklsucéju, ir
jatami elektriskas stravas
triecieni.

Puteklsucéjs uzkraj statisko
elektribu. Jo zemaks gaisa
mitruma imenis, jo vairak
statiskas elektribas ierice
uzkraj.

Izladéjiet iendi, laiku pa laikam
pieskaroties ar cauruli pie citiem telpa
esoSiem metala priekSmetiem
(pieméram, galda vai krésla kajam u. c.
priekSmetiem). Varat arn paaugstinat
telpas mitruma imeni.

Ar puteklsucéju ir siknétas
smalkas smiltis, kalkakmens
vai lidziga viela. $Sadu vielu
stknésana an var radit
statisko elektribu.

IztukSojiet puteklu tvertni un iztiriet filtru,
ieverojot lietosanas rokasgramata
sniegtos noradijumus.

Kladu kodi

Kludas kods Nozime

E1 lerice ir glabata vai uzladéta telpas, kuru temperattra nesasniedz 5 °C.
Novietojiet ierdi siltaka telpa. Neglabajiet un neladéjiet ierici vieta, kur
temperattra zemaka par 5 °C vai augstaka par 40 °C.

E4 Rullisu suka motorizétaja gridas uzgali vai mazaja turbo suka ir iestrégusi un
negriezas. Izsledziet ierici un parbaudiet, vai rullisu suka nav nosprostota.

E6 Adapteri neplUst strava. Parbaudiet, vai adapteris ir pareizi pievienots sienas
kontaktligzdai. Ja adapteris ir pareizi pievienots un uzlades disks (magnéts) ir
pievienots pareizi bet ierice nesak uzladi, adapteris, iespéjams, ir bojats. Tada
gadijuma, sazinieties ar klientu apkalpoSanas centru vai nogadajiet iekartu uz
pilnvarotu Philips pakalpojumu centru.

E7 JUs izmantojat nepareizu adapteri. Pievienojiet pareizu adapteri. Ja pareizais
adapteris nedarbojas, sazinieties ar klientu apkalpo$anas centru vai nogadajiet
iekartu uz pilnvarotu Philips pakalpojumu centru.

SE Nogadajiet ierici pilnvarotaja Philips tehniskas pakalpojumu centra.
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Svarbi saugos informacija

Pries pradedami naudoti prietaisg ir jo priedus atidziai perskaitykite Sig svarbia informacija ir saugokite
ja, nes jos gali prireikti ateityje. Skirtingiems gaminiams tiekiami priedai gali buti skirtingi.

Pavojus

- Niekada nesiurbkite vandens arba kity skysciy. Niekada
nesiurbkite lengvai uzsideganciy medZziagy, taip pat nesiurbkite
peleny, kol jie néra visiskai atvése.

- Prietaiso ir adapterio niekada nemerkite j vandenj ar bet kokj kitg
skystj ir neplaukite jy po vandentiekio ¢iaupu.

Ispéjimas

- Pries prijungdami prietaisa patikrinkite, ar ant adapterio nurodyta
itampa atitinka vietos elektros tinklo jtampa.

- Pries naudodami prietaisa, visada jj patikrinkite. Nenaudokite
apgadinto prietaiso ar adapterio. Visada pakeiskite apgadinta dalj
originalia dalimi.

- Adapteryje yra transformatorius. Noredami iSvengti pavojingy
situadijy, nenupjaukite adapterio, noredami ji pakeisti kitu kistuku.

- Sj prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy
fiziniai, jutimo ir protiniai gebeéjimai yra silpnesni, arba neturintieji
patirties ir ziniy, jei jie prizidrimi arba jiems pateiktos instrukcijos,
kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jei jie supranta, kokie yra susije
pavojai. Neleiskite vaikams zaisti su Siuo prietaisu. Neleiskite
vaikams be prieziGros valyti ar atlikti priezidra.

- Visada laikykite magnetinj jkrovimo diskg nepasiekiama labai
maziems vaikams.

- PrieS valant prietaisg arba atliekant jo priezitra, kiStuka batina
istraukti is maitinimo tinklo lizdo.

- Afjunkite adapterj, jei ketinate siek tiek laiko nesinaudoti prietaisu.

- Jei prietaisas bus ilgiau nei meénesj nenaudojamas ir
nejkraunamas, pasirupinkite, kad baterija buty jkrauta bent iki
50 %. Laikant prietaisg su iseikvota baterija galima nepataisomai
sugadinti baterija.

- Padeje prietaisa j laikymo vieta, taip pat atjunkite adapteri.
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- Neleiskite motorizuotam sepeciui judeti per kity prietaisy
maitinimo laidus ar kitus kabelius, nes tai gali sukelti pavoju.

- Laikykite laisvus drabuzius, plaukus ir kiino dalis atokiau nuo
motorizuoty sepecdiuy.

- Neuzdenkite ir neuzblokuokite ventiliacijos angy, kai prietaisas
veikia.

- Siame produkte yra pakartotinai ikraunamas akumuliatorius.
Akumuliatoriy gali pakeisti tik kvalifikuotas priezidros inzinierius.

- Nebandykite atidaryti prietaiso, kad pakeistumete pakartotinai
ikraunama baterija.

- Pristatykite prietaisg jgaliotam ,Philips” priezitGros centrui, kai
nebepavyksta jo jkrauti arba prietaisas greitai iSsikrauna.

- Jei prietaisas sugadintas, nebandykite jo jkrauti.

- Sis dulkiy siurblys skirtas tik naudoti buityje. Nenaudokite &io
dulkiy siurblio statybinéms Siuksléems, cemento dulkéms,
pelenams, smulkiam smeliui, kalkéms ir panasioms medziagoms
siurbti. Niekada nenaudokite dulkiy siurblio be bet kurio filtro.
Taip gali buti apgadintas variklis ir sutrumpeti dulkiy siurblio
naudojimo laikas. Visada valykite visas dulkiy siurblio dalis taip,
kaip parodyta naudotojo vadove. Nevalykite jokiy daliy vandeniu
ir (arba) valymo priemonemis, jei tai konkreciai nenurodyta
naudotojo vadove.

Démesio!

- Prietaisa jkraukite tik tiekiamu adapteriu. Naudokite tik 25 V
adapter] ZD12D250050 arba 30 V adapterj ZD12D300050.

- Jkraunant adapteris jSyla. Tai normalu.

- Neprijunkite, neatjunkite ir nenaudokite prietaiso, jei jusy rankos
slapios.

- Neatjunkite adapterio nuo sieninio lizdo, traukdami uz laido (pav.
1). Kai jkrovimo stoteles nenaudojate, visada atjunkite prietaisg,
pirmiausiai atjungdami magnetinj jkrovimo diska nuo prietaiso
(pav. 2) apatines dalies.

- Po naudojimo ir pries jkrovima visada prietaisa isjunkite.
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Siurbimo metu niekada neuzkimskite oro iSleidimo angu.
Neplaukite dulkiy talpyklos ir dulkiy talpyklos dangcio
indaploveje. Jie neskirti plauti indaploveéje.

Nevalykite baltos filtro medziagos normaliu dulkiy siurbliu arba
Sepeciu, kad isvengtumete medziagos apgadinimo.

Dulkiy siurblj visada naudokite tik su surinktu filtru.

Kai valote plaunama kempines filtrg vandeniu, pries dedami atgal
i filtro laikiklj ir dulkiy talpykla isitikinkite, kad jis visiSkai sausas.
Nedziovinkite kempines filtro tiesioginéje saules Sviesoje, ant
radiatoriaus ar dziovykloje. Nevalykite filtro laikiklio vandeniu. Sios
dalies plauti negalima.

Pakeiskite filtrg, jei jo nebegalima tinkamai isSvalyti arba jei jis
apgadintas (zr. 'Priedy uzsakymas').

Jsitikinkite, kad patalpoje, kurioje prietaisas laikomas arba
ikraunamas, temperatura yra tarp 5 °Cir 40 °C.

|sitikinkite, ar prietaisas sumontuotas jkrovimo stotele pritvirtinant
prie sienos, kaip nurodyta vartotojo vadovo instrukcijose.
Grezdami sienoje skyles, skirtas tvirtinti jkrovimo stotele, bukite
atsargus, kad isvengtumete elektros smugio pavojaus.

Baterijos saugos instrukcijos

Sj produkta naudokite tik pagal paskirti ir vadovaukités
bendrosiomis bei baterijos saugos instrukcijos, kaip apibudinta
Siame vartotojo vadove. Dél bet kokio netinkamo naudojimo gali
bati sukeltas elektros smugis, nudegimai, Kilti gaisras ir kiti pavojai
arba suzalojimai.

Noredami jkrauti baterijg, naudokite tik atjungiamaji maitinimo
bloka (ZD12D250050EU/ZD12D300050EV), tiekiama su produktu.
Nenaudokite ilgintuvo.

Kraukite, naudokite ir laikykite produkta ne zemesneje kaip 5 °Cir
ne aukstesnéje kaip 40 °C temperaturoje.

Kai produktas jkraunamas iki galo, jj visada atjunkite nuo tinklo.
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- Produkty ir jy baterijy nedeginkite ir jy nelaikykite tiesioginéje
saulés sviesoje arba aukstoje temperatlroje (pvz., prikaitintuose
automobiliuose arba salia jkaitusiy virykliy). Perkaitintos baterijos
gali sprogti.

- Jei produktas nejprastai jkaista, skleidzia nejprasta kvapa,
pakeicia spalva arba jo jkrovimas trunka ilgiau nei jprastai,
nustokite ji naudoti ir jkrauti bei susisiekite su vietiniu ,Philips”
atstovu.

- Produkty ir jy baterijy nedekite j mikrobanguy krosneles arba
indukcines virykles.

- Siame produkte yra pakartotinai ikraunama baterija, kuri
nekeic¢iama. Nebandykite atidaryti produkto noredami pakeisti
pakartotinai jkraunama baterija.

- Pries tvarkydami baterijas jsitikinkite, kad jusy rankos, produktas ir
baterijos yra sausi.

- Kad baterijos nejkaisty ar neisskirty nuodingy arba pavojingy
medziagy, produkty ir baterijy nekeiskite, nepradurkite ir
nepazeiskite, taip pat baterijy neiSrinkinekite, nesukelkite jy
trumpojo jungimo, perkrovos ir nekraukite atvirksciai.

- JeiiSeme baterijas norite isvengti jy atsitiktinio trumpojo jungimo,
neleiskite baterijy gnybtams liestis su metaliniais daiktais (pvz.,
monetomis, plauky smeigtukais, ziedais). Nevyniokite baterijy i
aliuminio folija. PrieS iSmesdami baterijas lipnia juosta apvyniokite
ju gnybtus arba jas jdekite j plastikinj maiselj.

- Jei baterijos pazeistos arba teka, venkite salycio su oda arba
akimis. Taip atsitikus, nedelsdami gerai paskalaukite vandeniu ir
kreipkites j gydytoja.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis Philips prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir nuostatus dél elektromagnetiniy lauky
poveikio.

Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti priedy ar atsarginiy daliy, apsilankykite www.philips.com/parts-and-accessories
arba kreipkites j ,Philips” platintoja. Taip pat galite susisiekti su ,Philips” klienty aptarnavimo centru
savo salyje (kontaktinius duomenis zr. tarptautinés garantijos lankstinuke).
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Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support arba perskaitykite
tarptautinés garantijos lankstinuka.

Perdirbimas

- Sis simbolis reigkia, kad gaminio negalima i¥mesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis
(2012/19/ES) (pav. 3).

- Sis simbolis reigkia, kad &iame gaminyje yra imontuotas pakartotinai jkraunamas maitinimo
elementas, kurio negalima i$mesti su jprastomis buitinémis atliekomis (pav. 4) (2006/66/EB).
PraSome perduoti jusy gaminj j oficialy surinkimo punkta arba ,Philips* priezilros centra, kad
pakartotinai jkraunama baterijg pasalinty specialistai.

- Laikykités jusy salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros ir
elektronikos gaminiy bei jkraunamy maitinimo elementy surinkimas. Tinkamas tokiy gaminiy
utilizavimas padés iSvengti neigiamo poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Pakartotinai jkraunamos baterijos iSémimas

Pakartotinai jkraunama baterija iSimkite tik tada, kai iSmetate gaminj. Pries iSimdami
baterija jsitikinkite, kad gaminys atjungtas nuo sieninio elektros lizdo ir kad baterija yra
visiskai iSsikrovusi.

Imkités visy reikiamy atsargumo priemoniy, kai naudojatés jrankiais, norédami atidaryti
gaminj ir kai Salinate pakartotinai jkraunama baterija.

Norédami isimti pakartotinai ijkraunama baterija, laikykités tolesniy instrukcijy.

1 Atjunkite prietaisa is elektros lizdo ir palikite jj veikti, kol sustos variklis.

2 ISimkite dulkiy talpykla is prietaiso (pav. 5).

3 Atsukite tris sraigtus, laikancius baterijos laikiklj prie prietaiso (pav. 6) korpuso.
4 |Simkite baterijos laikiklj iS prietaiso (pav. 7).

. Ve . . . v . .
TrikCiy diagnostika ir salinimas
Siame skirsnyje apibendrintos daZzniausios problemos, su kuriomis galite susidurti naudodami
prietaisa. Jei toliau pateikta informacija nepadés isspresti problemos, apsilankykite
www.philips.com/support, ten rasite daznai uzduodamuy klausimy sarasa, arba kreipkités j savo Salies
klienty aptarnavimo centra.

Problema Galima priezastis Sprendimas
Paspaudus mygtuka Kai baterija iSeikvota, ekrane  Norédami jkrauti baterijg, prijunkite
prietaisas nejsijungia. mirksi 00 prietaisa prie jkrovimo pagrindo arba

pridekite rankinj dulkiy siurblj tiesiai prie
magneto ant jkrovimo pagrindo.
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Sprendimas

Jums reikia slankiklj pastumti
pirmyn, kad jjungtumeéte
prietaisa.

Stumkite slankiklj pirmyn iki 1 nustatymo,
kad jjungtumete. Toliau didinkite
siurbimo galia, stumdami slankiklj iki 2
nustatymo arba pasirinkite ,turbo*
nustatyma, noredami valyti labai
nesvarius ruozus didZiausia siurbimo
galia.

Prietaiso siurbimo galia
mazesneé nei jprasta.

Nesvarus filtras ir ciklonas.

ISvalykite filtra ir ciklona. Filtro lempute
nusvinta po keliy valandy naudojimo, tai
nurodymas, kad turite iSplauti kempinés
filtra. Butina plaukite kempineés filtra
bent kartg per ménesj, jei reguliariai
naudojate prietaisa.

Tinkamai neuzdéjote dulkiy
talpyklos dangcio ant dulkiy
talpyklos. Tinkamai
neuzdéjote dulkiy talpyklos
ant prietaiso. Abiem atvejai
bus mazesne siurbimo galia.

Isitikinkite, kad tinkamai uzdéjote dulkiy
talpyklos dangtj ant dulkiy talpyklos, o
dulkiy talpykla tinkamai prijungete prie
prietaiso.

IS prietaiso sklinda dulkés.

Nesvarus filtras.

ISvalykite filtra.

Prietaise néra filtro.

Isitikinkite, kad filtras yra prietaise ir jis
surinktas tinkamai.

Kazkas blokuoja ciklona.

Patikrinkite ciklong, ar jame néra
istrigusiy daikty, ir pasalinkite kiekviena
ciklona blokuojantj daikta.

Jei dulkés krinta 18 dulkiy
talpyklos, tikriausiai dulkiy
talpyklos dangtis netinkamai
uzdetas ant dulkiy talpyklos.

IStustinkite dulkiy talpykla ir tinkamai
uzdekite dulkiy talpyklos dangtj.

Prietaisas sklandZziai
nejuda grindimis valant
kilima.

Pasirinkote per didele
siurbimo galia.

Sumazinkite siurbimo galia, pasirinkdami
T nustatyma.

Sepetys nebesisuka.

Per didelis pasiprieSinimas
Sepediui.

ISvalykite Sepetj Zirklémis arba ranka.

Sepetys gali nustoti suktis,
kai patiria per didelj
ilgapluosdio kilimo
pasiprieSinima.

ISjunkite prietaisa ir paskui vel jj jfjunkite.

Po valymo netinkamai
sumontavote ritininj Sepetj
antgalyje.

Vykdykite naudotojo vadovo kilimy
valymo skyriuje pateiktas instrukcijas,
kad tinkamai jstumtumete ritininj Sepetj i
antgalj ir pritvirtintumete jj antgalyje
uzdarydami fiksavimo svirtj.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Sviesos diodai antgalyje
nenusvinta.

Tinkamai neprijungéete
antgalio prie prietaiso ar
rankenos.

Tinkamai prijunkite antgalj prie prietaiso
ar rankenos.

Prietaisas nejkraunamas.

Magnetine jungtis tinkamai
neprijungta prie jkrovimo
disko arba adapteris tinkamai
nejstatytas j sieninj lizda.

Uztikrinkite, kad magnetine jungtis buty
tinkamai prijungta prie jkrovimo disko ir
kad adapteris buty tinkamai jstatytas i
sieninj lizda.

Neprijungéte tinkamo
adapterio ir laido.

Isitikinkite, kad naudojate tinkama
adapterij ir laida.

Jei patikrinote viska, kas anksciau
paminéta, o prietaisas vis tiek
nejkraunamas, perduokite jj i,Philips”
priezilros centrg arba susisiekite su
klienty aptarnavimo centru.

FC6827, FC6826, FC6823,

FC6814, FC6813: Mazasis
Jturbo® Sepetys neveikia
tinkamai.

Uzblokuotas ritininis Sepetys.

Pasalinkite plaukus iS Sepecio zirklémis
(zr. naudotojo vadova).

Ritininj Sepetj valant
uzblokavo audeklas ar
danga.

Laikykite mazaji ,turbo* Sepetj
sulygiuota su pavirsiumi ir nespauskite jo
i minkStus pavirsius.

Mazasis ,turbo® Sepetys
nevisiSkai uzdarytas.

Uztikrinkite, kad virSutine ir apatiné
mazojo ,turbo® Sepecio dalys bty
tinkamai sujungtos ir kad nebuty tarpo
tarp Siy dviejy daliy. Patikrinkite, ar
fiksavimo Ziedas uzdarytoje padétyje (Zr.
naudotojo vadova.

Kai naudoju dulkiy siurblj,

kartais pajuntu statines
elektros Sokus.

JUsy dulkiy siurblys sukuria
statinj elektros kravj. Kuo
mazesnis oro dréegnumas, tuo
daugiau statinio elektros
kravio sukuria prietaisas.

ISkraukite prietaisa, daznai palaikydami
vamzdij prie kity metaliniy daikty
patalpoje (pvz., stalo ar kedés kojy ir t. t.).
Taip pat galite padidinti oro drégnumo
lygj patalpoje.

Siurbeéte smulky smeélj, kalkes
ar panasiag medziaga Dél to
taip pat susidaro statinis
elektros kravis.

IStustinkite dulkiy talpykla ir iSvalykite
filtra pagal naudotojo vadove
pateikiamas instrukcijas.

Klaidy kodai

Klaidos kodas ReikSmeé

= Prietaisas laikomas arba jkraunamas, temperattrai nesiekiant 5 °C. Perkelkite
prietaisa j Siltesne patalpa. Nelaikykite ir nejkraukite prietaiso zemesnéje nei
5 °C ar aukstesnéje nei 40 °C temperataroje.
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ReikSmeé

E4

Ritininis Sepetys motorizuotame grindy antgalyje arba mazajame ,turbo®
Sepetyje uzblokuotas ir negali laisvai suktis. ISjunkite prietaisa ir patikrinkite
ritininj Sepetj, ar jam neéra kliadiy.

E6

Per adapterj neteka srove. Patikrinkite, ar adapteris tinkamai jstatytas j sieninj
lizda. Jei adapteris jstatytas tinkamai ir jkrovimo diskas (magnetas) prijungtas
tinkamai, o prietaisas nepradedamas jkrauti, galimas adapterio defektas. Tokiu
atveju susisiekite su klienty aptarnavimo centru arba perduokite prietaisa
igaliotajj ,Philips* priezilros centra.

E7

Naudojate netinkama adapteri. Prijunkite tinkama adapterj. Jei tinkamas
adapteris neveikia, susisiekite su klienty aptarnavimo centru arba perduokite
prietaisa j jgaliotaji ,Philips® priezitros centra.

SE

Perduokite prietaisa j igaliotaji ,Philips* prieziGros centra.
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Fontos biztonsagi tudnivalok

A készulék és a tartozékai elsé hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezt a tajékoztatot, és érizze
meg késébbi hasznalatra. A kilonb6zd termékek esetében a vellk szallitott tartozékok eltérhetnek.

Veszély

- Soha ne szivjon fel vizet vagy barmilyen mas folyadékot.
Gyulékony anyag vagy ki nem hult hamu felszivasa tilos!

- Ne meritse a keszuleket vagy a toltot vizbe vagy mas folyadekba,
es ne Oblitse le a csap alatt.

Vigyazat!

- A keszulek csatlakoztatasa elott ellendrizze, hogy a tapegysegen
feltUntetett feszlltsegertek megegyezik-e a helyi halozati
feszultseggel.

- Hasznalat elétt mindig ellendrizze a keszlleket. Ne hasznalja a
keszUleket vagy az adaptert azok serulése esetéen. Minden
esetben eredeti tipusura cserelje ki a serult alkatreszt.

- Az adapter transzformatort tartalmaz. Ne vagja le az adaptert a
vezetekrél, és ne szereljen ra masik csatlakozot, mert ez
veszelyes.

- A készuleket 8 even fellli gyermekek, illetve csdkkent fizikai,
érzekelési vagy szellemi kepességekkel rendelkezd vagy a
készulek mukodtetéseben jaratlan szemelyek is hasznalhatjak
felUgyelet mellett, illetve ha felvilagositast kaptak a keészulek
biztonsagos mukddtetésenek modjarol es az azzal jard
veszelyekrél. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
keészlulekkel. A tisztitast és a felhasznalo altal is végezhetd
karbantartast nem veégezhetik gyermekek felligyelet nelkul.

- A mégneses toltdblemezt mindig tartsa tavol kisgyermekektdl.

- Tisztitas vagy karbantartas elétt a készulék csatlakozddugodiat ki
kell huznia a fali aljzatbol.

- Huzza ki az adaptert a halozatbol, ha hosszabb ideig nem fogja
hasznalni a keszuleket.
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- Ha egy honapnal tovabb tarolja a keszuléket (hasznalat vagy
toltes nelkul), gyeljen ra, hogy legalabb 50%-ra toltse fel az
akkumulatorat. A keszuléek lemerUlt akkumulatorral valo toltése
esetén az akkumulator véglegesen karosodhat.

- Ugyeljen arra is, hogy a késziilék tarolasakor hlzza ki az adaptert.

- Ugyeljen arra, hogy a motoros kefe ne menjen at mas késziilékek
halozati kabelein, illetve mas kabeleken, mert ez veszelyes lehet.

- Vigyazzon, hogy a motoros kefek kdzelebe ne kerlljon bd ruhazat,
haj vagy valamilyen testresz.

- A keszlulek mUukodese kdzben ne takarja le vagy zarja le a
szellézdnyilasokat.

- A termék akkumulatort tartalmaz. Az akkumulatort csak
szakkeépzett szerviztechnikus cserelheti ki.

- Ne probalja kicseréelni a keszulek akkumulatorat.

- Vigye be a készUléket egy hivatalos Philips szakszervizbe, ha az
akkumulatort mar nem lehet feltolteni, vagy gyorsan lemerul.

- Ha a készulék megserult, ne probalja meg Ujratolteni.

- Ezt a porszivot kizardlag normal haztartasi hasznalatra terveztek.
Ne hasznalja ezt a porszivot epitesi tormelek, cementpor, hamu,
finom homok, mész es hasonld anyagok felszivasara. Soha ne
hasznalja a porszivot valamelyik szUrd nelkul. Ettél karosodhat a
motor, eés csdkkenhet a porszivo élettartama. Mindig a hasznalati
Utmutatoban leirtak szerint tisztitsa a porszivo dsszes alkatrészet.
Egyik alkatrészt se tisztitsa vizzel és/vagy tisztitoszerekkel, ha ez
nincs celzatosan feltlintetve a hasznalati Utmutatéban.

Figyelem!

- A keszuleket kizardlag a hozza kapott adapterrel toltse. Csak a 25
V-0s ZD12D250050 adaptert, illetve a 30 V-o0os ZD12D300050
adaptert hasznalja.

- Toltes kdzben az adapter felmelegszik. Ez normalis jelenseg.

- Ne csatlakoztassa és ne huzza ki a keszilek haldzati dugdjat,
illetve ne mUkddtesse a keszuléket nedves keézzel.
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Ne a tapkabelnél (1. abra) fogva hiuzza ki a haldzati adaptert a fali
aljzatbol. Amikor nem hasznalja a toltdallomast a téltéshez, huzza
ki a keszuléket a haldzati aljzatbol; eldszor tavolitsa el a
magneses toltdlemezt a keszulék aljarol (2. abra).

Hasznalat utan és toltés eldtt mindig kapcsolja ki a készuleket.

A kimendblevegd-nyilasokat hagyja szabadon porszivozas kdzben.
Ne tisztitsa a portartalyt és a portartaly fedeléet mosogatogepben.
Ezek nem tisztithatok mosogatogepben.

Ne tisztitsa a szUr6 feheér anyagat normal porszivoval vagy kefével,
nehogy megseruljon az anyag.

Behelyezett szUrd nélkul ne hasznalja a porszivot.

Ha a moshato szUrdszivacsot vizzel tisztitja, Ugyeljen ra, hogy
teljesen szaraz legyen, amikor visszahelyezi a szUrotartoba és a
portartalyba. Ne szaritsa a szUrdszivacsot kdzvetlen napfényben,
radiatoron vagy szaritogepben. Ne tisztitsa a szUrdtartot vizzel. Ez
az alkatresz nem moshato.

Cserélje ki a szUr6t, ha mar nem lehet megfelelden tisztitani, vagy
ha sérult (lasd: 'Tartozékok rendelése).

A készUleket es a tartozekokat csak 5 °C es 40 °C kdzotti
homersekletd helyisegben tarolja vagy toltse.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék a hasznalati utasitas eldirasanak
megfelelden a toltdallomas falhoz rogzitéesevel legyen felszerelve.
Ovatosan furjon lyukakat a falba a toltéallomas rogzitéséhez,
nehogy aramutes érje.

Elemekre és akkumulatorokra vonatkozo biztonsagi
utasitasok

- A terméket hasznalja rendeltetésszerlien, és kdvesse az altalanos,

illetve az akkumulatorokkal kapcsolatos biztonsagra vonatkozo, a
jelen hasznalati utmutatoban talalhato utasitasokat. A helytelen
hasznalat aramutést, égési sérlléseket, tlzet és egyéb
veszélyeket vagy sérlléseket okozhat.
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Az akkumulatort kizarolag a termékhez mellékelt
lecsatlakoztathato tapegyseggel
(ZD12D250050EU/ZD12D300050EU) toltse. Ne hasznaljon
hosszabbitot.

A készUleket 5 °C és 40 °C kdzotti hdmersékleten toltse, hasznalja
és tarolja.

Mindig hdzza ki a halozati csatlakozot, amikor a termek teljesen
fel van toltve.

Ne dobija tlzbe se a termeket, se az akkumulatort, és ne tegye ki
Oket kdzvetlen napfenynek vagy magas homersekletnek (pl. forrd
autoban vagy forro kalyha kdzelében). Az elemek tulmelegedeés
eseten felrobbanhatnak.

Ha a termek abnormalisan felforrosodik, rendellenes szagokat
bocsat ki, vagy ha a toltes a szokasosnal sokkal hosszabb ideig
tart, akkor ne hasznalja és ne toltse tovabb, hanem forduljon a
Philips helyi szakUzletehez.

Ne tegye a termékeket vagy az elemet/akkumulatort
mikrohullamu stutdbe vagy indukcios fozoélapokra.

A keszulek a felhasznalo altal nem cserelhetd akkumulatort
tartalmaz. Ne probalja kinyitni a készuleket és kicserelni az
akkumulatort.

Az elemek/akkumulatorok hasznalatakor Ugyeljen arra, hogy a
keze, a termék és az elemek/akkumulatorok szarazak legyenek.
Az elemek/akkumulatorok felmelegedésének és mérgezé vagy
veszelyes anyagok felszabadulasanak megakadalyozasa
erdekeben ne modositsa, ne szurja at es ne rongalja meg se az
elemet/akkumulatort, se a késziiléket, és ne szerelje szét, ne zarja
rovidre, ne toltse tul az akkumulatort, es toltéeskor ne cserélje fel a
polaritast.
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- Az elemek/akkumulatorok véletlen rovidre zarasanak elkertlése
érdekeében az eltavolitas utan Ugyeljen arra, hogy az érintkezbik
ne kerUljenek erintkezeésbe fémtargyakkal (példaul erme, hajty,
gyurll). Ne tekerje az elemet/akkumulatort alufoliaba. Mieldtt
leselejtezi az elemet/akkumulatort, tegye miianyag tasakba, vagy
ragassza le az érintkezdit.

- Ha az elem/akkumulator sérult vagy szivarog, kertlje a bérrel vagy
szemmel valo érintkezést. Ha ez mégis megtorténik, azonnal
Oblitse le bd vizzel, és forduljon orvoshoz.

Elektromagneses mezdk (EMF)

Ez az Philips készUlék az elektromagneses terekre érvényes 6sszes vonatkozo szabvanynak és
eldirdsnak megfelel.

Tartozékok rendelése

Ha tartozékot vagy potalkatrészt szeretne vasarolni, latogasson el a www.philips.com/parts-and-
accessories weboldalra, vagy forduljon Philips markakereskedoéjéhez. Fordulhat az orszagaban
mUkodo Philips vevészolgalathoz is (az elérhetéségi informaciokat megtalalja a vilagszerte érvényes
garancialevélen).

Garancia és terméktamogatas

Ha informaciora vagy tamogatasra van sziksége, latogasson el a www.philips.com/support
weboldalra, vagy olvassa el a vilagszerte érvényes garancialevelet.

Ujrahasznositas

- Ezaszimbolum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhetd normal haztartasi hulladékkeént
(2012/19/EU) (3. abra).

- Ez aszimbolum azt jelenti, hogy a termék beépitett Ujratolthetd akkumulatort tartalmaz, amelyet
nem szabad haztartasi hulladékként (4. abra) kezelni (2006/66/EK). Kérjik, hogy vigye el a
készlléket egy hivatalos gyUjtéhelyre vagy egy Philips szervizkdzpontba, hogy szakember tavolitsa
el az akkumulatort.

- Tartsa be az elektromos és elektronikus termékek, akkumulatorok és egyszer hasznalatos elemek
kulon torténd hulladékgylitésére vonatkozo orszagos eldirasokat. A megfeleld hulladékkezelés
segitséget nyuijt a kdrnyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ kdvetkezmenyek
megeldzésehez.

Az akkumulator eltavolitasa

Az akkumulatort csak a késziilék leselejtezésekor tavolitsa el. Az akkumulator
eltavolitasa el6tt ellendrizze, hogy a késziilék halozati kabele ki van-e htizva a fali
aljzatbol, és hogy az akkumulator teljesen lemerult-e.
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Tegye meg a szilkséges ovintézkedéseket, amikor szerszamot hasznal a készilék
szétnyitasahoz, és akkor is, amikor leselejtezi az akkumulatort.

Az akkumulator eltavolitasahoz kdvesse az alabbi utasitasokat.
1 Huzza ki a készlléket a fali aljzatbol, és mikddtesse addig, mig a motor le nem all.

Vegye ki a portartalyt a készulékbdl (5. dbra).

2
3 Csavarja ki azt a harom csavart, amely az elemtartot rogziti a készulék burkolatdhoz (6. dbra).
4

Huzza ki az elemtartot a készulékbol (7. abra).

Hibaelharitas

Ez a fejezet 6sszefoglalja a készulékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerild problémakat. Ha a
hibat az alabbi Utmutato segitségével nem tudja elharitani, latogasson el a www.philips.com/support
weboldalra a gyakran felmerUlé kérdések listajaért, vagy forduljon az orszagaban illetékes

Ugyfélszolgalathoz.

Probléma Lehetséges ok

Megoldas

A gomb megnyomasakor a Ha az akkumulator lemerilt,
készulék nem mukodik. a kijelzén a ,00” jelzés villog.

Az akkumulator toltéséhez
csatlakoztassa a készuléket a
toltdalaphoz, vagy csatlakoztassa a kézi
porszivot kdzvetlendl a toltdalapon
talalhatdé magneshez.

A készuléke
bekapcsolasahoz tolja elére
a csuszkat.

A bekapcsolashoz tolja 1-es allasba a
csuszkat. Ha tovabb szeretné novelni a
szivoerot, tolja a csuszkat 2-es allasba,
vagy valassza ki az erésen szennyezett
részek tisztitasahoz hasznalt
turbofokozatot.

A készulék a szokasosnal A szUrd és a korkoros kamra
gyengebb szivoerodt szennyezddott.
alkalmaz.

Tisztitsa meg a szUrét és a korkords
kamrat. A szUr6 jelzofénye néhany
oranyi hasznalatot kdvetden vilagitani
kezd, ami azt jelzi, hogy a szUrészivacsot
at kell mosni. Ha rendszeresen hasznalja
a készlléket, legalabb havonta egyszer
mossa at a szUrészivacsot.

Nem csatlakoztatta
megfelelden a portartaly
fedelét a portartalynoz. Nem
csatlakoztatta megfeleléen a
portartalyt a készulékhez.
Mindkét esetben csokken a
szivoero.

Ugyeljen arra, hogy megfelelden
csatlakoztassa a portartaly fedelét a
portartalyhoz, illetve a portartalyt a
készulékhez.

A készulekbol kijut a por. A szUr6 szennyezett.

Tisztitsa meg a szUrét.

Nincsen szUr6 a készulékben.

Ugyeljen arra, hogy legyen egy
megfeleléen 6sszeszerelt szUrd a
készulékben.

Valami blokkolja a korkords
kamrat.

Ellendrizze, hogy beragadtak-e targyak a
korkords kamraba, és tavolitsa el ezeket.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Ha a portartalybol por hullik,
akkor valoszinlleg a
portartaly fedele nincs
megfelelden csatlakoztatva a
portartalyhoz.

Uritse ki a portartalyt, és csatlakoztassa
megfeleléen a portartaly fedelét.

A készulék nem
mozgathato
z6kkendmentesen
szonyegtisztitas kozben.

Tul magas szivoerdt allitott
be.

Csokkentse a szivoerot az 1-es beallitas
kivalasztasaval.

A kefe mar nem forog.

A kefe tul sok ellenallasba
Utkozik.

Tisztitsa meg a kefét egy olloval vagy
kézzel.

A kefe forgasa akkor is
ledllhat, amikor tul nagy
ellenallasba Utkozik egy
zsenilia szényegen.

Kapcsolja ki, majd Ujra be a készlléket.

Nem szerelte be megfeleléen
a forgodkefét a szivofejbe a
tisztitas utan.

Az Utmutato tisztitassal kapcsolatos
fejezetének utasitasait kovetve
csusztassa a forgokefét megfeleléen a
szivofejbe, és a rogzitdkar lezarasaval
rogzitse a forgokefet.

A szivofej LED-jei nem
kezdenek el vilagitani.

Nem csatlakoztatta
megfelelden a szivofejet a
készulékhez vagy a keézi
porszivohoz.

Csatlakoztassa megfeleléen a szivofejet
a készllékhez vagy a kézi porszivohoz.

A készulék nem toltodik.

A magnes csatlakozd nincs
megfelelden csatlakoztatva a
toltélemezhez, vagy a
tapegyseg nem csatlakozik
megfelelden a fali aljzathoz.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a magneses
csatlakozd megfelelden csatlakozik a
toltélemezhez és hogy a tapegyseég
megfelelden csatlakozik a fali aljzathoz.

Nem a megfeleld adaptert és
kabelt csatlakoztatta.

Gy6z6djon meg rola, hogy a megfeleld
adaptert és kabelt hasznalja.

Ha ellendrizte a fentieket, és a keészulék
meég mindig nem tolt, akkor vigye el a
készlléket a Philips szervizbe, vagy
vegye fel a kapcsolatot az
Ugyfélszolgalattal.

FC6827, FC6826, FC6823,

FC6814, FC6813: A mini
turbokefe nem mukodik
megfelelden.

A forgdkefe eltomddott.

Tavolitsa el a hajat a kefébdl egy olloval
(lasd a felhasznaloi kézikdnyvet).

A forgdkefe eltomodott a
takaritas soran az anyagokon
vagy fellleteken.

A mini turbokefét tartsa mindig
parhuzamosan az adott felllettel, és ne
nyomja bele a puha anyagokba.
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Probléma Lehetséges ok Megoldas
A mini turbokefe nincs Ellendrizze, hogy a mini turbokefe felsd
teljesen lezarva. és also része megfelelden csatlakozik, és
nincs rés a kettd kozott. Ellendrizze,
hogy a zarogylrl a zart helyzetben van-
e (lasd a felhasznaloi kezikonyvet).
A porszivd haszndlatakor A porszivo sztatikus Idénként érintse a porszivo csovét a
néha kisebb elektromossaggal toltédik fol. szobaban talalhatd mas fémtargyakhoz

elektrosztatikus

Minél alacsonyabb a levegd  (pl. asztal vagy szék laba stb.) a készulék

aramutéseket érzek. nedvességtartalma, annal elektrosztatikus toltésének
nagyobb eséllyel fordulhat csokkentésére. Novelheti a szoba
el elektrosztatikus kisulés. levegdjének nedvességtartalmat is.
Finom homokot, mészport A portartaly Uritését és a szUré tisztitasat
vagy hasonlé anyagot a hasznalati Utmutatonak megfelelden
porszivozott fel. Ez végezze el.

elektrosztatikus
feltoltédéshez is vezet.

Hibakodok
Hibakod

Jelentés

=

A5 °C-nal alacsonyabb hémérsékleten tarolja vagy tolti. Helyezze at a
készlléket egy melegebb helyiségbe. Ne tarolja vagy toltse a készUléket 5 °C-
nal alacsonyabb, vagy 40 °C-nal magasabb hémérsékleten.

E4

A motoros padlotisztitd vagy a mini turbokefe forgokeféje eltomddott, és nem
tud szabadon forogni. Kapcsolja ki a készUléket, és keresse meg a forgokefe
mozgasanak akadalyat.

E6

Az adapter nem tovabbit aramot. Ellendrizze, hogy az adapter megfelelden
van-e csatlakoztatva a fali alizathoz. Ha az adaptert megfeleléen behelyezte,
illetve a toltdlemez (magnes) is megfelelden van csatlakoztatva, és a készulék
meég ekkor sem kezd el toltdédni, akkor lehet, hogy az adapter hibas. Ebben az
esetben forduljon az Ugyfélszolgalathoz, vagy vigye el a készuléket egy Philips
szakszervizbe.

E7

Nem megfeleld adaptert hasznal. Csatlakoztassa a megfelelé adaptert. Ha a
megfeleld adapter nem mukodik, forduljon az Ggyfélszolgalathoz, vagy vigye a
készuléket hivatalos Philips szakszervizbe.

SE

Vigye a készUléket hivatalos Philips szakszervizbe.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia i jego akcesoriow zapoznaj sie doktadnie z broszura
informacyjna i zachowaj ja na przysztosc. Akcesoria w zestawie moga sie roznic¢ w zaleznosci od
produktu.

Niebezpieczenstwo

- Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zbierania wody ani innych
ptyndw. Nie uzywaj urzadzenia do zbierania substancji palnych
ani gorgcego popiotu.

- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia ani zasilacza w wodzie ani w innym
ptynie. Nie optukuj ich pod biezaca woda.

Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia sprawdz, czy napiecie podane na
zasilaczu jest zgodne z napieciem w sieci elektrycznej.

- Zawsze sprawdzaj urzadzenie przed jego uzyciem. Nie uzywaj
urzadzenia ani zasilacza w przypadku ich uszkodzenia.
Uszkodzong czesc nalezy wymienic¢ na oryginalny element tego
samego typu.

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgledow
bezpieczenstwa nie odcinaj zasilacza w celu wymiany wtyczki na
inna.

- Niniejsze urzadzenie moze byc uzytkowane przez dzied w wieku
co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i
znajomosci urzadzenia, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania urzgdzenia w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem. Dzieci bez nadzoru nie
powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji urzgdzenia.

- Zawsze trzymac magnetyczny dysk tadowania z dala od bardzo
matych dzieci.

- Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia
nalezy wyjac wtyczke z gniazdka elektrycznego.
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Odtgcz zasilacz, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas.

W przypadku przechowywania urzadzenia przez ponad miesigc
(bez uzywania lub tadowania) upewnij sie, ze akumulator jest
natadowany w co najmniej 50%. Przechowywanie urzgdzenia z
roztadowanym akumulatorem moze doprowadzi¢ do
nieodwracalnego uszkodzenia akumulatora.

Nalezy rowniez upewnic sie, ze podczas przechowywania
urzadzenia zasilacz jest odtgaczony od siedi.

Ze wzgledow bezpieczenstwa uwazaj, aby turboszczotka nie
przesuwata sie po przewodach zasilajacych innych urzadzen ani
innych kablach.

Luzne ubrania, wtosy i czesci ciata musza zawsze znajdowac sie w
bezpiecznej odlegtosci od turboszczotek.

Nie przykrywaj ani nie blokuj otworow wentylacyjnych podczas
pracy urzadzenia.

To urzadzenie jest wyposazone w akumulator. Akumulator moze
wymienic jedynie uprawniony inzynier serwisu.

Nie otwieraj urzgdzenia, aby wymieni¢ akumulator.

Jesli nie da sie natadowac akumulatora albo szybko sie on
roztadowuje, przekaz urzadzenie do autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips.

Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nie probuj go tadowac.

Ten odkurzacz jest przeznaczony wytacznie do uzytku
domowego. Nie nalezy uzywac tego odkurzacza do odkurzania
odpadow budowlanych, cementu, popiotu, drobnego piasku,
wapna i podobnych substandji. Nigdy nie uzywaj odkurzacza bez
filtrow. Moze to spowodowac uszkodzenie silnika i skroci¢ okres
eksploatadji odkurzacza. Zawsze czysc¢ wszystkie czesci
odkurzacza w sposob przedstawiony w instrukcji obstugi. Nie
czysc zadnych czesci woda ani srodkami czyszczacymi, jesli taki
sposob czyszczenia nie zostat wyraznie wskazany w instrukcji
obstugi.
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Uwaga

taduj urzadzenie jedynie przy pomocy dotgczonego zasilacza.
Nalezy uzywac jedynie zasilacza 25 V ZD12D250050 albo
zasilacza 30 V ZD12D300050.

Zasilacz nagrzewa sie podczas tadowania. Jest to zjawisko
normalne.

Nie wolno wktadac wtyczki urzadzenia do gniazdka elektrycznego
ani jej z niego wyjmowac, ani tez uzywac urzadzenia, majac mokre
rece.

Nie wyjmuj wtyczki z gniazdka elektrycznego, ciggnac za przewdd
(rys. 1. Kiedy nie uzywasz stadji tadowania do tadowania, zawsze
odtgczaj urzadzenie, odtgczajac najpierw magnetyczny dysk
tadowania na spodzie urzadzenia (rys. 2).

Pamietaj o wytaczeniu urzadzenia po uzyciu i przed tadowaniem.
Nigdy nie blokuj otworow wylotowych powietrza podczas
odkurzania.

Nie wolno myc¢ pojemnika na kurz ani jego pokrywki w zmywarce.
Nie wolno ich my¢ w zmywarce.

Nie czysc¢ biatego materiatu filtra za pomoca zwyktego odkurzacza
ani szczotki, aby go nie uszkodzic.

Zawsze uzywaj odkurzacza z zatozonym filtrem.

Jesli czyscisz zmywalny filtr ggbkowy woda, przed ponownym
umieszczeniem go w uchwydcie na filtr i pojemniku na kurz upewnij
sie, ze jest on catkowicie suchy. Nie susz filtra ggbkowego

w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, na grzejniku ani w suszarce bebnowej. Nie myj
uchwytu filtra woda. Tej czesci nie mozna myc¢ woda.

Wymien filtr, gdy nie mozna go juz dobrze wyczyscic lub gdy jest
uszkodzony (patrz 'Zamawianie akcesoriow").

Urzadzenie nalezy przechowywac lub tadowac w pomieszczeniu
o temperaturze od 5°C do 40°C.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest zamontowane w stacji tadowania
zamocowanej na scianie zgodnie ze wskazowkami zawartymi w
instrukcji obstugi.
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Zachowaj ostroznosc podczas wiercenia otworow w scianie w
celu zamocowania stacji tadowania, aby nie doszto do porazenia
prgdem.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa podczas korzystania z
baterii i akumulatorow

Korzystaj z tego urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem i
przestrzegaj ogolnych instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa oraz
instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa podczas korzystania z
baterii, zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Kazde
niewtasciwe uzycie moze spowodowac porazenie pradem,
poparzenia, pozar oraz inne zagrozenia lub obrazenia.

Do tadowania akumulatora uzywaj wytacznie odtgczanego
zasilacza (ZD12D250050EU/ZD12D300050EU) dostarczonego z
urzadzeniem. Nie uzywaj przedtuzacza.

taduj, uzywaj i przechowuj produkt w temperaturze od 5 °C do
40 °C.

Zawsze wyjmuj wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego po
jego catkowitym natadowaniu.

Nie nalezy pali¢ urzadzen iich akumulatorow ani wystawiac ich na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub wysokich
temperatur (np. w gorgcych samochodach lub w poblizu goracych
kuchenek). W przypadku przegrzania moga wybuchnac.

Jesli urzadzenie nadmiernie sie nagrzewa, wydziela nietypowy
zapach, zmienia kolor lub jesli tadowanie trwa znacznie dtuzej niz
zwykle, zaprzestan korzystania z urzadzenia i tadowania go i
skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca produktow firmy Philips.
Nie umieszczaj urzadzen i ich akumulatorow w kuchenkach
mikrofalowych lub na kuchenkach indukcyjnych.

To urzadzenie zawiera niewymienny akumulator. Nie otwieraj
urzadzenia, aby wymienic¢ akumulator.

Podczas obchodzenia sie z bateriami lub akumulatorami upewnij
sie, ze Twoje rece, urzadzenie oraz baterie lub akumulatory sa
suche.
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- Aby akumulatory sie nie nagrzewaty i nie uwalniaty toksycznych
lub niebezpiecznych substancji, nie wolno modyfikowac,
przektuwac ani uszkadzac urzadzen i akumulatorow, nie wolno
rowniez demontowac, doprowadzac do zwarcia, nadmiernie
tadowac ani odwracac tadowania akumulatorow.

- Aby uniknac przypadkowego zwarcia baterii lub akumulatora po
wyjeciu, nie pozwol, aby styki baterii lub akumulatora zetknety sie
z metalowymi przedmiotami (np. monetami, spinkami do wtosow,
pierscionkami). Nie zawijaj baterii lub akumulatorow w folie
aluminiowa. Przed wyrzuceniem baterii lub akumulatorow nalezy
witozyc je do plastikowej torebki lub zakleic ich styki tasma.

- W przypadku uszkodzenia lub wycieku z akumulatora nalezy
unikac¢ kontaktu ze skora lub oczami. Jesli do tego dojdzie, nalezy
niezwtocznie doktadnie przemyc to miejsce woda i skontaktowac
sie z lekarzem.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie Philips spetnia wszystkie normy ijest zgodne z wszystkimi przepisami dotyczacymi
narazenia na dziatanie pol elektromagnetycznych.

Zamawianie akcesoriow

Akcesoria i czeéci zamienne mozna kupi¢ na stronie www.philips.com/parts-and-accessories lub u
sprzedawcy produktow firmy Philips. Mozna tez skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy
Philips w swoim kraju (dane kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informagji, odwiedz strone www.philips.com/support
lub zapoznaj sie z trescig miedzynarodowej gwarancji.

Ochrona srodowiska

- Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 3), oznacza, ze produkt podlega selektywnej
zbidrce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2012/19/UE.

- Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 4), oznacza, ze produkt zawiera baterie lub
akumulatory, ktore podlegaija selektywnej zbidrce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy
2006/66/WE.

- Takie oznakowanie informuje, ze produkt oraz baterie i akumulatory po okresie uzytkowania, nie
moga by¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
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- Uzytkownik ma obowiazek oddac zuzyty produkt oraz baterie i/lub akumulatory do podmiotu
prowadzgcego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system
zbierania takich odpadow - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiorki lub
jednostki gminnej. Zuzyty sprzet oraz baterie i akumulatory moga miec¢ szkodliwy wptyw na
srodowisko 1 zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartosc niebezpiecznych substandii,
mieszanin oraz czesci sktadowych.

- W celu profesjonalnego usuniecia akumulatora nalezy udac sie do podmiotu prowadzacego
zbieranie akumulatorow lub centrum serwisowego firmy Philips.

- Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku
surowcow wtornych, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy,
ktore wptywaja na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste sSrodowisko naturalne.

Wyjmowanie akumulatora

Przed wyrzuceniem zuzytego urzadzenia wyjmij z niego akumulator. Przed wyjeciem
akumulatora upewnij sie, czy urzadzenie jest odtaczone od gniazdka elektrycznego, a
akumulator jest catkowicie roztadowany.

Stosuj wszystkie niezbedne srodki bezpieczenstwa podczas otwierania urzadzenia za
pomoca narzedzi i podczas utylizacji akumulatora.

Aby wyja¢ akumulator, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1 Odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego i pozwol mu pracowad, az silnik zatrzyma sie.
2 Wyjmij pojemnik na kurz z urzadzenia (rys. 5).

3 Odkrec 3 sruby mocujgce koszyk baterii do obudowy urzadzenia (rys. 6).

4 Wyjmij koszyk baterii z urzadzenia (rys. 7).

Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktorymi mozna sie zetknac, korzystajac z urzadzenia.
Jesli ponizsze wskazéwki okaza sie niewystarczajace do rozwiazania problemu, odwiedz strone
www.philips.com/support, na ktérej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Prawdopodobna Rozwigzanie
przyczyna
Urzadzenie nie dziata po Gdy akumulator jest Aby natadowac akumulator, podtacz
nacisnieciu przycisku. roztadowany, na ekranie urzadzenie do podstawki tadujacej lub
miga ,00”. podtacz odkurzacz reczny bezposrednio

do magnesu na podstawce tadujacej.

Aby wigczy¢ urzadzenie, Aby wigczy¢ urzadzenie, przesun

przesun wiacznik do przodu.  wiacznik do przodu na ustawienie 1. Moc
ssania mozna zwiekszyc poprzez
przesuniecie suwaka na ustawienie 2 lub
wybranie trybu turbo do czyszczenia
najwiekszych zabrudzen z maksymalna
mocga ssania.
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwiazanie

Moc ssania urzadzenia jest
nizsza niz zwykle.

Filtr i filtr cyklonowy sa
zabrudzone.

Wyczysc filtr oraz filtr cyklonowy.
Kontrolka filtra zapala sie po kilku
godzinach pracy, sygnalizujac
koniecznosc¢ wyczyszczenia filtra
gabkowego. Upewnij sig, ze filtr gabkowy
Czyszczony jest przynajmniej raz

w miesigcu, jesli korzystasz z urzadzenia
regularnie.

Pokrywka pojemnika na kurz
nie zostata poprawnie
przymocowana do
pojemnika na kurz. Pojemnik
na kurz nie zostat poprawnie
przymocowany do
urzadzenia. Skutkiem obu
sytuacji bedzie spadek mocy
ssania.

Sprawdz, czy pokrywka pojemnika na
kurz jest prawidtowo przymocowana do
pojemnika na kurz, a pojemnik na kurz
jest prawidtowo przymocowany do
urzadzenia.

Kurz wydostaje sie
z urzadzenia.

Filtr jest zabrudzony.

Wyczysc filtr.

Brak filtra w urzadzeniu.

Upewnij sie, ze filtr jest prawidtowo
zamontowany w urzadzeniu.

Cos blokuije filtr cyklonowy.

Sprawdz czy w filtrze cyklonowym nic
nie utkneto i usun wszelkie blokujace go
przedmioty.

Jesli kurz wydostaje sie

z pojemnika na kurz, to
pokrywka pojemnika na kurz
nie jest poprawnie
przymocowana do
pojemnika na kurz.

Oproznij pojemnik na kurz i poprawnie
przymocuj pokrywke do pojemnika.

Urzadzenie nie przesuwa
sie ptynnie po podtodze
w trakcie czyszczenia
dywanu.

Ustawiona jest zbyt wysoka
moc ssania.

Zmniejsz moc ssania, wybierajac
ustawienie 1.

Szczotka nie obraca sie.

Szczotka napotyka zbyt duzy
opor.

Wyczys¢ szczotke nozyczkami lub reka.

Szczotka moze przestac sie
obracag, jesli napotka zbyt
duzy opor ze strony grubego
dywanu.

Wyiacz urzadzenie i wigcz je ponownie.

Szczotka obrotowa nie
zostata poprawnie
zamocowana W ssawce po
czyszczeniu.

Postepuj wedtug instrukcji zawartych

w rozdziale instrukcji obstugi
dotyczacym czyszczenia, aby poprawnie
zamontowac szczotke obrotowa

W ssawce i zabezpieczy¢ ja poprzez
przetaczenie dzwigni blokujace.




Problem

Prawdopodobna
przyczyna
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Rozwiazanie

Swiatta LED w ssawce nie
zapality sie.

Ssawka nie zostata
poprawnie zamontowana
W urzadzeniu lub

w odkurzaczu recznym.

Zamocuj ssawke poprawnie
w urzadzeniu lub w odkurzaczu
recznym.

Urzadzenie nie taduje sie.

Ztacze magnetyczne nie
zostato poprawnie
podtaczone do dysku
tadowania lub wtyczka nie
zostata prawidtowo wtozona
do gniazdka elektrycznego.

Upewnij sie, ze ztacze magnetyczne jest
prawidtowo podtaczone do dysku
tadowania oraz ze wtyczka jest
prawidtowo wtozona do gniazdka
elektrycznego.

Podtaczono niewtasciwy
zasilacz i przewod.

Upewnij sie, ze uzywasz wiasciwego
zasilacza i przewodu.

Jesli postepowano wedtug instrukgii, a
urzadzenie nadal nie taduje sie,
skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta
w danym kraju lub autoryzowanym
centrum serwisowym firmy Philips.

FC6827, FC6826, FC6823,
FC6814, FC6813: Mini-
turboszczotka nie dziata
prawidtowo.

Szczotka obrotowa jest
zablokowana.

Usun wiosy ze szczotki nozyczkami
(patrz instrukcja obstugi).

Podczas czyszczenia
szczotka obrotowa blokuje
sie na tkaninach lub
powierzchniach.

Mini-turboszczotke nalezy prowadzi¢
rowno po powierzchni i nie naciskac na
nig podczas czyszczenia miekkich
powierzchni.

Mini-turboszczotka nie jest
catkowicie zamknieta.

Sprawdz, czy géorna i dolna czes¢ mini-
turboszczotki sg dobrze potaczone i czy
nie ma miedzy nimi szczelin. Sprawdz,
czy pierscien blokujacy jest w potozeniu
zamknietym (patrz instrukcja obstugi).

Podczas korzystania z
odkurzacza odczuwam

niekiedy lekkie ,kopniecia”

tadunkow
elektrostatycznych.

Na odkurzaczu gromadza sie
tadunki elektrostatyczne. Im
nizsza wilgotnos¢ powietrza,
tym wiecej tadunkow
elektrostatycznych zbiera sie
na urzadzeniu.

Roztaduj urzadzenie poprzez czeste
dotykanie rurg innych metalowych
obiektow w pomieszczeniu (np. nog
stotu lub krzesta itp.). Mozna takze
zwiekszy¢ poziom wilgotnosci powietrza
W pomieszczeniu.

Urzadzenie zebrato piasek,
wapno lub podobng
substancje. Powoduje to
gromadzenie sie tadunkow
elektrostatycznych.

Oproznij pojemnik na kurz i wyczysc filtr
zgodnie z instrukcja obstugi.
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Kody btedow
Kod btedu

Znaczenie

El

Urzadzenie jest przechowywane lub tadowane w temperaturze ponizej 5°C.
Przenies urzadzenie do cieplejszego pomieszczenia. Nie przechowuj ani nie
taduj urzadzenia w temperaturze powyzej 40°C ani ponizej 5°C.

E4

Szczotka obrotowa w nasadce do podtog lub mini-turboszczotce jest
zablokowana i nie obraca sie swobodnie. Wytacz urzadzenie i sprawdz, czy
szczotka obrotowa jest zablokowana.

E6

Przez zasilacz nie przeptywa prad. Sprawdz czy zasilacz jest prawidtowo
podtaczony do gniazdka elektrycznego. Jesli zasilacz i dysk tadowania
(magnes) sa podtaczone poprawnie, a urzadzenie nadal sie nie taduje,
najprawdopodobniej zasilacz jest wadliwy. W takim przypadku skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w danym kraju lub zanies urzadzenie do
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips.

E7

Niewtasciwy zasilacz. Podtacz wtasciwy zasilacz. Jesli odpowiedni zasilacz nie
dziata, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta w danym kraju lub zanies
urzadzenie do autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips.

SE

Zanies urzadzenie do autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips.
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Informatii importante privind siguranta

Cititi cu atentie aceste informatii importante inainte de a utiliza aparatul si accesoriile sale si pastrati-
le pentru consultare ulterioara. Accesoriile furnizate pot varia pentru produse diferite.

Pericol

- Nu aspira niciodata apa sau alte lichide. Nu aspirati niciodata
substante inflamabile si aspirati cenusa inainte ca aceasta sa se fi
racit.

- Nu scufundati niciodata aparatul sau adaptorul in apa sau in orice
alt lichid si nici nu il clatiti la robinet.

Avertisment

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati daca tensiunea indicata
pe adaptor corespunde tensiunii din reteaua locala.

- Verificati intotdeauna aparatul inainte de a-| utiliza. Nu folositi
aparatul sau adaptorul daca sunt deteriorate. Intotdeauna
inlocuiti componenta deteriorata cu una originala.

- Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti fisa
adaptorului, intrucat acest lucru conduce la situatii periculoase.

- Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si
de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare,
cu conditia sa fie supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea in siguranta a aparatului si sa inteleaga pericolele
implicate. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul. Procesele
de curatare si intretinere de catre utilizator nu trebuie realizate de
catre copii fara a fi supravegheati.

- Nu lasati niciodata discul de Incarcare magnetic la indemana
copiilor foarte mici.

- Stecherul trebuie scos din priza inainte de a curata sau efectua
lucrari de intretinere a aparatului.

- Decuplati adaptorul daca intentionati sa nu utilizati aparatul o
anumita perioada de timp.
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- Atunci cand depozitati aparatul timp de peste o luna (fara
utilizare sau incarcare), asigurati-va ca bateria este incarcata la un
nivel de cel putin 50%. Depozitarea aparatului cu o baterie
descarcata poate deteriora ireversibil bateria.

- De asemenea, asigurati-va ca adaptorul este deconectat atunci
cand aparatul este depozitat.

- Nu lasati peria motorizata sa treaca pe deasupra cablurilor de
alimentare ale altor aparate sau pe deasupra altor cabluri,
deoarece poate fi periculos.

- Tine hainele lejere, parul si membrele departe de periile
motorizate.

- Nu acoperiti si nu blocati orificiile de ventilatie atunci cand
aparatul functioneaza.

- Acest produs contine o baterie reincarcabila. Bateria poate fi
inlocuita doar de un inginer de service calificat.

- Nu deschideti aparatul pentru a inlocui bateria reincarcabila.

- Duceti aparatul la un centru de service autorizat Philips atunci
cand nu mai este posibila incarcarea acesteia sau cand se
descarca rapid.

- Daca aparatul este deteriorat, nu incercati sa il incarcati.

- Acest aspirator este proiectat doar pentru uz casnic normal. Nu
utilizati acest aspirator pentru a aspira moloz, praf de ciment,
cenusa, nisip fin, var si substante similare. Nu utilizati niciodata
aspiratorul fara filtre. Acest lucru poate duce la deteriorarea
motorului si poate scurta durata de viata a aspiratorului. Curatati
intotdeauna toate componentele aspiratorului asa cum se arata
in manualul de utilizare. Nu curatati componentele cu apa si/sau
agenti de curatare, daca acest lucru nu este specificat in manualul
de utilizare.

Atentie

- Incarcati aparatul numai cu adaptorul furnizat. Utilizati numai
adaptorul de 25V ZD12D250050 sau adaptorul de 30 V
ZD12D300050.
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In cursul incarcarii, adaptorul devine cald la atingere. Acest lucru
este normal.

Nu conectati aparatul la priza, nu il scoateti din priza si nu il
utilizati cu mainile ude.

Nu scoateti adaptorul din priza tragand de cablu (Fig. 1). Atunci
cand nu utilizati statia de incarcare pentru incarcare, deconectati
intotdeauna aparatul detasand mai intai discul de incarcare
magnetic din partea inferioara a aparatului (Fig. 2).

Opriti intotdeauna aparatul dupa utilizare si inainte de a-l incarca.
Nu blocati niciodata deschizaturile de evacuare a aerului in timpul
aspirarii.

Nu curatati recipientul pentru praf si capacul recipientului pentru
praf in masina de spalat vase. Acestea nu pot fi spalate in masina
de spalat vase.

Nu curatati materialul alb al filtrului cu un aspirator normal sau cu
O perie, pentru a evita deteriorarea materialului.

Folositi intotdeauna aspiratorul impreuna cu filtrul montat.

Atunci cand curatati cu apa filtrul din burete spalabil, asigurati-va
ca acesta este complet uscat inainte de a-l monta inapoi in
suportul filtrului si in recipientul pentru praf. Nu uscati filtrul din
burete in lumina directa a soarelui, pe radiator sau in uscatorul de
haine. Nu curatati suportul filtrului cu apa. Aceasta piesa nu poate
fi spalata.

Inlocuiti filtrul dacd acesta nu mai poate fi curdtat corespunzator
sau daca este deteriorat (consultati 'Comandarea accesoriilor').
Asigurati-va ca temperatura camerei in care aparatul este
depozitat sau Incarcat este cuprinsa intre 5 °C si 40 °C.
Asigurati-va ca aparatul este instalat cu statia de Incarcare fixata
pe perete, in conformitate cu instructiunile din manualul de
utilizare.

Procedati cu atentie atunci cand dati gauri in perete pentru a fixa
statia de Incarcare, pentru a evita riscul de electrocutare.
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Instructiuni de siguranta privind bateriile

- Utilizati acest produs numai in scopul prevazut si respectati
instructiunile de siguranta generale si privind bateriile, dupa cum
este descris in acest manual de utilizare. Utilizarea
necorespunzatoare poate cauza socuri electrice, arsuri, incendiu
sau alte pericole sau leziuni.

- Pentru a incarca bateria, utilizati doar unitatea de alimentare
detasabila (ZD12D250050EU/ZD12D300050EU) furnizata
impreuna cu produsul. Nu folositi un prelungitor.

- Incarcati, utilizati si depozitati produsul la o temperatura cuprinsa
intre5 °Csi40 °C.

- Deconectati intotdeauna produsul dupa ce s-a incarcat complet.

- Nu incinerati produsele si bateriile acestora si nu le expuneti la
lumina directa a soarelui sau la temperaturi ridicate (de exemplu:
in autovehicule neprotejate termic sau in apropierea sobelor
incinse). Bateriile pot exploda daca sunt supraincalzite.

- Daca acest produs se incalzeste in mod anormal, emana un miros
anormal, 1si schimba culoarea sau daca incarcarea sa dureaza mai
mult decat de obicei, incetati utilizarea si incarcarea produsului si
contactati distribuitorul Philips local.

- Nu asezati produsele si bateriile acestora in cuptoare cu
microunde sau pe masinile de gatit cu inductie.

- Acest produs contine o baterie reincarcabila care nu se poate
inlocui. Nu deschideti produsul pentru a inlocui bateria
reincarcabila.

- Atund cand manipulati baterii, asigurati-va ca mainile dvs,,
produsul si bateriile sunt uscate.

- Pentru a preveni incalzirea bateriilor sau eliberarea de substante
toxice sau periculoase, nu modificati, nu perforati si nu deteriorati
produsele si bateriile si nu dezasamblati, nu scurtcircuitati, nu
supraincarcati si nu incarcati bateriile invers.
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- Pentru a evita scurtcircuitarea accidentala a bateriilor dupa
indepartare, nu permiteti fiselor bateriilor sa intre in contact cu
obiecte metalice (de exemplu: monede, agrafe, inele). Nu
infasurati bateriile in folie de aluminiu. Acoperiti cu banda adeziva
fisele bateriilor sau introduceti bateriile intr-o punga din plastic
inainte de a le elimina.

- Daca bateriile sunt deteriorate sau prezinta scurgeri, evitati
contactul cu pielea sau cu ochii. Daca se intampla acest lucru,
clatiti bine cu apa imediat si solicitati asistenta medicala.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpara accesorii sau piese de schimb, vizitati www.philips.com/parts-and-accessories sau
contactati distribuitorul dvs. Philips local. Puteti, de asemenea, contacta Centrul de asistenta pentru
clienti Philips din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationala pentru detalii de contact).

. . . e
Garantie si asistenta
Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugdm sa vizitati www.philips.com/support sau sa
consultati brosura de garantie internationala.

Reciclarea

- Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu gunoiul menajer (2012/19/UE)
(Fig. 3).

- Acest simbol inseamna cd produsul contine o baterie reincdrcabild incorporata care nu trebuie
eliminata impreuna cu gunoiul menajer obisnuit (Fig. 4) (2006,/66/CE). Duceti produsul la un punct
oficial de colectare sau la un centru de service Philips pentru ca bateria reincarcabild sa fie
indepartata de un profesionist.

- Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea separata a produselor electrice si
electronice si a bateriilor reincadrcabile. Eliminarea corecta ajuta la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului inconjurdtor si a sanatatii umane.

Indepartarea bateriei reincarcabile

Scoateti bateria reincircabild numai in momentul in care aruncati produsul. inainte de a
scoate bateria, asigurati-va ca produsul este deconectat de la priza de perete si ca
bateria este descarcata complet.




76 Romana

Luati masurile de precautie necesare atunci cand manipulati instrumente pentru a
deschide produsul si atunci cand aruncati bateria reincarcabila.

Pentru a scoate bateria reincarcabild, urmati instructiunile de mai jos.

1 Decuplati aparatul de la priza de perete si l[asati- sa functioneze pana la oprirea motorului.
2 Scoateti compartimentul pentru praf din aparat (Fig. 5).

3 Desfaceti cele trei suruburi care fixeaza suportul bateriei in carcasa aparatului (Fig. 6).
4 Scoateti suportul bateriei din aparat (Fig. 7).

Depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Daca nu
puteti rezolva problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support pentru
o lista de intrebari frecvente sau contactati Centrul de asistenta pentru clienti din tara dvs.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza
cand apas pe buton.

Atunci cand bateria este
descarcata, ,00” clipeste pe
afisaj.

Pentru a incarca bateria, conectati
aparatul la statia de incarcare sau
atasati aspiratorul de mana direct la
magnetul de pe statia de incarcare.

Trebuie sa impingeti glisorul
spre inainte pentru a porni
aparatul.

Tmpingeti glisorul spre inainte la setarea
1 pentru a porni. Mariti puterea de
aspirare impingand glisorul la setarea 2
sau selectati setarea turbo pentru a
curata suprafetele foarte murdare la
puterea de aspirare maxima.

Aparatul are o putere de
aspirare mai redusa decat
de obicei.

Filtrul si instalatia de
desprafuire sunt murdare.

Curatati filtrul si instalatia de
desprafuire. Ledul filtrului se aprinde
dupa cateva ore de utilizare pentru a va
indica faptul ca filtrul din burete trebuie
spalat. Asigurati-va ca spalati filtrul din
burete cel putin o data pe lung, in cazul
n care utilizati aparatul in mod regulat.

Nu ati atasat corespunzator
capacul recipientului pentru
praf la recipientul pentru
praf. Nu ati atasat
corespunzator recipientul
pentru praf la aparat. In
ambele cazuri, va exista o
reducere a puterii de
aspirare.

Asigurati-va ca atasati corect capacul la
recipientul pentru praf si pe acesta din
urma la aparat.

lese praf din aparat.

Filtrul este murdar.

Curatati filtrul.

Filtrul nu este in prezentin
aparat.

Asigurati-va ca filtrul este in aparat si ca
este asamblat corect.

Ceva blocheaza instalatia de
desprafuire.

Verificati prezenta obiectelor intepenite
n instalatia de desprafuire si
indepartati-le, dacad acestea exista.
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Problema Cauza posibila Solutie

In cazulin care prafuliese din Goliti recipientul pentru praf si atasati
recipientul pentru praf, corect capacul acestuia.

probabil capacul acestuia nu

este atasat corespunzator.

Aparatul nu se deplaseaza Ati selectat o putere de Reduceti puterea de aspirare alegand
lin pe podeain momentul aspirare prea puternica. setareal.
curatarii unui covor.

Peria nu se maij roteste. Peria intampind prea multa  Curatati peria cu un foarfece sau cu
rezistenta. mana.

Este posibil ca peria sa nuse  Opriti si apoi reporniti aparatul.
mai roteasca in momentul in

care intampina rezistenta de

la covorul cu peri mari.

Nu ati montat corect peria Urmati instructiunile din capitolul despre
rotativa in capul de aspirare  curatare din manualul de utilizare,
dupa curatare. pentru a glisa corespunzator peria

rotativa in capul de aspirare si pentru a
o fixa in interiorul acestuia prin cuplarea
parghiei de blocare.

LED-urile de pe capul de Nu ati atasat corespunzator — Atasati corespunzator capul de aspirare
aspirare nu se aprind. capul de aspirare la aparat la aparat sau la aspiratorul de mana.
sau la aspiratorul de mana.

Aparatul nu se Incarca. Conectorul magnetic nu este  Asigurati conectarea corespunzatoare a
conectat corect la discul de conectorului magnetic la discul de
incarcare sau adaptorul nu fncarcare siintroducerea corecta a

este introdus corectin prizd.  adaptorului in priza.

Nu ati conectat adaptorulsi  Asigurati-va ca utilizati adaptorul si
cablul corespunzatoare. cablul corespunzatoare.

Daca ati verificat cele anterioare si
aparatul continua sa nu se incarce,
duceti-l la un centru de service Philips
sau contactati centrul de asistenta
pentru clienti.

FC6827, FC6826, FC6823,  Peria rotativa este blocata. Tndepértati parul de pe perie cu un

FC6814, FC6813: Peria mini foarfece (consultati manualul de
turbo nu functioneaza utilizare).
corespunzator.

Peria rotativa este blocata de Mentineti peria mini turbo aliniata cu
tesaturi sau suprafete in suprafata si nu apasati peria turbo pe
cursul curatarii. suprafete.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Peria mini turbo nu este
complet inchisa.

Asigurati-va ca partea superioara si
partea inferioara a periei mini turbo sunt
conectate corespunzator si nu exista o
distanta intre cele doua piese. Verificati
daca inelul de blocare este in pozitia
inchis (consultati manualul de utilizare).

Atunci cand utilizez
aspiratorul, simt uneori
socuri de electricitate
statica.

Aspiratorul acumuleaza
electricitate statica. Cu cat
umiditatea aerului este mai
redusa, cu atat aparatul
acumuleaza mai multa
electricitate statica.

Descarcati aparatul atingand frecvent
tubul de alte obiecte metalice din
camera (de exemplu, picioarele unei
mese sau ale unui scaun etc.). De
asemenea, ati putea incerca sa sporiti
nivelul umiditatii din camera.

Ati aspirat nisip fin, var sau o
substanta similara. Acest
lucru provoaca, de
asemenea, electricitate
statica.

Goliti recipientul pentru praf si curatati
filtrul conform instructiunilor din
manualul de utilizare.

Coduri de eroare

Cod de eroare

Semnificatie

El Aparatul este depozitat sau Incarcat la o temperatura mai mica de 5 °C. Duceti
aparatul intr-o camera mai calduroasa. Nu depozitati sau incarcati aparatul la
o temperaturd mai mica de 5 °C sau mai mare de 40 °C.

E4 Peria rotativa din capul de aspirare motorizat pentru podele sau din peria mini
turbo s-a blocat si nu se mai poate roti liber. Opriti aparatul si verificati
prezenta blocajelor la nivelul periei rotative.

E6

Prin adaptor nu trece curent. Verificati daca adaptorul este introdus corect in

priza. Daca adaptorul este introdus corect si discul de incarcare (magnetul)
este atasat corect, dar aparatul nu incepe sa se incarce, adaptorul poate fi
defect. In acest caz, contactati centrul de asistentd pentru clienti sau duceti
aparatul la un centru de service Philips autorizat.

E7 Adaptorul utilizat este gresit. Conectati adaptorul corect. In cazul in care
adaptorul corect nu functioneaza, contactati centrul de asistenta pentru clienti
sau duceti aparatul la un centru de service Philips autorizat.

SE

Duceti aparatul la un centru de service Philips autorizat.
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Pomembne varnostne informacije

Pred uporabo aparata in dodatne opreme natancno preberite te pomembne informacije in jih
shranite za poznejso uporabo. Prilozena dodatna oprema se lahko razlikuje glede na izdelek.

Nevarnost

- Ne sesajte vode ali drugih tekocin. Nikoli ne sesajte vnetljivih
snovi, pepel pa samo, ko se ohladi.

- Aparata ali napajalnika ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino in
ga ne izpirajte pod tekoco vodo.

Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali na
adapterju oznacena napetost ustreza napetosti lokalnega
elektricnega omrezja.

- Aparat pred uporabo vedno preverite. Aparata oziroma
napajalnika ne uporabljajte, e je posSkodovan. Poskodovani del
vedno zamenijajte z originalnim.

- V napajalnik je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava
napajalnika z drugim nista dovoljeni, saj je to lahko nevarno.

- Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in
osebe z zmanjsanimi fizicnimi ali psihic¢nimi sposobnostmi ali s
pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, e so prejele navodila za
varno uporabo aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna
oseba, ki jih opozori na morebitne nevarnosti. Otroci naj se ne
igrajo z aparatom. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati aparata
brez nadzora.

- Magnetni polnilni disk vedno hranite proc¢ od zelo malih otrok.

- Pred dis¢enjem ali vzdrzevanjem aparata vti¢ odstranite iz
elektricne vticnice.

- Ce aparata dlje ¢asa ne boste uporabljali, izkljucite napajalnik.

- Ce aparat shranjujete za ve¢ kot en mesec (brez uporabe ali
polnjenja), poskrbite, da bo baterija napolnjena na vsaj 50 %. Ce
aparat shranite s prazno baterijo, se lahko ta nepopravljivo
poskoduje.
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Poleg tega se prepricajte se, da je napajalnik odklopljen, ko je
aparat shranjen.

Poskrbite, da se krtaca z motorjem ne bo premikala ¢ez napajalne
kable naprav ali druge kable, saj je to lahko nevarno.

Krtacam z motorjem se ne priblizujte z ohlapnimi obladili, lasmi in
deli telesa.

Aparata med delovanjem ne pokrivajte in ne ovirajte
prezracevalnih odprtin.

Taizdelek ima akumulatorsko baterijo. Baterijo lahko zamenja
samo ustrezno usposobljen serviser.

Aparata ne odpirajte zaradi zamenjave akumulatorske baterije.
Ko baterije ne morete vec napolniti ali se hitro izprazni, aparat
odnesite v Philipsov pooblasceni servisni center.

Ce je aparat poskodovan, ga ne poskusajte polniti.

Ta sesalnik je namenjen samo uporabi v gospodinjstvu. Sesalnika
ne uporabljajte za sesanje gradbenih odpadkov, cementnega
prahu, pepela, drobnega peska, apnenca in podobnih snovi.
Sesalnika nikoli ne uporabljajte brez katerega koli od filtrov. S tem
lahko poskodujete motor in skrajsate zivljenjsko dobo sesalnika.
Dele sesalnika vedno odistite, kot je prikazano v tem
uporabniskem priro¢niku. Delov ne cistite z vodo in/ali ¢istilnimi
sredstvi, Ce to ni posebej navedeno v uporabniskem prirocniku.

Pozor

Aparat polnite samo s prilozenim napajalnikom. Uporabljajte
samo 25-voltni napajalnik ZD12D250050 ali 30-voltni napajalnik
ZD12D300050.

Napajalnik med polnjenjem postane topel na dotik. To je
obicajno.

Aparata ne prikljucujte, izkljucujte ali upravljajte z mokrimi rokami.
Pri odklapljanju napajalnika iz elektricne vticnice ne vlecite kabla
(SL. 7). Ko polnilne postaje ne uporabljate za polnjenje, aparat
vedno izkljucite tako, da najprej s spodnje strani aparata (Sl 2)
odstranite magnetni polnilni disk.
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- Aparat vedno izklopite po uporabiin pred polnjenjem.

- Odprtine za odvodni zrak med sesanjem ne smejo biti zamasene.

- Posode za prah in pokrova posode za prah ne pomivajte v
pomivalnem stroju. Nista namrec primerna za pomivanje v
pomivalnem stroju.

- Belega materiala filtra ne cistite z obicajnim sesalnikom ali krtaco,
da ga ne poskodujete.

- Sesalnika ne uporabljajte brez sestavljenega filtra.

- Ko pralni filter iz penaste gobe odistite z vodo, poskrbite, da bo
popolnoma suh, preden ga namestite nazaj v nosilec filtra in
posodo za prah. Filtra iz penaste gobe ne susite na neposredni
soncni svetlobi, na radiatorju ali v susilnem stroju. Nosilca filtra ne
Cistite z vodo. Ta del ni pralen.

- Filter zamenijajte, ¢e ga ni ve¢ mogoce dobro odistiti ali Ce je
poskodovan (glejte 'Narocanje dodatne opreme").

- V prostoru, kjer shranjujete ali polnite aparat, mora biti
temperatura med 5 °Cin 40 °C.

- Poskrbite, da bo aparat namescen s polnilno postajo pritrieno na
steno, kot je opisano v uporabniskem prirocniku.

- Privrtanju lukenj v steno za pritrditev polnilne postaje bodite
previdni, da se izognete elektricnemu udaru.

Varnostna navodila glede baterij

- lzdelek uporabljajte samo za predvideni namen in upostevajte
sploSna navodila ter navodila za varnost baterij za, kot je opisano
v tem uporabniskem prirocniku. Napacna uporaba lahko povzrodi
elektricni udar, opekline, pozar in druge nevarnosti ali telesne
poskodbe.

- Za polnjenje baterije uporabite samo snemljivi napajalnik
(ZD12D250050EU/ZD12D300050EU), ki ste ga dobili z izdelkom.
Ne uporabljajte podaljska.

- lzdelek polnite, uporabljajte in shranjujte pri temperaturi med 5
°Cin 40 °C.

- lzdelek vedno odklopite, ko se popolnoma napolni.
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- lzdelkov in baterij ne zaZigajte in jih ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi ali visokim temperaturam (npr. v pregretinh
avtomobilih ali v blizini vrocih stedilnikov). Baterije lahko
eksplodirajo, ¢e so izpostavljene visokim temperaturam.

- Ce se izdelek nenavadno mo¢&no segreje, oddaja neobicajen vonj
ali spremeni barvo oziroma ce polnjenje traja precej dlje kot
obicajno, ga nehajte uporabljati in polniti ter obrnite na lokalnega
Philipsovega prodajalca.

- lzdelkov in baterij ne dajajte v mikrovalovno pecico ali na
indukcijska kuhalisca.

- V tem izdelku je akumulatorska baterija, ki je ni mogoce zamenijati.
lzdelka ne odpirajte zaradi zamenjave akumulatorske baterije.

- Ko ravnate z baterijami, pazite, da bodo vase roke, izdelek in
baterije suhi.

- |zdelkov in baterij ne spreminjajte, prebadajte ali poskoduijte ter
baterij ne razstavljajte, ne polnite cezmerno in ne polnite obratno
ter ne povzrocajte kratkega stika, da se ne bi pregrele ali zacele
sproscati strupenih ali nevarnih snovi.

- Pazite, da priklju¢ne sponke baterij ne pridejo v stik s kovinskimi
predmeti (npr. kovandci, sponkami za lase, prstani), da ne pride do
nenamernega kratkega stika. Baterij ne zavijajte v aluminijasto
folijo. Priklju¢ne sponke baterij prelepite ali baterije poloZite v
plasticno vrecko, preden jih zavrzete.

- Ce so baterije poskodovane ali puscajo, pazite, da ne pridejo v
stik z o¢mi ali koZzo. Ce se to zgodi, prizadeto mesto nemudoma
izperite z veliko vode in poiscite zdravnisko pomoc.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta aparat Philips ustreza vsem upostevnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.

Narocanje dodatne opreme

Dodatno opremo ali rezervne dele lanko kupite na www.philips.com/parts-and-accessories ali pri
Philipsovem prodajalcu. Lahko se tudi obrnete na Philipsov center za pomoc¢ uporabnikom v svoji
drzavi (podatki za stik so na mednarodnem garancijskem listu).
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Jamstvo in podpora

Ce potrebuijete informadije ali podporo, obié&ite www.philips.com/support ali preberite mednarodni
garandijski list.

Rec1kl1 ranje

Ta simbol pomeni, da izdelka ne smete zavredi skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki
(2012/19/EU) (SL. 3).

- Tasimbol pomeni, da je v izdelek vgrajena akumulatorska baterija, ki je ni dovoljeno odlagati
skupaj z obic¢ajnimi gospodinjskimi odpadki (SL. 4) (2006/66/ES). Izdelek odnesite na uradno zbirno
mesto ali Philipsov servisni center, kjer bodo strokovnjaki odstranili akumulatorsko baterijo.

- Upostevaijte drzavne predpise za lo¢eno zbiranje elektri¢nih in elektronskih izdelkov ter
akumulatorskih baterij. S pravilnim odlaganjem boste pomagali preprediti negativne vplive na
okolje in zdravje [judi.

Odstranitev akumulatorske baterije

Akumulatorsko baterijo odstranite samo takrat, ko boste izdelek zavrgli. Pred
odstranjevanjem baterije se prepricajte, da je izdelek izkljucen iz zidne vti¢nice in je
baterija popolnoma prazna.

Pri rokovanju z orodjem ob odpiranju izdelka in odlaganju akumulatorske baterije
upostevajte vse potrebne varnostne ukrepe.

Za odstranitev akumulatorske baterije uporabite spodnji postopek.

Aparat izkljucite iz zidne vticnice in ga pustite delovati, dokler se motor ne zaustavi.
2 |z aparata (Sl 5) odstranite posodo za prah.

3 Odvijte tri vijake, s katerimi je nosilec baterije pritrjen na ohisje aparata (SL 6).

4 Nosilec baterije izvlecite iz aparata (SL. 7).

-

Odpravljanje tezav

V tem poglaviu je povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce teave ne
morete odpraviti s spodnjimi nasveti, na strani www.philips.com/support poiscite seznam pogostih
vprasanj ali se obrnite na center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi.

Tezava Mozni vzrok Resitev
Ko pritisnem gumb, aparat Ko je baterija prazna, na Ce Zelite napolniti baterijo, povezite
ne deluje. zaslonu utripa »00«. aparat s polnilnim podstavkom ali

pritrdite ro¢ni sesalnik neposredno na
magnet na polnilnem podstavku.

Za vklop aparata morate Za vklop potisnite drsnik naprej na

drsnik potisniti naprej. nastavitev 1. Sesalno moc Se povecate
tako, da drsnik potisnete na nastavitev 2,
ali izberite nastavitev turbo da oéistite

modi.
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Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Sesalna moc aparata je
slabsa od obicajne.

Filter in ciklonski element sta
umazana.

QOcistite filter in ciklonski element. Lucka
za filter zasveti po vec urah uporabe in
opozori, da morate oprati filter iz
penaste gobe. Filter iz penaste gobe
morate oprati vsaj enkrat mesecno, ce
aparat uporabljate redno.

Pokrova posode za prah
niste pravilno namestili na
posodo za prah. Posode za
prah niste pravilno namestili
na aparat. V obeh primerih
boste izgubljali sesalno moc.

Poskrbite, da boste pravilno namestili
pokrov posode za prah na posodo za
prah in posodo za prah na aparat.

|z aparata uhaja prah.

Filter je umazan.

Odistite filter.

V aparatu ni filtra.

Prepricajte se, da je filter v aparatu in da
je pravilno namescen.

Nekaj ovira ciklonski element.

Preverite ciklonski element, da se ni kaj
zataknilo v njem, in odstranite morebitni
predmet, ki ga ovira.

Ce iz posode za prah uhaja
prah, nanjo najbrz niste
pravilno namestili pokrova.

|zpraznite posodo za prah in pravilno
pritrdite pokrov posode za prah.

Pri ¢iS¢enju preproge se
aparat ne pomika gladko
po tleh.

Izbrali ste previsoko
nastavitev sesalne modi.

Sesalno moc zmanijsate z izbiro
nastavitve 1.

Krtaca se ne vrti vec.

Trenje na krtaci je premocno.

Krtaco odistite s Skarjami ali z roko.

Krtaca se lahko neha vrteti,
Ce je prevecd trenja s preproge
z dolgimi viakni.

Aparat izklopite in ga spet vklopite.

Po &iscenju niste pravilno
namestili krta¢nega valja v
nastavek.

Upostevajte navodila v poglavju o
¢is¢enju v uporabniskem priro¢niku in
pravilno potisnite krta¢ni valj v nastavek
ter ga pritrdite v nastavek, tako da se bo

zaklepni vzvod pravilno namestil.

Lucke v nastavku se ne
prizgejo.

Nastavka niste pravilno
namestili na aparat ali ro¢ni
sesalnik.

Nastavek pravilno namestite na aparat
ali ro¢ni sesalnik.

Aparat se ne polni.

Magnetni prikljucek ni
pravilno povezan s polnilnim
diskom ali pa napajalnik ni
pravilno vstavljen v elektricno
vti¢nico.

Poskrbite, da bo magnetni prikljucek
pravilno povezan s polnilnim diskom in
napajalnik vstavljen v elektri¢no vti¢nico.

Niste prikljucili ustreznega
napajalnika in kabla.

Uporabite ustrezen napajalnik in kabel.
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Mozni vzrok Resitev

Ce ste preverili vse nasteto in se aparat
Se vedno ne polni, ga odnesite v
Philipsov servisni center ali se obrnite na
center za pomoc uporabnikom.

FC6827, FC6826, FC6823,  Krtacni valj je zamasen. Iz krtace s Skarjami odstranite lase

FC6814, FC6813: Mala

(glejte uporabniski priro¢nik).

turbo krtaca ne deluje

pravilno.
Krta¢ni valj se je med Mala turbo krtaca naj bo poravnana s
¢is¢enjem zamasil s tkanino  povrsino; ne pritiskajte je v mehke
ali povrsino. povrsine.
Mala turbo krtaca ni Prepricajte se, da sta zgornji in spodnji
popolnoma zaprta. del male turbo krtace pravilno

priklju¢ena in da med njima ni reze.
Preverite, ali je zaklepni obro¢ v zaprtem
polozaju (glejte uporabniski prirocnik).

Pri uporabi sesalnika me Na sesalniku nastaja staticna Aparat razelektrite tako, da cev veckrat
vcasih rahlo strese stati¢cna elektrika. Nizja ko je vlaznost  prislonite k drugim kovinskim

elektrika. zraka, vel stati¢ne elektrike predmetom v prostoru (na primer k

se nakopidi. nogam mize ali stolov ipd.). Povecate
lahko tudi vlaznost zraka v prostoru.

Posesali ste fini pesek, Izpraznite posodo za prah in odistite
apnenec ali podobno snov. filter po navodilih v uporabniskem
Tudi to povzroca nastanek priro¢niku.
staticne elektrike.

Kode napak

Koda napake

Pomen

El

Aparat je shranjen ali polnjen pri temperaturi pod 5 °C. Aparat prestavite v
toplejsi prostor. Aparata ne shranjujte ali polnite pri temperaturi pod 5 ali nad
40 °C.

E4

Krtac¢ni valj v nastavku za tla z motorjem ali v mali turbo krtadi se je zamasil in
se ne more neovirano vrteti. Aparat izklopite in preverite, ali je kaj zamasilo
krtac¢ni valj.

E6

Tok ne prihaja skozi napajalnik. Preverite, ali je napajalnik pravilno prikljuc¢en
na elektri¢no vti¢nico. Ce je napajalnik pravilno priklju¢en in je polnilni disk
(magnet) pravilno pritrjen, aparat pa se ne zac¢ne polniti, je napajalnik morda
okvarjen. V tem primeru se obrnite na center za pomo¢ uporabnikom ali aparat
odnesite na Philipsov pooblasceni servis.

E7

Uporabljate napacen napajalnik. Prikljucite pravi napajalnik. Ce pravi
napajalnik ne deluje, se obrnite na center za pomoc uporabnikom ali aparat
odnesite na Philipsov pooblasceni servis.

SE

Aparat odnesite na Philipsov pooblasc¢eni servis.
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”n Nl 14 v 4 . 4 .
Doélezite bezpecnostneé informacie
Pred pouzitim zariadenia a jeho prislusenstva si pozorne preditajte tieto dbélezité informacie
a uschovajte siich na neskorsie pourzitie. Dodané prislusenstvo sa médze pre rézne vyrobky liSit.

Nebezpecenstvo

Nikdy nevysavajte vodu ani ind kvapalinu. Nikdy nevysavaijte
horlave latky ani popol, kym nevychladne.

Zariadenie a adapter nikdy neponarajte do vody ani akejkolvek
inej kvapaliny ani ich neoplachujte pod tecdcou vodou.

Varovanie

Pred zapojenim zariadenia do siete skontrolujte, & napatie
uvedené na adapteri zodpoveda napatiu v sieti.

Pred kazdym pouzitim zariadenie skontrolujte. Zariadenie alebo
adaptér nepouzivajte, ak su poskodenée. Vzdy vymente
poskodenu suciastku za originalny nahradny diel.

Sucastou adaptera je transformator. Adapter nesmiete oddelit a
vymenit za iny typ zastrcky, lebo by ste tym mohli spbsobit
nebezpelnu situaciu.

Toto zariadenie m&zu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby,
ktoré maju obmedzené telesne, zmyslove alebo mentalne
schopnosti alebo nemaju dostatok skusenosti a znalosti, ak su
pod dozorom alebo im bolo vysvetlene bezpecné pouzivanie
tohto zariadenia a za predpokladu, ze rozumeju prislusnym
rizikam. Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim. Deti nesmu bez
dozoru distit ani vykonavat udrzbu tohto zariadenia.

Magneticky nabfjaci disk vzdy uchovavajte mimo dosahu velmi
malych deti.

Pred cistenim alebo Udrzbou zariadenia sa musi odpojit zastrcka
od elektrickej zasuvky.

Odpoijte adapter, ak zariadenie nebudete dlhSiu dobu pouzivat.
Ak planujete odlozit svoje zariadenie na dlhsie nez mesiac (bez
pouzivania alebo nabijania), musi byt batéeria nabita aspon na
50 %. Pokial zariadenie odlozite s vybitou bateriou, mézete ho
nezvratne poskodit.
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Pri odkladani zariadenia nezabudnite odpojit adaptér zo siete.
Davajte pozor, aby motoricka kefa neprechadzala cez sietove
kable inych zariadeni ani ineé kable, pretoze to mdze spdsobit
nebezpecnu situaciu.

Volnée oblecenie, vlasy a Casti tela udrzujte mimo dosahu
motorickych kief.

Pocas prevadzky zariadenie nezakryvajte ani neblokujte
ventilacne otvory.

Tento vyrobok obsahuje nabifjatelnu batériu. Batériu mbze
vymenit len kvalifikovany servisny technik.

Neotvarajte zariadenie a nevyberajte nabijatelnu batériu.

Ak Uz batériu nie je mozné nabit alebo sa rychlo vybija, odneste
zariadenie do autorizovaného servisneho strediska spolo¢nosti
Philips.

Ak je zariadenie poskodene, nesnazte sa ho nabijat.

Tento vysavac je urceny len na pouzivanie v domacnosti. Vysavac
nepouzivajte na vysavanie stavebneho odpadu, cementoveho
prachu, popola, jemneho piesku, vapna a podobnych latok. Nikdy
nepouzivajte vysavac bez niektoreho z filtrov. Mohlo by dbjst k
poskodeniu motora a skrateniu zivotnosti vysavaca. Vzdy vycistite
vdetky sUi¢asti vysavaca podla navodu na pouzivanie. Ziadnu zo
sucasti nedcistite vodou ani Cistiacimi prostriedkami, ak takyto
postup nie je konkretne uvedeny v navode na pouzivanie.

Vystraha

- Zariadenie nabfjajte vylu¢ne prostrednictvom dodaného
adaptéra. Pouzivajte len 25 V adaptér ZD12D250050 alebo 30 V
adapter ZD12D300050.

- Pocas nabijania je adapter na dotyk teply. Je to bezny jav.

- Zariadenie nepripajajte, neodpajajte ani nepouzivajte, ak mate
mokre ruky.
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Adaptér neodpajajte zo sietovej zasuvky tahanim za kabel (Obr. 1).
Ked na nabfijanie nepouzivate nabfjaciu stanicu, zariadenie vzdy
odpajajte tak, ze najprv odpojite magneticky nabijaci disk od
spodnej Casti zariadenia (Obr. 2).

Po pouziti a pred nabijanim zariadenie vzdy vypnite.

Otvory na vyfukovany vzduch nesmu byt pocas vysavania
blokovane.

Zasobnik na prach ani jeho veko necistite v umyvacke riadu. Nie
sU vhodne na umyvanie v umyvacke riadu.

Biely material filtra nedistite beznym vysavacom ani kefou, aby sa
material neposkodil.

Vysavac pouzivajte jedine s namontovanym filtrom.

Ked cistite umyvatelny Spongiovy filter vodou, pred jeho
opatovnym vlozenim do drziaka filtra a zasobnika na prach sa
uistite, ze je Uplne suchy. Spongiovy filter nesuste na priamom
slnecnom svetle, na radiatore ani v susicke bielizne. Drziak filtra
necistite vodou. Tento diel nie je umyvatelny.

Ak filter uz nemozno spravne vycistit alebo je poskodeny (pozrite
'‘Objednavanie prislusenstva'), vymente ho.

V miestnosti, v ktorej sa zariadenie skladuje alebo nabija, musi byt
teplota od 5 °C do 40 °C.

Uistite sa, ze je zariadenie nainstalovane a nabijacia stanica je
pripojena na stenu podla pokynov v navode na pouzivanie.
Pocas vftania dier na upevnenie nabijacej stanice na stenu budte
opatrni, aby ste predisli riziku zasahu elektrickym prudom.

Bezpecnostné pokyny pre batérie

Tento vyrobok pouzivajte len na ucely opisane v tomto navode
na pouzivanie a dodrziavate vseobecné pokyny a bezpecnostne
pokyny pre baterie. Nespravne pouzivanie moze spbdsobit zasah
elektrickym prudom, poziar a iné nebezpeclenstva ¢i zranenia.
Na nabfjanie baterie pouzivajte iba odpojitelnl napajaciu

jednotku (ZD12D250050EU/ZD12D300050EU), ktora sa dodava s

vyrobkom. Nepouzivajte predlzovaci kabel.
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- Produkt nabfijajte, pouzivajte a skladuijte pri teplote od 5 °C do
40 °C.

- Po Uplnom nabiti vyrobok vzdy odpoite.

- Vyrobky aniich baterie nepalte a nevystavuijte ich priamemu
slnecnemu svetlu ani vysokym teplotam (napriklad v hordcom
aute alebo v blizkosti horuceho sporaku). Pri zahriati na prilis
vysokU teplotu mbzu baterie explodovat.

- Ak sa vyrobok nadmerne zahreje, vydava nezvycajny zapach,
zmeni farbu alebo nabijanie trva ovela dlhsie nez zvycajne,
prestante ho pouzivat a nabijat a obratte sa na miestneho
predajcu vyrobkov Philips.

- Vyrobky a ich baterie nekladte do mikrovlnnej rury ani na
indukény varic.

- Tento vyrobok obsahuje nabijatelnu batériu, ktora nie je
vymenitelna. Neotvarajte vyrobok a nevyberajte nabijatelnu
bateriu.

- Pri manipulacii s batériami sa uistite, Ze vase ruky, vyrobok a
batéerie su suche.

- Vyrobky a batérie nerozoberajte, neupravuite, neprepichujte ani
neposkodzujte a batérie neskratujte, nadmerne nenabfjajte ani
nenabfijajte s opacnou polaritou, aby ste predisli zohrievaniu
batérii a uniku toxickych alebo nebezpecnych latok.

- Zabrante kontaktu koncoviek baterii s kovovymi predmetmi
(napriklad mincami, sponami, prsterimi), aby ste predisli
nahodnemu skratovaniu baterii po ich vybrati. Baterie nebalte do
hlinikovej folie. Pred likvidaciou baterii prekryte ich kontakty
paskou alebo vlozte baterie do plastoveho vrecka.

- Ak sU batérie poskodené alebo z nich unika kvapalina, zabrante
kontaktu s pokozkou alebo ocami. V takom pripade ich okamzite
dokladne vyplachnite vodou a vyhladajte lekarsku starostlivost.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic Philips vyhovuje vSetkym prislusnym normam a smerniciam tykajucim sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.
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Objednavanie prislusenstva

Ak chcete kupit prislusenstvo alebo nahradné diely, prejdite na webovu stranku
www.philips.com/parts-and-accessories alebo sa obratte na svojho predajcu vyrobkov znacky
Philips. M6zete tiez kontaktovat Stredisko starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti Philips vo svojej
krajine (kontaktné Udaje najdete v medzinarodne platnom zaru¢nom liste).

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte webovu stranku www.philips.com/support alebo
si precitajte informacie v medzinarodne platnom zaru¢nom liste.

Recyklacia

- Tento symbol znamena, ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym komunalnym odpadom
(smernica 2012/19/EU) (Obr. 3).

- Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok obsahuje zabudovanu nabfjatelnu batériu, ktoru
nemozno zlikvidovat spolu s beznym komunalnym odpadom (Obr. 4) (2006/66/ES). Vyrobok
odovzdajte na oficidlnom zbernom mieste alebo v servisnom stredisku spoloc¢nosti Philips, kde
nabfjatelnu batériu odstrani odbornik.

- Dodrziavajte pravidla separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov, ako aj
nabijatelnych batérii vo svojej krajine. Spravna likvidacia pomaha zabranit negativnym vplyvom na
zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vybratie nabijatelnej batérie

Nabijatelnt batériu vyberte az pri likvidacii produktu. Skdr nez batériu vyberiete,
skontrolujte, &i je zariadenie odpojené od elektrickej siete a batéria je uplne vybita.

Pri otvarani zariadenia a likvidacii nabijatelnej batérie sa riadte prislusnymi
bezpecnostnymi opatreniami.

Pri vyberani nabijatelnej batérie postupujte podla nasledujucich pokynov.

1 Zariadenie odpojte od sietovej zasuvky a nechajte ho bezat, az kym sa motor nezastavi.
2 Odpoijte zasobnik na prach od zariadenia (Obr. 5).

3 Odskrutkuite tri skrutky, ktorymi je upevneny drziak batérie ku krytu zariadenia (Obr. 6).
4 Drziak batérie vytiahnite zo zariadenia (Obr. 7).

RieSenie problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, s ktorymi by ste sa mohli stretnut pri
pouzivani tohto zariadenia. Ak problém neviete vyriesit pomocou informacii uvedenych nizsie,
navstivte webovu stranku www.philips.com/support, na ktorej najdete zoznam najcastejsich otazok,
alebo kontaktuijte Stredisko starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.
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Riesenie

Ked stlac¢im tlacidlo,
zariadenie nefunguje.

Ked je batéria vybita, na
displeji blika symbol ,00%.

Ak chcete batériu nabit, pripojte
zariadenie k nabijacej zakladni alebo
pripojte ru¢ny vysavac priamo k
magnetu na nabijacej zakladni.

Zariadenie zapnete
posunutim ovladaca smerom
dopredu.

Zapnutie vykonajte posunutim ovladaca
smerom dopredu na nastavenie 1.
Vyraznejsie zvysenie sacieho vykonu
vykonajte posunutim ovladaca na
nastavenie 2 alebo vyberom turbo
nastavenia na vysavanie velmi
Spinavych miest vyuzitim najvyssieho
sacieho vykonu.

Zariadenie ma nizsi saci
vykon ako zvycajne.

Filter a cykldbnova komora su
znedistené.

Odistite filter a cyklonovy komoru.
Kontrolka filtra sa rozsvieti po niekolkych
hodinach pouzivania, aby vas
upozornila, Ze treba umyt Spongiovy
filter. Spongiovy filter umyvajte aspon
raz mesacne, ak zariadenie pouzivate
pravidelne.

Nepripojili ste spravne veko k
zasobniku na prach.
Nepripojili ste spravne
zasobnik na prach k
zariadeniu. V obidvoch
pripadoch ddjde k strate
sacieho vykonu.

Uistite sa, Ze ste k zasobniku na prach
spravne pripojili veko a ze ste zasobnik
na prach sprave pripojili k zariadeniu.

Zo zariadenia unika prach.

Filter je znedisteny.

Odistite filter.

V zariadeni sa filter
nenachadza.

Uistite sa, Ze je filter v zariadeni a je
spravne zostaveny.

Cyklonovu komoru niec¢o
blokuje.

Skontrolujte, ¢i v cyklonovej komore nie
sU zaseknuté predmety, a odstrante
vSetky predmety, ktoré by ju mohli
blokovat.

Ak zo zasobnika na prach
vypadava prach, veko
zasobnika na prach
pravdepodobne nie je
spravne pripojené.

Zasobnik na prach vyprazdnite a
pripojte k nemu veko spravne.

Zariadenie sa pri vysavani
koberca po podlahe
nepohybuije plynule.

Zvolili ste priliS vysoké
nastavenie sacieho vykonu.

Znizte saci vykon vyberom nastavenia 1.

Kefa sa uz neotaca.

Kefa zaznamenala prilis velky
odpor.

Odistite kefu noznicami alebo rukou.
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Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Kefa sa m6ze prestat otacat,
ked narazi na prilis velky
odbor na kobercoch s dlhymi
vidknami.

Zariadenie vypnite a potom ho znova
zapnite.

Po cisteni ste valcovu kefu
nenasadili do hubice
spravne.

Postupuijte podla pokynov v kapitole o
Cisteni v navode na pouzivanie, valcovu
kefu spravne zasunte do hubice a
zvnutra hubice ju zabezpecte
zacvaknutim zaistovacej packy do
urc¢enej polohy.

Indikatory LED v hubici sa
nerozsvietia.

Nepripojili ste spravne
hubicu k spotrebicu alebo
ru¢nému vysavacu.

Hubicu spravne pripoijte k vysavacu
alebo ru¢nému vysavacu.

Vysavac sa nenabija.

Magneticky konektor nie je
spravne pripojeny k
nabfjaciemu disku alebo
adaptér nie je spravne
zapojeny v sietovej zasuvke.

Uistite sa, Ze je magneticky konektor
spravne pripojeny k nabfjaciemu disku a
adaptér je spravne zapojeny v sietovej
zasuvke.

Nepripojili ste spravny
adaptér a kabel.

Nepripojili ste spravny adaptér a kabel.

Ak ste si overili uvedené skutocnosti a
vysavac sa stale nenabfja, odovzdajte ho
v servisnom stredisku spolocnosti Philips
alebo sa obratte na Stredisko
starostlivosti o zakaznika.

FC6827, FC6826, FC6823,
FC6814, FC6813: Mala
turbokefa nefunguje
spravne.

Valcova kefa je upchata.

NozZnicami odstrante z kefy vlasy
(pozrite si navod na pouzivanie).

Valcova kefa sa pocas
Cistenia upcha tkaninou
alebo povrchom.

Malu turbokefu drzte zarovno
s povrchom a netlacte ju do makkych
povrchov.

Mala turbokefa nie je Uplne
uzatvorena.

Uistite sa, Ze vrchna a spodna ¢ast malej
turbokefy su spravne pripojené a ze
medzi nimi nie je medzera. Skontrolujte,
¢i je uzamykaci kruzok v uzatvorenej
polohe (pozrite si navod na pouZzivanie).

Pri pouzivani vysavaca
niekedy citim vyboje
statickej elektriny.

Vysavac vytvara staticku
elektrinu. Cim je vlhkost
vzduchu nizsia, tym viac
statickej elektriny spotrebic
vytvori.

Staticku elektrinu zo zariadenia vybite
priblizenim trubice k inému kovovému
predmetu v miestnosti (napriklad k
noham stola alebo kresla a pod.).
Mbzete tiez zvysit vihkost vzduchu v
miestnosti.
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Problém Mozna pric¢ina RieSenie
Vysali ste jemny piesok, Vyprazdnite zasobnik na prach a
vapno alebo podobnu latku.  vydistite filter podla pokynov v navode
TieZ to spbsobuje vznik na pouzivanie.

statickej elektriny.

Chyboveé kody

Chybovy kod

Vyznam

El

Zariadenie sa skladuje alebo nabfja pri teplote nizSej ako 5 °C. Zariadenie
preneste do teplejsej miestnosti. Zariadenie neskladujte ani nenabijajte pri
teplote nizsej ako 5 °C alebo vyssej ako 40 °C.

E4

Valcova kefa v motorickom podlahovom nastavci alebo v malej turbokefe je
zablokovany a nemdze sa volne otacat. Vypnite zariadenie a skontrolujte, ¢i
valcovym kefam nic¢ neprekaza v pohybe.

E6

Adaptérom neprechadza ziadny prud. Skontrolujte, ¢i je adaptér spravne
zasunuty do sietovej zasuvky. Ak je adaptér spravne zasunuty a nabfjaci disk
(magnet) je pripojeny spravne, no zariadenie sa stale neza¢ne nabfjat, mdze ist
o posSkodeny adaptér. V takomto pripade sa obratte na Stredisko starostlivosti
o zakaznika alebo zariadenie odovzdajte v servisnom stredisku spolo¢nosti
Philips.

E7

Pouzivate nespravny adaptér. Pripojte spravny adaptér. Ak spravny adapteér
nefunguje, obratte sa na Stredisko starostlivosti o zakaznika alebo zariadenie
odovzdajte v servisnom stredisku spolocnosti Philips.

SE

Zariadenie odovzdajte v autorizovanom servisnom stredisku spolocnosti
Philips.
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Vazne bezbednosne informacije

Pre koris¢enja aparata i njegovih dodataka, pazljivo procitajte ove vazne informacije i sacuvajte ih za
buducu upotrebu. Dodaci koje ste dobili u kompletu mogu da se razlikuju od proizvoda do proizvoda.

Opasnost

U

Nikada nemojte da usisavate vodu ni bilo koju drugu te¢nost. Nikada nemojte da usisavate
zapaljive supstance niti pepeo dok se ne ohlade.

Nikada ne uranjajte aparat niti adapter u vodu ili bilo koju drugu te¢nost i nemaojte ih ispirati pod
mlazom vode.

pozorenje

Pre nego sto prikljucite uredaj na zidnu uti¢nicu, proverite da li napon uredaja koji je naznacen na
adapteru odgovara lokalnom mreznom naponu.

Uvek proverite aparat pre nego sto pocnete da ga koristite. Nemojte da koristite aparat niti adapter
ako su osteceni. Uvek zamenite osteceni deo originalnim novim delom.

Adapter sadrzi transformator. Ne uklanjajte adapter da biste ga zamenili drugim priklju¢kom, jer se
na taj nacin izlazete opasnosti.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca koja imaju 8 godina i vise i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili intelektualnim moguc¢nostima ili osobe bez iskustva i znanja ukoliko imaju nadzor ili
ukoliko su im data uputstva o koris¢enju uredaja na bezbedan nacin i sa razumevanjem mogucih
opasnosti. Deca ne smeju da se igraju uredajem. Deca ne smeju da obavljaju ¢is¢enje i odrzavanje
uredaja bez nadzora.

Magnetni disk za punjenje uvek drzite van domasaja veoma male dece.

Pre ¢is¢enja ili odrzavanja aparata obavezno iskljucite utikac iz uti¢nice.

Iskljucite adapter ako necete da koristite aparat duze vreme.

Kada odlazete aparat duze od mesec dana (ne koristite ga i ne punite), postarajte se da baterija
bude napunjena najmanje 50%. Odlaganje aparata sa praznom baterijomn moze da dovede do
trajnog ostecenja baterije.

Takode proverite da li je adapter iskljucen iz struje kada se aparat odlozi.

Nemojte da dozvolite da motorizovana ¢etka prelazi preko kablova za napajanje drugih aparata ili
ostalih kablova jer to moze da dovede do nezgode.

Drzite labavu odecu, kosu i delove tela dalje od motorizovanih cetki.

Nemojte da pokrivate niti da blokirate otvore za ventilaciju kada aparat radi.

Ovaj proizvod ne sadrzi punjivu bateriju. Bateriju moze da zamene iskljucivo kvalifikovani servisni
inzenjer.

Nemoijte otvarati aparat da biste zamenili punjivu bateriju.

Odnesite aparat u ovlasceni servisni centar kompanije Philips kada viSe ne mozete da je punite ili
kada se baterija brzo prazni.

Nemojte pokusavati da punite aparat ako je ostecen.

Ovaj usisivac je dizajniran iskljucivo za upotrebu u domacinstvu. Ovaj usisiva¢ nemojte da koristite
za usisavanje gradevinskog otpada, cementne prasine, pepela, sithog peska, kreca i sli¢nih
supstanci. Usisivac uvek koristite sa nekim filterom. Ako ga koristite bez ikakvog filtera, mozete da
ostetite motor i skratite zivotni vek usisivaca. Uvek ocistite sve delove usisivaca na nacin prikazan u
korisnickom priru¢niku. Neki deo mozete da perete vodom i/ili sredstvima za ¢is¢enje samo ako je
to posebno navedeno u korisni¢ckom priru¢niku.
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prez

Aparat punite adapterom koji se nalazi u kompletu. Koristite samo adapter ZD12D250050 od 25 V
ili adapter ZD12D300050 od 30 V.

Tokom punjenja adapter postaje topao na dodir. To je normalno.

Nemojte da ukljucujete, iskljucujete niti rukujete aparatom mokrim rukama.

Kada izvlacite adapter iz zidne uti¢nice, nemojte da vucete za kabl (Sl. 1). Kada ne koristite bazu za
punjenje uvek iskljucujte aparat tako Sto prvo odvojite magnetski disk za punjenje sa donje strane
aparata (SL. 2).

Uvek iskljucite aparat posle upotrebe i pre nego Sto ga stavite na punjenije.

Prilikom usisavanja nemojte da blokirate izduvne otvore.

Nemoijte da perete posudu za prasinu i njen poklopac u masini za sudove. Oni ne mogu da se peru
u masini za sudove.

Nemoijte distiti beli materijal na filteru obi¢nim usisivacem ili cetkom kako se materijal ne bi oStetio.
Uvek koristite usisivac¢ sa montiranim filterom.

Kada vodom perete sunderasti filter koji moze da se pere, proverite da li je potpuno suv pre nego
Sto ga vratite u drzac filtera i posudu za prasinu. Sunderasti filter nemojte da susite na direktnoj
suncevoj svetlosti, na radijatoru niti u masini za suSenje vesa. Nemoijte da perete drzac filtera
vodom. Ovaj deo nije periv.

Zamenite filter ako vise ne mozete propisno da ga odistite ili ako je oStecen (pogledajte
‘Narucivanje dodataka').

Vodite ra¢una da temperatura prostorije u kojoj se ¢uva ili puni aparat bude izmedu 5 °Ci 40 °C.
Uverite se da je aparat postavljen na zid sa prikacenom bazom za punjenje, u skladu sa uputstvima
u korisnickom priru¢niku.

Da biste izbegli rizik od strujnog udara, budite oprezni prilikom buSenja rupa u zidu za montazu
baze za punjenje.

Bezbednosna uputstva za bateriju

Ovaj proizvod koristite samo u namenjene svrhe i sledite opsSta uputstva i uputstva za bezbednost
baterije, kao Sto je opisano u ovom korisni¢ckom priru¢niku. Svako nepravilno koris¢enje moze da
izazove strujni udar, opekotine, pozar i druge opasnosti ili povrede.

Da biste napunili bateriju, koristite samo jedinicu za napajanje koja moze da se skida
(ZD12D250050EU/ZD12D300050EU), a koja se isporucuje sa proizvodom. Nemoijte koristiti
produzni kabl.

Aparat punite, koristite i odlazite na temperaturama izmedu 5 °Ci 40 °C.

Uvek izvucite utikac¢ proizvoda iz uti¢nice kada se potpuno napuni.

Nemoijte da palite proizvode i baterije i ne izlaZite ih direktnoj suncevoj svetlosti ili previsokim
temperaturama (npr. u vruc¢im automobilima ili blizu vrucih pedi). Baterije mogu da eksplodiraju ako
se pregreju.

Ako proizvod postane neuobicajeno vruc, ako ispusta neuobicajen miris, promeni boju ili ako
punjenje traje mnogo duze nego obicno, prestanite da ga koristite i punite i kontaktirajte lokalnu
prodavnicu Philips proizvoda.

Nemoijte stavljati proizvod i baterije u mikrotalasne pecnice ili na indukcione Sporete.

Ovaj proizvod sadrzi punjivu bateriju koja se ne menja. Nemoijte otvarati proizvod da biste zamenili
punjivu bateriju.

Kada rukujete baterijama pazite da su i vase ruke, proizvod i baterije suvi.

Da biste spredili zagrevanje baterija ili ispustanje otrovnih ili opasnih supstanci, nemojte da
menjate, busite, niti da ostetite proizvod i baterije i nemojte da rasklapate, kratko prespajate,
prekomerno punite ili obrnuto punite baterije.
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- Da ne bi doslo do slucajnog kratkog spoja na baterijama nakon uklanjanja, nemojte da dozvolite da
spojevi na baterijama dodu u kontakt sa metalnim predmetom (npr. novci¢ima, Snalama,
prstenjem). Nemojte uvijati baterije u aluminijumsku foliju. Zalepite traku preko spojeva na
baterijama ili stavite baterije u plasticnu kesu pre nego sto ih odbacite.

- Ako su baterije oStec¢ene ili cure, izbegavajte kontakt sa kozom ili o¢ima. Ukoliko do toga dode,
odmah dobro isperite vodom i potrazite medicinsku pomoc.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips uredaj je u skladu sa svim vazecim standardima i propisima o izloZzenosti
elektromagnetnim poljima.

Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite stranicu www.philips.com/parts-and-accessories
ili se obratite prodavcu Philips proizvoda. MozZete i da se obratite Centru za korisni¢ku podrsku
kompanije Philips u vasoj drzavi (detalje za kontakt ¢ete pronadi u medunarodnom garantnom listu).

Garancija i podrska

Ako su vam potrebne informacije ili podrska, posetite stranicu www.philips.com/support ili procitajte
medunarodni garantni list.

Reciklaza

Ovaj simbol oznacava da se ovaj proizvod ne sme odlagati zajedno sa obi¢nim ku¢nim otpadom
(2012/19/EU) (SL. 3).

- Ovaj simbol znadi da ovaj proizvod sadrzi ugradenu punjivu bateriju koju ne treba odlagati zajedno
sa obi¢nim kuc¢nim otpadom (SL. 4) (2006/66/EC). Odnesite proizvod na zvani¢no mesto za
prikupljanje ili u servisni centar kompanije Philips kako bi profesionalno lice uklonilo punjivu
bateriju.

- Pridrzavajte se propisa vase zemlje u vezi sa zasebnim prikupljianjem otpadnih elektri¢nin i
elektronskih proizvoda i punjivih baterija. Pravilno odlaganje pomaze u sprec¢avanju negativnih
posledica po zdravlje ljudi i zivotnu sredinu.

Uklanjanje punjive baterije

Uklonite punjivu bateriju samo kada odlazete proizvod. Pre nego sto izvadite bateriju,
uverite se da je proizvod iskljucen iz zidne utic¢nice i da je baterija potpuno prazna

Preduzmite sve neophodne bezbednosne mere predostroznosti kada rukujete alatkama
za otvaranje proizvoda i kada bacate punjivu bateriju.

Da biste izvadili punjivu bateriju, pratite uputstva u nastavku.

1 Iskljucite aparat iz zidne uti¢nice i ostavite ga da radi dok se motor ne zaustavi.
2 Izvadite posudu za skuplianje praSine iz aparata (SL. 5).

3 Odvrnite tri zavrtnja koja pri¢vrscuju drzac baterije za kuciste aparata (Sl 6).

4 |zvadite drzac baterije iz aparata (SL 7).



ResSavanje problema

U ovom poglavlju su u kratkim crtama navedeni naj¢esc¢i problemi sa kojima mozete da se susretnete
dok koristite aparat. Ukoliko ne moZzete da resite problem pomocu liste mogucih problema u nastavku,
posetite www.philips.com/support da biste pronasli listu naj¢esc¢ih pitanja ili se obratite centru za
korisnicku podrsku u svojoj zemlji.

Problem

Mogudi uzrok
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ResSenje

Aparat ne radi kada
pritisnem dugme.

Kada je baterija prazna, na
displeju treperi ,00".

Da biste napunili bateriju, povezite
aparat na postolje za punjenije ili
prikacite ru¢ni usisivac¢ direktno na
magnet na postolju za punjenje.

Da biste ukljudili aparat,
morate da pomerite klizac
unapred.

Da biste ukljucili aparat, pomerite klizac¢
unapred do polozaja 1. Dodatno
povecajte snagu usisavanja tako sto
¢ete pomeriti kliza¢ u polozaj 2 ili
izaberite turbo podesavanje da biste
odistili vrlo prljave mrlje pri najvecoj
snazi usisavanja.

Aparat ima manju snagu
usisavanja nego obi¢no.

Filter i ciklonska komora su
prljavi.

Ocistite filter i ciklonsku komoru.
Lampica filtera zasvetli nakon nekoliko
sati upotrebe da bi oznacila da morate
da operete sunderasti filter. Obavezno
operite sunderasti filter najmanije
jednom mesecno ukoliko redovno
koristite aparat.

Niste ispravno spojili
poklopac sa posudom za
prasinu. Niste ispravno spojili
posudu za prasinu sa
aparatom. U oba slucaja
smanjuje se usisna snaga.

Proverite da li ste pravilno spajili
poklopac sa posudom za prasinu i
posudu za prasinu sa aparatom.

Prasinaizlazi iz uredaja.

Filter je prljav.

Qdistite filter.

U aparatu nema filtera.

Proverite da li je filter u aparatuida lije
pravilno postavljen.

Nesto je blokiralo ciklon.

Proverite da li se neki predmet zaglavio
u ciklonu i uklonite svaki predmet koji
blokira ciklon.

Ukoliko prasina ispada iz
posude za prasinu, poklopac
posude je verovatno
nepravilno prikacen na
posudu za prasinu.

Ispraznite posudu za prasinu i pravilno
prikacite poklopac na nju.

Aparat se ne krece glatko
po podu kada ¢isti tepih.

Izabrali ste suvise visok nivo
usisne snage.

Smanjite snagu usisavanja tako sto cete
odabrati podesavanje 1.

Cetka se vige ne okrece.

Cetka nailazi na prevelik
otpor.

Odistite ¢etku makazama ili rukom.
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Problem

Mogudi uzrok

ResSenje

Cetka moze da prestane da
se okrece kada naide na
prevelik otpor gustog tepiha.

Iskljucite aparat, a zatim ga ponovo
ukljucite.

Niste pravilno postavili
valjkastu Cetku na usisnu cev
nakon &isc¢enja.

Da biste valjkastu ¢etku pravilno ugurali
u usisnu cev i osigurali je unutar cevi
tako Sto cete je pri¢vrstiti ru¢icom za
zakljuc¢avanje, pratite uputstva u
poglavlju o ¢is¢enju korisnickog
priru¢nika.

LED indikator na usisnoj
cevi se ne ukljucuje.

Niste ispravno spojili usisnu
cev sa aparatom ili
rukohvatom.

Spojite usisnu cev sa aparatomili
rukohvatom.

Aparat se ne puni.

Magnetski prikljucak nije
ispravno povezan na disk za
punjenje ili adapter nije
ispravno ubacen u zidnu
uti¢nicu.

Uverite se da je magnetski prikljucak
ispravno povezan sa diskom za punjenje
i daje adapterispravno ubacen u zidnu
uti¢nicu.

Niste povezali odgovarajuci
adapter i kabl.

Uverite se da koristite odgovarajuci
adapter i kabl.

Ukoliko ste proverili sve gorenavedeno a
aparat se i dalje ne puni, odnesite ga u
servisni centar kompanije Philips ili se
obratite Centru za korisni¢ku podrsku.

FC6827, FC6826, FC6823,
FC6814, FC6813: Mini turbo
Cetka ne radiispravno.

Valjkasta Cetka je blokirana.

Uklonite dlake sa ¢etke makazama
(pogledajte korisnic¢ki priru¢nik).

Valjkasta Cetka je blokirana
tkaninom ili povrSinama
tokom cisc¢enija.

Vodite racuna da mini turbo cetka bude
poravnata sa povrsinom i ne gurajte je u
meke povrsine.

Mini turbo Cetka nije
potpuno zatvorena.

Uverite se da su gornji i donji deo mini
turbo Cetke ispravno povezanii da nema
razmaka izmedu dva dela. Proverite da li
je prstenasti osigurac u zatvorenom
poloZaju (pogledaijte korisnicki priru¢nik).

Ponekad kada koristim
usisivac osetim staticke
strujne udare.

Usisivac stvara staticki
elektricitet. Sto je vlaznost
vazduha niza, to ¢e aparat
stvarati vedi staticki
elektricitet.

Oslobodite elektricitet iz aparata tako
Sto Cete cev CesSce postavljati uz druge
metalne predmete u sobi (npr. noge
stola ili stolice itd.). Mozete i da
povecate nivo vlaznosti vazduha u sobi.

Usisali ste fini pesak, krec ili
sli¢nu supstancu. To takode
izaziva staticki elektricitet.

Ispraznite spremiste za prasinu i odistite
filter prema uputstvu u korisni¢ckom
priru¢niku.
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Kodovi gresaka

Kod greske

Znacenje

El

Aparat se ¢uva ili puni na temperatur ispod 5°C. Premestite aparat u topliju
prostoriju. Nemoijte ¢uvati ili puniti aparat na temperaturi ispod 5°C ili iznad
40°C.

E4

Valjkasta ¢etka u motorizovanu usisnu mlaznicu ili mini turbo ¢etku se blokirala
ine moze da se slobodno okrece. Iskljucite aparat i proverite da li nesto ometa
okretanje valjkaste Cetke.

E6

Kroz adapter ne prolazi struja. Proverite da li je adapter pravilno ubacen u
zidnu uti¢nicu. Ukoliko je adapter pravilno ubacen i disk za punjenje (magnet)
pravilno spojen, a aparat ne pocne da se puni, adapter je mozda ostec¢en. U
tom slucaju obratite se Centru za korisni¢ku podrsku ili odnesite aparat u
autorizovani servisni centar kompanije Philips.

E7

Koristite pogresan adapter. Povezite odgovarajuci adapter. Ukoliko
odgovarajudi adapter ne radi, obratite se Centru za korisni¢ku podrsku ili
odnesite aparat u ovlasc¢eni servisni centar kompanije Philips.

SE

Odnesite aparat u ovlasceni servisni centar kompanije Philips.
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BaxkHa nHpopmauuma 3a 6e3onacHoOCT

Mpenn na n3nonseare ypeaa 1 akcecoapuTe KbM Hero, mpodyeTteTe BHUMATENHO Tasn BaykHa
vHbopmaums 1 A 3anaseTe 3a 6baella crnpaBka. BiiodeHuTe B KOMMIeKTa akcecoapm Moyke aa ca
pPa3NUYHN 3a OTAENHUTE NPOAYKTU.

OnacHocT

- Hukora He BcMyKBanTe Boaa Un gpyra TeyHocCT. Hukora He
BCMyI-(BaVITe 3arafiMmMim BeLlecTBa M pa3dxxoalllt TeHHOCTU 1 He
BCMYKBauTe nenen, npean ga e 3ctTuHasa.

- HuKora He nortanamre ypelda i aarnrtepa BbB BOOaA Wi Opyra
TEYHOCT U HEe TO MNTEe C Teyallla Boa4a.

MNpepynpexneHne

- [Mpegn oa BKAUUTE ypena, NpoBepeTe gaiv HanpexxeHneTo,
MOCOYEeHO BbPXY aganTtepa, OTroBapsa Ha TOBa Ha MectHarta
enexkTpryecKka Mpexa.

- BuHarm npoBepsaBavTe ypena, npeau ga ro nsnons3eare. He
M3MNoN3BanTe ypena unuv agantepa, ako ca nospegeHu. BuHarm
CMeHanTe NnoBpeeHa YacT C opurHaiiHa Takasa.

- AganTepbT CbObpXa TpaHchopMaTop. He oTpasBanTe agantepa,
3a [4a ro 3amMeHuTe C Opyr Lencen, Tbi KaTo TOBa Kpue
OMacHoOCTW.

- To3un ypen MoxKe oa ce M3nos3Ba oT gela, HaBbpLUWAM 8 roanHN,
1 OT XOpa C HaMaNeHn GU3NYECKU, CETUBHU UM YMCTBEHM
BBb3MOXXHOCTU UMM BE3 OMNUT M MO3HAHKA, aKo ca Nom,
HabnwageHMe N1 ca MHCTPYKTUPAaHKW 3a be3onacHa ynotpeba Ha
ypena u pasburpar eBeHTyalIHUTe OrnacHoOCTY. He nossongaBamTe
Ha oeua oa cv nrpaar c ypena. NouncrBaHeTo
noTpebuTenckara Nogapbka He brBa Oa ce M3BbPLLUBAT OT gela
6e3 Haa3op.

- BuHarm nasere MarHMTHuA 3apexxaall, OUCK M3BbH obcera Ha
MHOIO Masku geLa.

- LencenbTt TpadBa ga ce UKoYy OT KOHTaKTa npegm
MoYnCTBaHE N NMOOAPBbXKKA Ha ypena.
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I3BaoeTe agantepa OT KOHTaKTa, ako HAMa da M3ron3eare ypena
3a M3BECTHO BpeMe.

KoraTto cbxpaHaBarte ypena nopede ot Mecel, (bes m3non3saHe
VNV 3apexkaaHe), ce yeBepeTe, ue batepuaTa e 3apegeHa NnoHe Ha
50%. CbxpaHaBaHeTO Ha ypena C rnpasHa barepua Moxxe ga
JoBefe 0o HeobpaTumm noBpeny no barepuaTa.

yBepeTe ce CbLUO, Ye afanTepbT € U3KIIIoYeH OT 3axpaHBallaTta
MpEeXKa, KoraTto ypeabT ce CbXpaHsaBa.

He gonyckamte aBToMaTu3mMpaHara YeTka da ce OBUXKMN BbPXyY
3axpaHBaLLmMTe Kabenu Ha Opyrv ypeou unv Bbpxy Apyri Kabenwu,
ThV KAQTO TOBa MOYKe fa Cb34ane OonacHOCTW.

[Masere WNPOKUTE Opexm, KOCUTE 1 YacTUTe Ha TANOTO CU ganede
OT aBTOMATU3NPAHUTE YETKN.

He nokpuBawnTe 1 He bokMpanTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPW,
KoraTto ypegbT paboTtwu.

To3m NPOOYKT CbObp»Xa akymynartopHa batepua. batepuaTa
MOXKe [a Ce CMEeHSA CaMO OT KBaNIMPULIMPAH CepBU3EH TEXHUK.
He oTBapsanTe ypeaa, 3a 4a CMeHuTe akymynatopHarta batepus.
3aHeceTe ypena B OTopu3vpaH cepBr3eH LeHTbp Ha Philips,
KOraTo Ta Beue He MOyKe [a Ce 3apexkia Unm ce natollaBa
npekaneHo 6bpP30.

AKO ypenbT e NoBpeneH, He ce onuTBamTe Oa ro 3apexxjare.
Tasum NpaxocMyKadKka e npoeKTMpaHa camo 3a JoMallHa
ynoTpeba. He nanonspamTte Tasu MpaxoCcMyKadKka 3a BCMyKBaHe
Ha CTPOUTENHW OTNAaabLUM, LMMEHTOB Npax, nenen, GrH NAachbk,
Bap 1 NoOoOHM BellecTBa. HMKora He n3non3sanTe
MpaxocMyKaukaTa 6e3 HAKOW OT punTpuTe. ToBa Moxke ga
noBpean enekTpoMoTopa U Oa CbKPaTW XMBOTA Ha
MpaxocMyKaukaTa. BvHary nouyncresamTe BCUYUKKM YacTu Ha
MPaxoCMyKauKaTa, KaKTo € MoKa3aHo B PbKOBOOCTBOTO 3a
notpebutensd. He nounctBamTe yactuTe ¢ Boaa u/vnm
MOYMCTBALLIM MpenapaTuy, ako ToBa He e CNeLvaHO NoKasaHo B
PBbKOBOOCTBOTO 3a MOTpebutens.
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BHumMaHne

3apexkganTe ypena caMo C NPUITOXXeHWA KbM Hero agantep.
M3nmon3Bante camMo 25V agantep ZD12D250050 mnmn 30 V
apantep ZD12D300050.

Mo BpeMe Ha 3apexgaHe aganTepbT ce 3arpsaBa. ToBa e
HOPMaTHO.

He BKAouBamTe B KOHTAKTA, HE M3K/TIOUBAMTE OT KOHTAKTa U He
nmnanTe ypena c MOKpW pblie.

He nsBaxkgavte agantepa OT KOHTAKTa yvpes3 abpraHe Ha Kabena
(®ur. 7). Korato He nsnonseaTe 3apanHaTa ctaHumsa 3a
3aperkoaHe, BMHarm n3knuBavte ypeaa OT KOHTAKTa, KaTo
MbPBO OTCTPAHABATE MarHUTHUA 3apexxaalll, OUCK OT JonHara
cTpaHa Ha ypena (Qur. 2).

BuHarmn nskniouBamTe ypena cien yrnotpeda 1 npean 3aperxiaHe.
HuKora He 3aKprBamMTe OTBOPUTE 3a M3XOASLL, Bb34yX, 4OKATO
NpaxocMyKaykaTa paboTtu.

He MuinTe KoHTenHepa 3a CMET U Karnaka Ha KOHTenHepa 3a cMeT
B CbOOMMUANHA MallMHa. Te He Morar Ja ce MUAT B CboMUANHA
MallyvHa.

He nouncrBanTe benua martepuan Ha GuiTbpa C OOMKHOBEHA
MpPaxoCMyKauka Unm YyeTka, 3a aa n3dberHete NnoBpexagaHeTo Ha
Martepuana.

BuHarmn nanonssamte npaxocMyKavkara CbC CriiobeH ountbp.
Korato noumcraare nounctmte MmmeLims ce puntbp-rbba ¢ Boaa,
ce yBepeTe, e e Harb/IHO CyX, Npeon Oa ro C1IoXmTe obpartHo B
nocTaBKkaTa 3a GunTbpa 1 KoOHTerHepa 3a npax. He nacyLuasante
dunTbpa-roba Ha OMpPeEKTHa CTbHYEBA CBET/IMHA, BbPXY
pagnaTopa UM B cyLunnHaTa MallvHa. He munTe noctaBkara 3a
GuNTbhpa C BoOa. Tasm yacT He MOXKe 1a ce Mue.

NoomMeHeTe GUNTbPa, aKO BEYE He MOYKEe [a Ce U34NCTK Jobpe
N ako e noBpeneH (BxK. 'TlopbuBaHe Ha akcecoapu').

YBepeTe ce, ye Temrepartypara B cTasaTa, KbAeTo ce CbXpaHaBa
Uy 3apexaa ypenbT, e mexxay 5 °C n 40 °C.
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- YBepeTe Cce, ue ypelbT € MOHTMPAaH Taka, Yye 3apdaaHara ctTaHuma
Oa e CBbpP3aHa KbM CTeHaTa B CbOoTBeTCTBME C MHCTPYKUNKNTE B
PBbKOBOOCTBOTO 3a I_IOTpe6l/|Teﬂ$:|,

- BHMMaBamTe, korato ﬂpO6I/IBaTe OYIKW B CTeHaTa 3a 3aKadaHe Ha
3apdiHaTta CTaHund, 3a a n3berHerTe onacHoOCT OT efieKTprnyeCKn

YAap.

MHCTPYKLMKM 3a 6e30onacHOCT Ha batepuuTte

- To3m NpoayKT TpsaAbBa oa ce 13Moni3Ba camo 3a LenuTe, 3a KOUTo e
npenHasHaveH, 1 ga ce cnenBaT ObLUTe MHCTPYKLMK U
MHCTPYKUMKUTE 3a 6e30MacHOCT Ha baTepurmTe, KakKTo € MoCoYeHOo
B TOBA PbKOBOACTBO 3a NoTpebutensa. BCcAkakBo HEMPaBWIHO
M3MOMN3BaHe MOXKE Aa NPUUMHKM TOKOB yOAP, U3rapsaHus, Moxxap u
APYr PUCKOBE WK HapaHABaHKA.

- 3a 3aperkgaHe Ha batepuaTa U3non3BanTe caMo pasrnobaemMmms
3axpaHBaLl, Mmoayn (ZD12D250050EU/ZD12D300050EU),
NpenocTaBeH C NpoAyKTa. He nanonssante yobmKuTeneH Kaben.

- 3apexxoanTe, M3Non3BanTe U CbxpaHaBanTe NpoayKTa npu
Temnepartypa mexxay 5 °C n 40 °C.

- BuHarm msknouBamTe NpoayKTa OT KOHTAKTa, KOrato € Harb/IHO
3apeneH.

- He n3rapante npoayKTy U TeXHUTE baTtepun 1 He v n3naramre
Ha NpsKa cibHYeBa CBETIMHA UM BUCOKWM TEMMepaTypu
(HanpuUMep B ropeLLy aBTOMODUIN UNK B BNM30CT 00 ropeLLu
neukn). barepunte Moxke oa n3byxHaT Mpm CUMHO HarpsaBaHe.

- AKO MPOAOYKTbLT CTaHe HeobUYaMHO ropeLL, N3NycKka HeobnyarHa
MUPK3Ma, CMEHM LIBETA CU UK 3apexxaaHeTo My OTHEMA MHOTIO
rnoBeue OT OOMKHOBEHO, NpeKpaTeTe yroTpebara v 3apexxgaHeTo
MYy 1 Ce CBbPyKeTe C MeCcTHUA OUCTpmnodyTop Ha Philips.

- He nocraBamTe NpoayKTuTe 1 batepumTe MM B MUKPOBB/THOBY
OYPHU UNU BbPXY MHOYKLUMOHHW KOTTOHW.

- To3u NPOAYKT CbAbpYa akyMynaTopHa batepusa, KOUTO HE MOYKe
Ja ce nogMeHa. He oTBapanTe NpoayKTa, 3a Ja cMeHaTe
akymynatopHara barepuis.
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- Koraro bopaBuTe C barepumnTe, ce NorpuxeTe pbLeTe By,
npoayKTa 1 barepumnTe ga oboaT Cyxu.

- 3a ba npenoTrBpatuTe nperpaBaHeTo Ha batepumnTte unu
M3TUYAHETO HA TOKCUYHW UK OMacHW BeLLlecTBa, He
pasrnobaBavite, He MognduLUMpanTe, He NpobmBanTe 1 He
noBpexxganTe NPoayKTUTe 1 baTepumnTe 1 He CBbp3BanTe
baTepunTe Ha KbCOo, He T 3apexxJanTe MNPEeKOMEePHO U He U
3apexkganTe ¢ obbpHaTU MNOMCK.

- 3a fa unsberHere NHUWMOEHTHO KbCO CheMHeHre Ha baTtepumTe
cnen M3BaxkaaHe, He OornyckamTe KneMmuTe Ha batepumnTte oa
B/1S13AaT B KOHTAKT C MeTA/THU NpegMeTn (KaTo HanprMep MOHeTH,
drbu, NpbCTeHn). He yBMBamTe bartepumnte B altyMmnHmMeBo Gosmo.
MoKpuMTe KNnemuTe Ha batepumnTe C TMKCO UMK nocTtaBeTe
batepumTe B HAWNOHOB MUK, Npean Oa r n3xBbpnuTe.

- AKO baTepumnTe ca NoBpeneHu Unm Texar, M3dareamTe KOHTAKT C
KOXXaTa unuv odmTte. B ciydam Ha TaKbB KOHTAKT He3abaBHO
M3nnakHeTe 0bUMHO C BOOA U NOTbpceTe MeanLUMHCKA NMOMOLLL,

EnektpomarHutHu noneta (EMF)

To3n ypen Philips oTroBapsa Ha BCUUKK OeNCTBALLM CTaHOAPTU 1 pasnopenbu, CBbp3aHu C
13naraHeTo Ha eeKTPOMarH1THY noneta.

NopbuBaHe Ha aKkcecoapu

3a Ja 3aKkyrnure akcecoapu Unv pesepsHmn yactu, nocetete www.philips.com/parts-and-accessories
MM ce obbpHeTe KbM BalLMs Tbprosel, Ha Philips. MoykeTe CbLLo Taka a ce CBbpyKeTe C LieHTbpa 3a
obcny»kBaHe Ha NoTpebutenu Ha Philips BbB Ballata Abprkasa (3a JaHHW 3a KOHTAKT BUMXKTE
NMCTOBKATA 3a MeXOyHapoaoHaTa rapaHLms).

MapaHuMa n nogoapbXXKa

AKO Ce HyyKaaeTe oT MHGOoPMaLMA U NoAAPBKKA, NoceTeTe www.philips.com/support 1u
npouyeTeTe NUCTOBKATA 3a MeayHapoaHa rapaHLUms.

PeuunknupaHe

- To3M CMBOJ O3HAYaBa, Ye NPOOYKTLT HE MOXKE Ja Ce U3XBbP/A 3aedHO C OBUKHOBEHUTE BUTOBMN
otnagbum (2012/19/EC) (Qur. 3).
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- To3¥ CMMBOM O3HA4YaBa, Ye NPOAYKTbT CbAbpyKa BrpaaeHa akymMynartopHa 6arepus, KosiTo He
TpABBa Oa ce U3XBbPIA 3aedHO C OBUMKHOBEeHUTe buTtoBK otnagbuUm (Pur. 4) (2006/66/E0).
3aHeceTe NpoayKTa i B oduLMaIeH NyHKT 3a CbbUpaHe Ha oTnaabLn U CePBU3EH LIEHTBP Ha
Philips, kbaeTo akymynatopHarta 6arepvsa na 6bae nssageHa ot npodecoHanmcT.

- CnepBanTe NpaBwniaTa Ha BallaTa AbpyaBa 3a pasnenHo CbbupaHe Ha eNneKkTPUUYecKn 1
€MNeKTPOHHM MPOAYKTU U akyMynaTopHK baTepun. NMpaBunHOTO M3XBbPIAHE NoMara 3a
npenoTBpaTaBaHe Ha HeraTMBHUTE NOCNeACTBKA 3a OKOMHATa cpeda M YoBeLLKOTO 34paBse.

N3BarkoaHe Ha akyMynaTtopHarta 6atepus

M3BaXkpanTe akymynaropHaTta 6arepus caMo Korato U3xXBbpraTe npoaykra. Mpeav aa
u3BaguTe baTepunaTa, ce yBepeTe, e NPOoAYKTbT € U3KIIoUEH OT KOHTaKTa u 6atepuara e
M3TOLLIEHA HAMbJIHO.

B3emMeTe BCUUYKM HEOBXOAMMU MepKU 32 6e30MacHOCT, Korato 60paBuTe C UHCTPYMEHTHU
3a oTBapsHe Ha NPOAYKTA U KOraTo U3XBbp/ATe aKyMyiaTopHaTa 6artepus.

3a Oa u3BaguTe akymynartopHaTta batepus, cneaBanTe MHCTPYKLMUTE MOo-A05y.

1 V3knoueTe ypena OT KOHTaKTa U ro octaBeTe fa paboTu, 4OKATO MOTOPBLT He Cripe.

2 l3BageTe KoHTelHepa 3a cmeT oT ypena (Pur. 5).

3 PasBuiTe TpUTE BUHTA, KOUTO GUKCMPAT AbpyKada 3a 6aTepusaTa KbMm Kopryca Ha ypena (Our. 6).
4 |3BageTe Oobpykada 3a batepuaTa ot ypena (Qur. 7).

OTcTpaHsiBaHe Ha HEU3MNMPABHOCTU

B Ta3n rnaBa ca 0bobLLeHM Han-4YecTTe NpobieMm, KOMTO MOXKe Aa CpeLlHeTe Npu U3non3BaHe Ha
ypena. AKo He MoyeTe fa paspeLumTe npobnema ¢ noMoLLTa Ha MHGopMaLMATa No-A01Y, BUKTe
CMUCBbKA C YeCTo 331aBaHu BbNpock Ha anpec www.philips.com/support nnv ce cebpxeTe C
LIeHTbpa 3a 0bcnyyKBaHe Ha NoTpebuTeny BbB Ballata Abprasa.

Mpo6nem Bb3Mo)XHa npuunHa PelwleHune

YpenwsT He paboTtu, korato Korato batepusaTa e 3a fa 3apenute batepuaTa, CBbpyKeTe

HaTWcHa ByToHa. M3TOLLEHa, BbPXY AMCnes ypena KbM nocTaBKaTa 3a 3apexaaHe
Murat umdpumte "00". UM NpuUKpeneTe pbyHata

NpaxocMykadka OMPeKTHO KbM MarHu1Ta
BbPXY MNoCTaBKaTa 3a 3apexnaHe.

TpabBa ga n3bytate V36yTanTe nnb3rada Hanpen, 4o
nnb3rava Hanpeq, 3a 1a HacTpomnka 1, 3a Aa BKAounTe ypena.
BKIlOUUTE ypena. YBenuyeTe AOMbAHUTENHO MOLLITa Ha

3aCMyKBaHe, KaTo 13byTaTe nnb3rada
[0 HACTpomKa 2 Unn nsbepete Typbo
HacTpomKaTa 3a noumcTBaHe Ha MHOro
MPBCHN 30HM NPY MaKCUMarHoO ronsma
MOLLIHOCT Ha 3aCMyKBaHe.
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Mpo6nem Bb3MOXXHaA NpuynHa PelwueHune

ype,ﬂ,bT MMa Nno-HMCKa CDI/IJTI_bpr N UMKIOHDBT Ca [MouncTeTte d)l/l]'l'l_bpa N UMKINOHa.
3aCMyKBalla MOLHOCT OT MPBbCHW. NNamnarta Ha d)l/lnpra cBeTBa cnef,
OBUKHOBEHO. HAKOJIKO Yaca y|‘|0Tpe6a, 3a [a NokKaxke,

ue TpaAbBa Aa n3mMreTe GunTbpa-rooa.
YBeperTe ce, ue myete punTbpa-rebda
MoHEe BeOHbX MeceuyHo, ako 13non3eare
ypena peaoBHoO.

He cTe noctaBuvnm NpaBunHO  YBepeTe ce, ve CTe NocTaBuin

Kanaka Ha KoHTerHepa 3a MPaBUIHO Karnaka Ha KoHTernHepa 3a
npax KbM KOHTerHepa 3a rnpax Bbpxy KOHTeNnHepa 3a npax, KakTo
npax. He cte nocrtasunu 1 KOHTerHepa 3a nNpax KbM ypeaa.

NpaBuTHO KOHTerHepa 3a
npax kbMm ypena. M B apata
Cny4aa MOLLHOCTTa Ha
3acMyKBaHe Liie 6bae

HamaneHa.
YpenbT n3nycka npax. OUNTbPbT € 3aMbpCeH. Mouncrete dunTbpa.
OUNTbPbT He e B ypeaa. YBeperTe ce, e GUNTLPLT € B ypena v ue
€ MOHTUPAaH NPaBWIHO.
Helo 61oKMpa LMKNoHa. [MpoBepeTe nanv B UMKIOHA UMa
3acenHanu NpeaMeT 1, ako nMa,
npemMaxHere.

AKO OT KOHTerHepa 3a Npax  V3npasHeTte KoHTenHepa 3a npax v
nana npax, To BeposaTHO rnocraseTe NpaBWiIHO Karaka Ha
KanakbT Ha KOHTenHepa 3a KOHTerHepa 3a rnpax.

rnpax He e nocTaBeH

MNpPaBUNHO BbpXy

KOHTenHepa.

Mpw NouncTBaHe Ha kuNuM  3bpann cTe TBbpae ronamMa  HamaneTe 3acMyKBallaTta MOLLHOCT,
ypenbT He ce OABWMKM MOLLIHOCT Ha 3aCMyKBaHe. KaTo n3bepeTte HacTporka 1.
rnagko no noga.

YeTkaTa Beue He ce BbpTW. YeTkarta cpella TBbpae [louncreTe yeTkaTa C HOXULM U C
ronsMa CbnpoTrBa. pbKa.
Bb3MOXKHO e yeTKkaTa oa VI3knioyeTe ypena v cnen 1oBa ro
crnpe foa ce BbpTu, Korato BKJ/TIOYETE OTHOBO.

cpellHe TBbpAde ronamMo
CbrpoTtmBneHne rnpn KMNmMm c
ObNblr KOCbM.

Cnen nouncTBaHe He cTe CnenBamnte MHCTPYKUMWTE OT pasaena
nocraBunm npaBuUHO 3a no4ymncrBaHe B pbKoOBOACTBOTO 3a
BbpTHALLATa Ce YeTka B r|0T|oe61/1Ten¢|, 3a fa nocraBunte
HaKpanHuKa. NpPaBUIHO BbpTHALLLATa Ce YeTKa B

HaKpanHuKa v ¢ 3aterHeTe B
HaKpanHuKa, KaTto nocrtasnTe
6J'IOKl/lpaLLll/IF| NOCT B NpaBuniHOTO
nonoxeHue.
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PelwueHune

LED cBetnuHuTEe Ha
HaKparHuKa He ce
BK/OUBAT.

He cTe noctaBuny NpaBunHoO
HaKpamHWKa KbM ypeaa unm
KbM pbyHaTa
NpaxocMyKauka.

MNMocTaBeTe NPaBUIHO HAKPAMHMKA KbM
ypena vunm KbM pbyHaTa
npaxocMyKauka.

YpeObT He ce 3apexxia.

MarHUTHUAT CbeauHUTeN He
€ CBbp3aH NPaBUIHO KbM
3aperaaLlma ANCK KUnm
apanTepbT He e MNocTaBeH
MPaBUMHO B KOHTAKTA.

MpoBepeTe ganuv MarHUTHUAT
CbeuHUTEN € CBbP3aH NPaBUIHO KbM
3aperkaalumva OUCK 1 gany aganTtepbT e
BKapaH NPaBUHO B KOHTAKTA.

He cTe cBbp3anu npaBunHmMsA

agantep 1 npaBuUHUA Kaben.

YBepeTe ce, e cTe CBbp3anu
npaBvNHMA aganTep v NpaBUNIHUA
Kaben.

AKO CTe NpoBepUIn BCUUKO NO-rope 1
ypenbT NpoabMmKasa Aa He

ce 3apexaa, 3aHeceTe ro B cepBu3eH
LeHTbp Ha Philips nnm ce cebpykeTe C
LleHTbpa 3a obcnyyBaHe Ha
notpedutenu.

FC6827, FC6826, FC6823,
FCo6814, FC6813: MUHM
Typbo YeTKaTa He PaboTun
npaBUMHO.

BbpTaulara ce yetka e
3anyLieHa.

OTCTpaHeTe KOCMUTE OT YeTKaTa C
HOXXMUM (BUYKTE MOTPEBUTENCKOTO
PBKOBOACTBO).

BbpTaulara ce yetka e
3anyLleHa oT TbKaH 1nm
MOBBLPXHOCTW MO BpeMe Ha
noYncTBaHe.

OpbyKTe MUHN TypbOo YeTKaTa
noapaBHeHa C MOBbPXHOCTTA U He
npuUTUCKamTe TypBo YeTKaTa KbM MeKuM
MOBbPXHOCTH.

MUHK TypbO UYeTKaTa He e
3aTBOpeEeHa OOKpan.

YBepeTe ce, Ue ropHata 1 gonHara 4act
Ha MUHK Typbo YeTKaTa ca CBbp3aHu
nobpe 1 HAMA pa3CcTostHME Mexxay
nBete yactu. lNpoeepeTte nanv
3aK/IOYBALLMAT NPBCTEH € B 3aTBOPeHa
no3muus (BUXKTe noTpebuTenckoTo
PBKOBOACTBO).

Korato nsnonssam
MpaxocMyKa4dkaTa,
MoHsKOra yceulam yaapm
OT CTaTUYHO
eneKTpPUYecTBo.

[1o npaxocmykaukaTa ce
HAaTPYyMBa CTatMyHO
enexkTpr4ecTBo. KonkoTo no-
HUCKA € BNYKHOCTTA Ha
Bb34yXa, TONKOBA noseuye
CTATUYHO ENEeKTPUYECTBO Ce
HaTpynBa no ypena.

PaspexxaarnTe ypena c 4ecto gonvpaHe
Ha TpbbaTa 00 Apyry MeTanHm
npeamMeTy B ctanTa (Hanpumep Kpakarta
Ha Maca unu cton u apyrun). Moxxkete
CbLLO A3 yBEeNNYMTE BNaXKHOCTTa Ha
Bb3ayxa B cTadATa.

Bcmykanm cte duH NAchbk,
Bap WIn NoaobHoO BeLLecTBo.
ToBa CbLLIO Taka
npeamsBMKBa CTaTUYHO
eneKTprYecTBo.

V3npasHeTe KoHTerHepa 3a CMeT 1
nodncreTe GrUATbPa CbrnacHo
yKasaHusTa B PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebutens.
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KonooBe 3a rpeLwuku

Kop, 3a rpeLuka

3HaueHue

El

YpenbT ce cbxpaHsaBa Uv 3apexaa Npu temnepartypa nopn 5°C. MNpemectete
ypena B no-tonsa cras. He cbxpaHaBanTe uiy 3apexoanTte ypena npu
Temnepatypu noa 5°C nnm Hag 40°C.

E4

BbpTAulata ce yeTka B aBTOMaTM3NPAHNA HAKPAMHWK 3a NOL, AW B MUHMN
Typ60 YeTkaTa e bnokrpaHa 1 He MoyKe [a ce TbpKansa cBoboAHO. M3koueTe
ypena v nposepeTe Aany No BbpTsaLLaTa ce YeTKka Ma NpeamMeTy, KOUTo
npevar.

E6

Mpes aganTtepa He NpemMuHaBa Tok. MNpoBepeTe Aanu aganTepbT e NpasBuiHo
BKapaH B KOHTaKTa. AKO aganTepbT e NocTaBeH NPaBuiHO W 3apexkaallumaTt
OUCK (MarHmT) CbLLIO € NoCTaBeH NpaBUHO, HO YPedbT He 3anoyusa a ce
3apexkna, To ananTepbT MOXKe Aa e AedeKTeH. B Takbs cryyan, Mons,
CBbpIKETE Ce C LleHTbpa 3a 0b6CnyyKBaHe Ha NoTpebuTenn unm saHeceTe ypeaa
B OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIeHTBP Ha Philips.

E7

3non3eate rpelleH anantep. CBbpyXKeTe NpasunHnsa agantep. AKo
NPABUMHUAT aaanTep He paboTu, MO, CBbPyKeTe ce C LleHTbpa 3a
obcnyyKBaHe Ha NoTpebuTenu nnm 3aHeceTe ypena B OTOpKU3npaH cepBrseH
LeHTbp Ha Philips.

SE

Monsi, 3aHeceTe ypeaa B 0TopusnpaH cepBuseH LieHTbp Ha Philips.
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BaykHble cBeaeHUs 0 6e30nNacHOCTM -
[lononHeHue K 3KcnayaTaLluoHHOM
ONOKYMeHTaLuumn

Mepen Havanom sKcnyaTaumm Nnpmbopa 1 akceccyapos K HeMy BHUMATENbHO O3HAKOMbTECH C 3TOM
BaXKHOW MHbOPMaLMen 1 CoXpaHUTe ee ANA AaNbHENLLIEro MCrnoib30BaHna B KAQUeCTBe CrpaBoyHOro
MaTepuana. Bxoasiume B KOMMMEKT akceccyapbl MOMyT pasnmuyatbes B 3aBUCUMOCTU OT MOAENM U
KOMMAeKTaLUmm 13nenus.

OnacHo!

- 3ar|pe|_|_Laech y6|/|paTb Mnpn MNOMOLLKM MbiNnecoca BoAy W Apyrne XXaKoCcT. 3ar|pe|_|_LaeTc¢|
MPUMEHATDL MblNnecoc and \/6ODKVI OrHeornacHbIX BeLLeCTB U HeOCTbIBLLUEro nersa.

- 3anpellaeTca norpy»<atb Npubop 1nm agantep B BOOyY MMM B NMNIODYIO APYIYIO YXMOKOCTb, a TakKe
MOOMbIBATb X Mo, KPaHOM.

I'Ipe,u,yn pexxaeHue
Mepen nogknodeHneM npudopa ybeamtech, YTo HoMUHaNbHOE HanpsiKeHme, ykasaHHoe Ha
afanTepe, COOTBETCTBYET HaMPAMXKEHUIO MEeCTHOW SMeKTPOCeTu.

- Tepen “cnonb3oBaHWeM Bceraa Nposepante Npnbop. He ncnonb3symte npubop mnm
afanTep, ecnm oHK noBpexkaeHbl. L9 3amMeHbl MoBpeXxaeHHOM AeTanu BbibrpanTe
opUrMHanbHbIe KOMIMNEKTYIOLLIME.

- B KOHCTPYKUMIO anantepa BXoAMT TpaHchopmMaTop. 3anpeLlaeTcs 3amMeHsITe OpUrMHabHbI
LITeKep agantepa: 3To OMnacHo.

- [aHHbIM NPMHBOPOM MOTYT MOSMb30BaTbCA AeTV cTaplue 8 NeT U NMua C OrpaHnYeHHbIMN
BO3MOYHOCTAMM CEHCOPHOM CUCTEMbI MMM OrPAHNYEHHBIMI YMCTBEHHBIMU M GU3NUECKUMM
CNOCOBHOCTAMM, @ TaKXKe NULIA C HeAOCTATOUHbIM OMbITOM W 3HAHWAMMW, HO TONbKO MO,
NPVCMOTPOM APYrX NNLL UK MOCe MHCTPYKTUPOBAHKWA O He30nacHOM MCnonb3oBaHWUW nprbopa
M NOTeHLMaNbHbIX ONMACHOCTAX. He No3BonsamnTe AeTAM UrpaTb C NpUbopoMm. et MoryT
OCYLLIECTBMATb OUNCTKY M yX0[ 3a NPUBOPOM TOSbKO MO, MPUCMOTPOM B3POC/bIX.

- Bcerpga xpaHute MarHWTHbIN 3apPAOHBIN ANCK B MeCTe, HeAOCTYNMHOM A1 MaNeHbKUX AeTen.

- Tlepen OYNCTKOM UMK BbIMONIHEHWEM TeXHUUYECKOro 0BCY>KMBaHWA Npubopa Bcerna nssnexkante
BUIKY 113 PO3ETKM 3MEKTPOCeTH.

- Ecnu Bbl He NMnaHMpyeTe Nonb3oBaTbCA NPUBOPOM B TeUeHMe O/IUTENbHOMO BpeMeHH!,
oTcoeanHUTe aganTtep.

- [Mpw xpaHeHUn Npmnbopa bonee Mecaua (6e3 MCNoNb30BaHUA AW 3aPAOKN) yoeanTech, UTo
AKKYMYNATOP 3apsarKeH MUHKMYM Ha 50 %. XpaHeHue npubopa ¢ paspsyeHHbIM akKyMyIATOPOM
MOYKET MPUBECTM K HEOBPATUMOMY MOBPEXOEHMIO aKKYMYNATOPa.

- Takke ybenmTtech, UTo Npu XpaHeHnr Nnpubopa aaantep oTcoeamHeH OT NeKTPoCeTu.

- Bo r3berkaHme HecyacTHbIX CJlydaeB He AomnycKanTe nepeaBuMyKeH s 3MeKTPOLLETKM Mo CeTeBbIM
LIHYpaM 1 kabensam nuTaHua Opyrx nprubopos.

- He nogHocuTe oaexay, BOMOCh! 1 YacTy TeNna K MeKTPOLLETKaM.

- He HaKkpbiBarTe 1 He BIOKNPYITE BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS BO Bpemst paboTbl Nprbopa.

- [aHHOe YCTPOMCTBO COOEPMUT aKKyMyATOP. 3aMeHa akKyMynaTopa MOXET 6bITb BbIMOSIHEHa
TONBKO KBANMDULIMPOBAHHBIM CEPBUCHBIM MHYKEHEPOM.

- He oTKpbiBanTe npubop, UTobbl CAMOCTOATENIbHO 3aMEHUTb aKKyMyNAaToP.

- [ocTtaBbTe NpMbOP B aBTOPU30BAHHbIN CepBUCHbIN LeHTp Philips, ecnv ero 6onblue He ynaeTcs
3apPAOUTb MM OH BBICTPO paspsyKaeTcsa.

- ECn yCTpPOMCTBO MOBPEKOEHO, He MbITanTech 3apsixKaTh ero.
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DTOT MbiNlecoc npeaHasHayeH ToNbKo A5 JOMAaLLHEero MCNoib3oBaHma. He Mcnonb3ymTe nblnecoc
ans cbopa CTPOUTENbHOrO MyCcopa, LIeMeHTHOM MbiNn, Nenna, Menkoro rnecka, U3sectn n
NMoooBHbIX BELLIECTB. 3arnpeLlaeTca Nob30BaThCa MbiflecocoM 6e3 NMoboro ns GunbTPoB. ITO
MOXET MPUBECTU K NMOBPEXKOEHMIO SM1EeKTPOABUrATENA U COKPALLIEHMIO CPOKA CIy>KBbl Mblnecoca.
Bcerna ounlianTe BCce YacTu MNblecoca, Kak NokasaHo B PYKOBOACTBE. He ncnonb3ymTte ana
OUYNCTKN BOOY U (UNW) YNCTALLIME CPEeOCTBa, €C/N 3TO ABHO He YKa3aHo B PYKOBOACTBE Mo
SKCMnyaTaumm.

BHumaHune!

3apsKanTe Nprbop TONbKO C MOMOLLIbIO MpunaraeMoro agantepa. Vicnonb3ymTe ToNbKo agantep
ZD12D250050EU ¢ HanpsixkeHrem 25 B unu anantep ZD12D300050EU ¢ HanpsixeHrem 30 B.

Bo Bpemsa 3apaakm agantep cnerka HarpeBaeTcs. 3To HOpMallbHO.

3anpeLlaeTcsa BKIoYaTb Nprbop B CeTb, OTKAUYATb OT CETU MK yNpaBnaTb NpUbopOM MOKPbIMU
pyKamu.

He TaHuTe ananTtep 3a WHyp (PUC. 1), UTOBbI OTKIOUNTDL €ro OT PO3ETKM INeKTpoceTu. ECnum OoK-
CTaHLIMS He UCMONb3YyeTCs ANA 3apAAKM, BCeraa oTKoUanTe yCTPOWCTBO OT SM1EKTPOCETH, Mpexxae
YyeM CHUMATb MarHUTHbIM 3apPSAaHbIV AUCK C ycTponcTBa (Puyc. 2).

Bcerna BbikmiovanTe npmbop nocne Ncrnonb3oBaHus 1 nepea 3apsaKon.

Bo Bpems paboTbl Mbinecoca oTBepCTUs ANA BbIXxoaa BO34yXa Bceraa A0MKHbl 6bITb CBOGOAHbI.
3anpeLaeTcsa MbiTb MbINeCOOPHKIK M KPbILLIKY MbiNeCOOpHMKA B MOCYJOMOEYHOM MalLuHe. OHU He
npenHasHa4veHbl 4as MbITbsl B MOCYA0MOEYHOW MalLLlnHe.

3anpeLuaeTca YUCTUTb benbi Matepran GunbTpa 06blYHbIM MbINECOCOM UMK LLIETKOM, UTObbI
n36exkaTb MOBPEeXAeHUs NaHHOro Marepyana.

Bcerga ncnonb3ymTe Nbifecoc ¢ cobpaHHbIM GUNbTPOM.

Koraa Bbl MPOMbINM MOOLLIMICA TyBUaThbIn GUBTP BOAOW, y6eamTech, UTO OH MOMHOCTbIO BbICOX,
nepen TeM Kak ycTaHaBNMBaTb ero B AepyaTtenb GunbTpa 1 NblinecbopHuK. He cylumTe rybuaTbin
GUNLTP NoA, NPAMbBIMKW CONMHEUHbIMU NyYaMiu, Ha paaraTope oTOMNNeHNa U1 B CYLLWTbHOM
6apabaHe. He npoMbiBanTe aepxartenb GunbTpa BOAOW. DTy AeTallb MblTb HEMb31.

3ameHnTe GUNBTP Ha HOBbIM, €CNU OH MOBPEXOEH UMK ero OUKMCTKa bofblie HeBO3MOXKHA (CM.
'3aKka3 npuHagnexHocTen').

Yb6enuTtech, UTo TemMnepaTypa B KOMHATe, rae XpaHWUTCa UNy 3apsxaeTcsa Nprbdop, CoOCTaBNaeT oT
5°C po 40 °C.

YbeaumTech, UTo YCTPOMCTBO YCTAHOBMEHO C AOK-CTaHLMeN, MPUKPEenIeHHOM K CTeHe, B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMAMU B PYKOBOACTBE MOfb30BaTenNs.

Mpw cBEpPReHUn oTBepPCTUM AJ13 MOHTaXa NOK-CTaHLMN COBioaanTe OCTOPOXHOCTb, UTODbI
136exKaTb MOPArKEHWA DNEKTPNUECKNM TOKOM.

MHCprKLI,I/II/I Mo 6e30MacHOCTU aKKYMYNATOPOB

Vicnonb3yrTe 3To M3aenume ToMbKO Mo ero NPSMoMy Ha3zHaAUeHWIo 1 ClefynTe OBLLMM UHCTPYKUMAM
M IHCTPYKUMAM MO TeXHWKe 6e30MacHOCTM B AaHHOM PYKOBOACTBE Nofb3oartens. Jlioboe
HenpaBWNbHOE UCMONb30BaHWE N3O MOXKET MPUBECTY K MOPAXKEHMIO SNEKTPUYECKNM TOKOM,
oyKoram, BO3ropaHuio 1 Apyrum onacHbIM NocneacTBUAM 1 TPAaBMaM.

[1na 3apanKkm akkyMynaTopa MCMonNb3ymTe TONbKO ChbeMHbIV 60K NTaHns
(ZD12D250050EU/ZD12D300050EU) 113 KoMMeKTa nocTaBKy JaHHoro nsgenua. He nonbsymrecb
yaaMHUTENeMm.

3apaaka, MCNonb3oBaHWe N XpaHeHe n3aenus OoMKHbI MPOU3BOAMUTLCA MPK TeMnepartype oT

5 °Cpno40 °C

Bcerpa oTknouanTe nsgenve oT 3MeKTpoCceTU MoCse ero NOoMHOW 3apsaKu.
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3anpeLlaeTcs OKUratb U3Oenma 1 NX akKyMyaTopbl, @ TaKKe NoaBepraTb BO3OENCTBMIO MPAMbIX
COMHEUHbIX NyYen 1 BbICOKMX TeMnepaTtyp (Hanpumep, B HArpeBLUMXCS aBTOMOBUASAX UMK PAOOM C
ropsumMm nedamu). batapen MoryT B3opBaTbCa Npu CUIIbHOM HarpeBse.

Ecnn nspnenue cmnbHo HarpeBaeTcs, M30aeT HeobblYHbIM 3amnax, MeHsaeT UBeT UK eciiv 3apsaaKka
3aHMMaeT borblie BpeMeHU, YeM 0bbIUHO, MPpeKpaTuTe NCNoNb30BaHWE 1 3apsaaKy M3aenmsa mn
obpartuTech B LEHTP Noaaep K1 notpebutenen Philips B Baluen cTpaHe.

3anpeLlaeTcs NoMeLLAaTb U3Oenus U akKyMynsaTopbl K HUM B MUKPOBOMHOBYIO Meyub U Ha
MHOYKUMOHHbIE NNUTbI.

[aHHOe n3penme CoaepXXnUT akKyMynaTop, KOTOPbIM He NOANEXKUT 3aMeHe. He oTKpbliBanTe
m3genme, UTobbl CAMOCTOATENBHO 3aMEHWTb aKKyMYyIATOP.

[Mpu BbINOMHEHUN KaKUX-NMB0 AeNCTBUIA C aKKyMYIaToOpaMm, cleamTte 3a Tem, YTobbl Balliv pyKu,
V30enme 1N akkyMynaTopbl BbIn CyXMMA.

YTobbl HEe 4OMNYCTUTb HArpeBa U BbICBODOXKAEHMSA TOKCUUHbBIX MM OMACHbIX BELLIECTB, He
pasbunpante, He MOAMDULMPYMTE, HE MPOKabIBANTE U He MoBpeXkaanTe n3oenms u
AKKYMYNSATOPbI, HE AOMYCKANTe KOPOTKOIO 3aMblKaHWA aKKyMyATOPOB, He 3apsianTe VX Bbllle
YCTAHOBAEHHOM HOPMbI UK 6e3 CobnioaeH s MONAPHOCTM.

Bo n3berkaHme cnydanHoro KOPOTKOroO 3aMblKaHMA aKKyYMYIATOPOB MOcie UX U3BNeYeHns, He
[OMNyCKarTe KOHTaKTa KNeMM akKyMylaTOPOB C METUNMYECKMMK MpeaMeTamMm (HanpumMep, C
MoOHEeTaMu, LLNWAbKaMMK, KofbLi@aMKM). 3anpeLlaeTcsa 3aBepTbiBaTb akKyMYNATOPbI B aMtOMUHMEBYIO
donbry. MNpexxkae YemM yTUnm3npoBaTb akKyMYIATOPbI, 3aKNeNTe KX KNeMMbI KNENKOM NeHTOW 1imn
MOMeCTUTE aKKYMYIATOPbI B MNACTUKOBbLIN MaKeT.

Ecnu akkyMynaTopbl MOBPEXOEHbI UM MPOTEKAIOT, HE OOMYCKAaNTE UX KOHTAKTa C KOXeW Uin
rnasamu. ECnm 3To Bce »ke Npour3onaeT, cpasy TLATENbHO NPOMOMTE 3aTPOHYTble MecTa BOaow U
obpaTmnTech 3a MeANLIMHCKOM MOMOLLBIO.

DneKTpoMarHuTHble nona (M)

3TOT Nprbop Philips cooTBeTCTBYET BCEM MPUMEHKMbBIM CTaHAAPTaM U HOPMaM Mo BO30ENCTBUIO
3MEKTPOMArHUTHbIX Monen.

3aKa3 npuHaaieXxHocTten

YToBbI MPUOBPECTM aKceccyapbl UK 3anacHble YacTu, noceTute Beb-cant www.philips.com/parts-
and-accessories 1 CBAXKMUTECH C LIeHTPOM Nogaepkm notpebutenen Philips B Ballen ctpaHe
(KoHTaKTHas nHbopMaLmMsa NPUBEAEHA HA FAPAHTUIMHOM TanoHe).

MapaHTUa U noanepXXKa

[na nonyyeHua AONONHUTENbHOM MHGOPMaLIMK noceTuTe Beb canT www.philips.com/support vnn
obpatmuTech B LeHTP NoAdep»KKM NoTpebuTenein Philips B Baluen cTpaHe no HoMepy, ykasaHHOMY B
rapaHTUNHOM TarloHe.

YTunusauua

3TOT cumBon (PuUC. 3) 03HAUaEeT, UTO M3aenme He MOXKeT ObITb YTUNM3UPOBAHO BMeCTe C ObITOBbIMM
oTxodamu (2012/19/EQ).

3T10T cumBon (Puyc. 4) 03HauYaeT, UTo B JAHHOM U3AENUM COOEPHKATCHA BCTPOEHHbIE aKKyMYASaTOPbI,
KOTOPbIE He OOMKHbI YTUNM3NPOBATLCA BMECTE C BbITOBbIMK oTxoaamu (2006/66/EQ).
PekomMeHayeTcs OTHOCUTbL M3aenve B Cneunanm3npoBaHHbIM MyHKT cOopa Ny CEPBUCHbIN LIEHTP
Philips, roe BaM NOMOryT M3BeUb akKyMyIAaToP.
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CobniopganTe npasuna cBoer cTpaHbl Mo pasaensHOMY COOPY SMEKTPUUECKMX 1 SNEeKTPOHHbIX
W3OENNM, a TaKKe akKyMyIATOPOB. [MpaBunbHaa yTUIN3aLmMa NoMoXKeT NpenoTspaTtuTh
HeraTMBHOE BO3OEeMCTBME Ha OKPYXKAIOLLLYIO Cpeay M 300P0Bbe YenoBeKa.

M3BneueHne akkymynatopa

CnepnyeT u3BneKaTb aKKyMYJIATOPHbIe 6aTapen TOJIbKO nepea yTunusalmen usaenus.
Mepepn U3BneueHMeM akKKyMynaTopa ybeautech, UTo MPUBop OTKIIOUEH OT PO3ETKU
S/IEKTPOCETU, @ AKKYMYJIATOP MONHOCTbIO Pa3psXeH.

Mpu OoTKpbIBaHMM NPUBOPA C UCMOSIb30BAHUEM MHCTPYMEHTOB U MNPy yTUAN3aumum
aKKyMynaTopa cobsiogante Heo6xoaMMbie Npasusa TEXHUKN 6e30NacHOCTU.

UTOB6bI U3BMEYb akKyMyNATOP, CeaynTe NHCTPYKUMAM, MPUBEOSHHBIM HXKE.

1

2
3
4

OTKMOUMUTE YCTPOMCTBO OT PO3ETKM SMEKTPOCETU U MOAOKAUTE, MOKA MOTOP HE OCTAHOBUTCS.
V3BneKkunTe nbinecbopHUK 13 Nbinecoca (Puc. 5).

OTBUHTUTE TPU BUHTA, KOTOPbIE KPenaT AepxaTenb akKyMynaTopa K kopnycy npubopa (Puc. 6).
VI13BneknTe oepxatenb akkyMynaTopa 13 nprbopa (Puc. 7).

NMoucKk u ycTpaHeHue HencrnpaBHOCTEMN

[aHHbIM paznen NocesALLeH Harbonee pacnpPOCTPaHEHHbIM NpobiemMam, C KOTOPbIMY Bbl MOXKeTe
CTONKHYTbCA MPY MCNONb30BaHUM Nprbopa. Ecnu He yaaeTcs caMoCTOATENbHO CNPaBUThCS C
BO3HMKLLVMUK NpobrieMaMm, CM. OTBETbI Ha YaCTO 3aaBaemMble BONPOChl Ha Beb-canTe
www.philips.com/support nnv obpaTmutech B LeHTP NoaaepyKKM NoTpebuTenen B BaLlen cTpaHe.

Mpobnema Bo3Mo)KHas npuunHa Cnocobbl pelueHus

[pK HaXKaTVM KHOMKKU Koroa akkyMynatop [na 3apagKm akkymyndaropa

npMBop He BKIYaeTcs. paspshKeH, Ha aucnnee noaxo4UMTe NPMBOP K 3apsaaHon base
MuratoT unodpbl «00». NN NoacoegnHNTE PYUYHOM MblNecoc

HenocpeacTBeHHO K MarHuTy Ha
3apaaHon base.

YTOObI BKMIOUNTB MPMbop, CnBuHbTE Briepe[ Nnosn3yHoK, BbiIbpas
HeobxoayMo COBUHYTH HACTPOWMKY 1, UTOBbI BKIIOUUTL MProop.
Briepe/ rnon3yHok. YBenuubTe MOLLIHOCTb BCACbIBaAHNS,

COBWHYB MOJ3YHOK B MOMOXeHue 2, Ui
BblbepuTe HaCTpoWKy «turbox» ana
OYNCTKN CUITbHO 3arpPA3HEeHHbIX
Y4YaCTKOB Ha MakKCUMalibHOW MOLLIHOCTU
BCaCbIBaHWA.

MOLLIHOCTb BCacbIBaHWA DOUNBTP U LMKNOHNYEeCcKas QuucTUTe GUABTP N LUKITOHUYECKYIO
Mbiflecoca HKe, Yem Kamepa 3arpasHeHbl. Kamepy. Yepes HeckonbKo YacoB
06bIYHO. pPaboTbl 3aropuUTCA NHOMKATOP GUNbTPA,

YKa3bIBaOLLMA HA HEODXOAMMOCTb
MPOMBbITb FybuaTbi GUALTP. MNpwn
perynspHOM KCMOoMb30BaHUK Npmnbopa
HEOOXOAMMO MNPOMbIBATH Ny6UaThIN
GUNbTP MO KparHen Mepe pas B MecsL,
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Crnocob6bl peLueHus

Bbl HempaBmnbHO
noaAcoeaUHUNM KPbILLIKY
MbiNecbopHMKa K
MbINecObopHUKY.
[MblnecbopHUK He
YCTAHOBMEH AOMKHbIM
obpazom B nprbop. B obomx
cnyyasix 3To npueeneT K
CHVIYKEHMIO MOLLIHOCTW
BCacbIBaHWA.

YbenmTech, UTo KpbillKa NblnecbopHUKa
YCTaHOBMNEHA Ha NbINeCOOPHMK
NOMKHbIM 0OpPa3oM, a cam
MNblNecbopHUK NPABUIBHO YCTAHOBIEH B
npuoop.

MpoUCXoamT BbIBPOC MbINn
13 Mbifecoca.

OunbTp 3arpasHeH.

OuncTnte GunbTp.

DOuUnbTp He yCTaHOBMEH B
Mblnecoc.

Y6enuTech, UTo GUNbTP yCTaHOBMEH B
nprnbop 1 cobpaH NpaBuUNbHO.

MoCTOPOHHUI NpeaMeT
BNOKMPYET LIMKNOHNYECKYIO
Kamepy.

MpoBepbTe, He 3acTPSAN N
MOCTOPOHHUIM NpeaMeT B
LIMKNOHMYECKOW Kamepe, 1 yoannte
npeamMeT, 6oKMPYIOLLNIA
LIMKNOHUYECKYIO Kamepy.

Ecnuv nbinb BbinanaeT 13
MNblnecbopHMKa, BEPOSTHO,
KpblLLUKa NbinecbopHmKa
HenpaBUNbHO yCTaHOBNeHa
Ha MbINeCcObOPHKIK.

BbITpsixHUTE MyCOp U3 NbiNecbopHmKa 1
MPaBUIbHO YCTAHOBUTE KPbILLIKY
MblNecbopHMKa.

Mpubop He
nepemeLaeTcs no nony
CBOBOAHO MPU YUCTKE
KOBPOB.

BbibpaHa CNmLIKOM BblCOKast
MOLLIHOCTb BCACbIBaHWA.

YMeHbLLINTE MOLLIHOCTb BCAChIBaHWS,
BbIOpaB HACTPOMKY 1.

LlleTka nepectana
BpALLATHCS.

LLleTka nonyyaeT CInLLIKOM
CUNBbHOE COMNPOTUBIEHME.

OuncTUTe LLETKY HOXHMLAMMK UM
pyKoW.

LLleTka MOYKeT nepectaTb
BPALLATHCSA MPY CIINLLKOM
CUNBHOM COMPOTUBAEHUN HA
KOBpPE C ANIMHHBIM BOPCOM.

BbiknounTe Nprbop, a 3atemM BKoUMTe
ero cHoBa.

Bpaluaiouwascsa weTka nocne
OUMNCTKN He yCTaHOBNeHa
NpaBUIIbHO B HaCaaky.

CnenyvTe VHCTPYKLMAM, NpYBEOeHHbIM
B rnaBe pyKOBOACTBA MNonb3oBartensa ob
OUWCTKE, M YCTAaHOBUTE BpaLLAIoLLYyOCA
LLIeTKY AOMKHBbIM 06pa30oM B HACAKY,
3aKpenmB ee B HYXKHOM MOMOMEHNN
BHYTPM HACaKM C MOMOLLIbIO pblyara-
durKcaTopa.

CeeToamoaHble
MHOMKATOPbI HA HAcaaKe
He 3aropatoTcs.

Bbl He NoacoeanHnUm
Hacadky K npubopy nnm
PYYHOMY MblNecocy
OOMKHBIM 06PA3OM.

MpaBunbHO YCTAHOBUTE HACAOKY Ha
nPUBOP UMM PYYHOW MblNecoc.
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Mpo6nema

Bo3moykHaa npuynHa

Crnocob6bl peLueHus

Mpubop He 3apar<aeTcs.

MarHUTHbIV pasbem
HenpasBWNbHO NoacoeanHeH
K 32apAOHOMY ONCKY WK
afganTep He BCTaBneH
NPaBUIbHO B PO3ETKY
SNEeKTPOCeTU.

Yb6eamTech, UTO MarHUTHbIN pasbem
MPaBUNbHO NOOCOSANHEH K 3apAOHOMY
OVCKY U UTO aganTtep npasuibHoO
MOOKMIOUEH K PO3ETKE DMEKTPOCETH.

He nogcoenmHeH Hy>KHbIin
apanTep v LLHYP.

Y6eamTech, UTo UCMOMb3yioTcA
NpaBUNbHbIN aganTep y LLHYP.

Ecnu nocne BbINOMHEHUS yKa3aHHbIX
YCNOBUY NPUBOP MO-NpeXxxHeMy He
3apayYkaeTcsi, OTHeCUTe ero B CepPBUCHbIN
ueHTp Philips nnn obpatmnteck B LEHTP
noaaepXKn notTpebuTtenen.

FC6827, FC6826, FC6823,
FCo6814, FC6813: MUHK-
Hacanka Turbo He
paboTaeT AOMKHbIM
obpasom.

Bpaulalolanca wetka
3ab10KMpoOBaHa.

HOXXHULAMM yaanmTe CO LLETKM MyYKn
BOJIOC (CM. PYKOBOACTBO Mofb30BaTens).

Ponukosas wetka
3a610KMPOBaHa TKaHbIO NN
MOBEPXHOCTbIO.

YoepyxumBanTe MyHM-Hacaaky Turbo
napannenbHO NOBEPXHOCTW Nosa v He
BOABNVBANTE €e B MArKYIO
MOBEPXHOCTb.

MuHn-Hacagka Turbo He
3aKpbITa NOMHOCTbLIO.

YbeamTech, UTO BEPXHSS U HUXKHSANA
UacTy MUHU-HAcaaKM Turbo OoNXKHbIM
06pa3’oM coenHEHbI 1 Mexay HMMN
HeT 3a3o0pa. Ybeamrtech, uto
dUKcUpyioLLLee KOMbLIO HAXOAMUTCS B
3aKpbITOM MO3ULMK (CM. PYKOBOACTBO
nonb3oBartens).

VIHoroa Bo Bpems
MCMOMb30BaHMA Mbliecoca
MOTYT OLLLYLLIATbCA
paspanbl CTaTtMyeckoro
3MeKTprnyecTBa.

[Mblnecoc HakanmBaeT

cTatn4yecKoe aM1eKTpn4ecTBO.

YeM HmKe BNaXKHOCTb
BO34yXa B NMOMELLEHNMN, TeEM
Bonblle HakannmBaeTca
CTaTUYeCcKoro
SNeKTpuyecTsa.

[ns CHATWS cTaTUUYecKoro 3apsaa vatle
nooHocuTe TPYOKY Mblnecoca K
MeTanIMyecKM npeaMeTam,
HaxoOsALLMMCH B MOMeLLIeHWM
(HanpuMep, K HOXKKe CTona nnu cTyna m
T.n.). Kpome Toro, MOyKHO MoBbICUTb
YyPOBEeHb BNayKHOCTM BO3yXa B
rnomMeLLeHum.

Bbl 3acocanm nbinecocom
MESKNI NecoK, N3BECTb UK
Opyrme aHanorndHble
BeLecTBa. DTO TaKke
BbI3bIBAET HAKOMEHME
CTaTnyeckoro
SneKTpuyecTsa.

ONOPOXKHNUTE NbINECOOPHUNK U OUUCTUTE
OUNBTP COrNAcHO MHCTPYKLIMAM,
npvBeaeHHbIM B PYKOBOACTBE
nonb3oBarens.
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Kopnbl oLLnbokK

Kop, oLnbKu 3HaueHue

E1 Mprbop XpPaHUTCA UK 3apswaeTca Npu Temnepartype HMke 5 °C.
MNepemecTnTe Npmnbop B bonee Tennoe nomelleHne. He xpaHute 1 He
3apsKanTe Nprbop Npuv TemMnepaTtype Hyke 5 °C nunu Bblile 40 °C.

E4 3abM1oKMPOoBanach 1 He MOXeT CBOBOAHO NOBOPAYMBATLCA BpaLLAOLLIAACA
LLIeTKA B 3NeKTpoHacaake ona ybopKmn Nonos Unu B M1MHK-Hacaaxke Turbo.
BbIkounTe Nprbop 1 NpoBepbTe, UTO MPENATCTBYET BPALLEHMIO LLIETKN.

E6 TOK He NpoxoauT Yepes agantep. [NpoBepbTe, NpPaBUbHO N aganTep
BCTaBMEeH B PO3ETKY aneKTpoceTun. Ecnn agantep npaBuibHO BCTABNEH U
3apsaHbI AUCK (MarHUT) yCTaHOBMNEH MPaBUbHO, & NMPMBOop He HauMHaeT
3apaXKaTbCs, aaanTep MoXKeT ObiTb MOBPEeXAeH. B 3ToM cnydae obpatuTtecs B
LIEHTP NOAOEPXKM NoTpebuTenem nnm oTHeCUTe NPMOOP B aBTOPU3OBAHHbIN
cepBUCHbIV LIeHTp Philips.

E7 Mcnonb3yeTtca HenpaBunibHbIR aaanTep. MNoaknouymTe NpaBuibHbIK aaanTep.
Ecnm npaBunbHbI agantep He paboTaeT, obpatnTecsh B LIEHTP NOAAEPIKKN
noTpebutenem nnm oTHecUTe NPUBOP B aBTOPU3OBAHHbLIV CEPBUCHbIN LIEHTP
Philips.

SE OTHecuTe NPrbop B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIN LIeHTP Philips.

PyuHoW nbifnecoc ¢ NMTaHrneM OT akKyMynsaTopa

FCe827, FC6823, FC6822

BcTpoeHHbIn akkymynaTop Li-ion: 258

Bnok nutanusa: ZD12D300050EU

Bxoa: 100-240B; 50/60ru; 0,5A

Bbixon: 30B; 0,5A

Knacc I [@]

FC6814; FC6813; FC6812; FC6802

BcTpoeHHbIn akkymynaTop Li-ion: 18B

6nok nutanusa: ZD12D250050EU

Bxoa: 100-240B; 50/60ru; 0,5A

Bbixon: 25B; 0,5A

Knacc I [@]

[na 6bITOBBIX HY>KA,

V3rotosutens: "Oununc KorHcbiomep Nandctamn B.B.", TycceHomnener 4, 9206 AL JpaxteH,
HunepnaHabl.

VIMnopTep Ha Tepputopuio Poccun 1 TamoykeHHoro Cotosa: OO0 "OUINMC", Poccuickasn
Mepnepaums, 123022 r. MockBsa, yn. Cepres Makeesa, 4,13, Ten. +7 495 961-1111.

CpoenaHo B Kutae.
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YcnoBusa xpaHeHus, skcnayaraumm

Temnepartypa 5°C- +40 °C

OTHOCUTESNbHAsA BNAXKHOCTb 20% - 95 %

ATMOChepHOoe gaBneHmne 85 - 109 kPa
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BarknuBa iHpopMmalLisi 3 TeXHiKn 6esnexku

MepLu HiXK BUKOPUCTOBYBATY MPUCTPIN 1 MOro mpunanas, yBaXKHO NpoumnTanTe Len bykneT i3
BaXKNMBOIO iHGOpMaLieio Ta 36epiranTe noro Ana AoBiOKM B NoganbluomMy. KoMnnekTn npunagons
MOMYTb BiAPI3HATUCA OS5 PI3HWX MPUCTPOIB.

Hebe3sneyHo

- Hikonu He npmnbupanTe NPUCTPOEM BOAY UM IHLLIT piavHW. He 36upanTte NprUcTpPoEM 3amMMICT
PEYOBMHM Ta MOMIN, LLLO He OCTU.
- Hikonu He 3aHypionTe NPUCTRIV UM aganTep y BOAY YK iHLLY PIOVHY Ta He MUrTe 1X Mifd, KpaHOM.

ObepeXkHo

MepLu HiXK MigKAYaTV NPUCTPIN 00 Mepexi, mepeBipTe, UM 36iraeTbCa HaNPyra, BkasaHa Ha
aganTepi, 3 HanNpPyro B Mepexi.

- 3aBXOu nepesipsmnTe NpUCTpin nepen BUKOPUCTaHHAM. He BUKOPUCTOBYMTE MOLLIKOOXKEH
MPEUCTPIN YK afanTep. 3aBX Oy 3aMiHANTE MOLLKOOXKEHY YaCTUHY NPUCTPOIO OPUNHANBHUM
BiAMNOBIOHVKOM.

- ApanTep MiCTUTb TpaHchopMaTop. He 3amiHANTe apganTep Ha IHLWIWIA, OCKINbKK Lie MOXKe
CAPUYMHUTU HeBe3neuHy cuTyaLliio.

- MM NpUCTPOEM MOXKYTb KOPUCTYBATUCS OiTK BIKOM Bif, 8 pOKiB Ta 0Cobw 3 mocnabneHmmm
BiAYYTTAMU, Gi3NUHVIMK 260 PO3YMOBMMU 30IOHOCTAMM UM BE3 HANEXXHOro AOCBIAY Ta 3HaHb 3a
YMOBWU, LLIO BMKOPUCTaHHSA BiAbyBaeTbCA Mif HArNs40oM, iM Byno NpoBeaeHo iHCTPYKTaXK LWoAo
6e3neyHoro KOPUCTyBaHHSA MPUCTPOEM i MOACHEHO MOYKIUBI PU3MKK. He no3sonanTte Oitam
6aBUTNCA MPUCTPOEM. He 0o3BONANTE OiTAM BUKOHYBATU UYMLLIEHHS Ta 0OMrNa4 6e3 Harnsgay
LOPOCNX.

- 3aBXOu TpuManTe MarHiTHUM 3apaaHni AWCK noaani Big Manux giten.

- [epen uMLLEeHHAM U 06CYroBYBaHHAM MPUCTPOIO 3aBXKAM BUAMANTE LUTEKep i3 PO3ETKMN.

- Bin'‘enHanTte aganTtep Big NpUCTPOIO, AKLLO TOW HE BUKOPUCTOBYBATUMETHCA MPOTATOM MNeBHOIO
yacy.

- [pw 36epiraHHi NpucTpoto binbLue Micaus (6e3 BUKopUCTaHHA abo 3apsaKn) NepekoHamTecs, Lo
AKYMYNATOP 3apsamKeHnr MiHiMyM Ha 50%. 36epiraHHa Npunaagy 3 po3pAoXKEHVIM akyMyIaTOPOM
MOMe MPUBECTU L0 HE3BOPOTHOIO MOLLUKOOXKEHHSA aKyMyaTopa.

- Takoxk NnepekoHamTecs, Lo aaanTep BioKloueHuin Npu 36epiraHHi NprcTpoio.

- He ponyckamTe, 106 eneKkTprUHa LLITKA pyXanacs yepes ApOTU XKUBNEHHS iHLLMX NPUCTPOIB abo
JHLWT Kabeni, OCKINbKU Lie MOyKe CIPUUYUHUT HeBe3neuHy cuTyaLlilo.

- TpuManTe BiflbHUIM OOAT, BOMOCCH Ta YaCTUHW Tina nofasi Bif eNeKTPUUHKMX LLITOK.

- He 6nokyimnte BEHTUAALINHI OTBOPY MPUCTPOIO, LLLO MPALLIOE.

- Lle# npucTpin MicTUTb akyMynaTopHy 6aTapelo. fi 3aMiHy Moye 3aiicHIoBaTV nuLLe
kBanidikoBaHum daxiseLlpb.

- He BigKkpuBawnTe NpUCTPin, LLOO 3aMiHUTU akyMynaTop.

- [NpwBesiTb NPUCTPIN 0O aBTOPW30BAHOIO CEPBICHOMO LIeHTPY Philips, AKLLIO akyMynaTopHa batapes
He 3aPAMKAETHCA a0 LLBUOKO PO3PAMMKAETHCS.

- He 3apamxanTe yLLIKOMKEHUN NPUCTPIN.

- Llen nnnococ NnpusHaYeHo BUKIOYHO A8 MOBYTOBOrO BMKOPWUCTAHHSA. He BUKOpUCTOBYMTE LIEN
NMNOCOC ANA BCMOKTYBaHHA OyaiBeNbHUX BiAXOOiB, LIEMeHTHOro Nuny, noneny, ApibHOro nicky,
LUTYKATYPKM 1 NOAIGHUX PeUYOBKMH. Y YKOOHOMY pa3i He BUKOPWCTOBYMTE Nnococ 6e3 ¢inbTpis. Le
MOYEe MOLLKOANTU ABUIMYH 1 3BMEHLLNTN TepMiH POBOTU NMNOCOCA. 3aB¥AM YNCTbTE B YACTVHM
MMNOCOCA, 1K MOKA3aHOo B MOCIBHMKY KOPUCTyBaYa. He MUMTe YacT1HM BOAOIO Ta/abo MuoUnmMm
3acobamy, IKLLO LIbOro He BKAa3aHO B MOCIBHUKY KOpUCTyBada.
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YBara

3apsagyXkanTe NpUCTPin NuLLIe 3a A0NOMOro aaanTepa, Lo BXOAUTb A0 KOMMIEKTY.
Bukopuctoymte nuie anantep 25 B (ZD12D250050) abo 30 B (ZD12D300050).

[Mig vac 3apaoyKeHHs ananTep CTa€ TerniMM Ha OOTUK. Lle HopManbHo.

3ab0pPOHAETLCA KOPUCTYBATUCA MPUCTPOEM, Mif’eAHYBaATM MOro OO eneKkTpoMeperki Ta
BiO'€QHyBaTV Bif, HET MOKPUMU pyKaMu.

He Big’egHynTe aganTep Big po3eTKu, NOTArHYBLUK 3a LWHYP (Man. 1). AKLLO0 BU HE BUKOPUCTOBYETE
CTaHLUiI0 018 3apaayKaHHsA, 3aBXXOM BiOKIoUanTe NpucTpin, cnodaTky Bif'eaHaBLUM MarHiTHUA
3apaaHUM ONCK Big, HUXKHBbOT YacTyHKW Npuctpoto (Man. 2).

3aBXay BUMMKamTe NpUCTPin Nicns BUMKOPUCTaHHS abo nepen 3apsaayKaHHAM.

[1if yac NMPUBMPAHHA HIKONKW He BNOKyMTe OTBOPW 1A NOBITPSA.

He MunTe KOHTenHep ANns MUy Ta MOoro KPULLIKY B MOCYAOMUNHIA MaLLVHI. BoHW He Npu3HadeHi
0159 UbOro.

He ounwiymte 6inum matepian ¢inbTpa LiTOUKOo abo 3BUYaVHVIM MUNIOCOCOM, LLIOO He MOLLKOAUTU
Moro.

3aBXaV BUKOPUCTOBYIMTE MUNOCOC 3 YCTAHOBIEHUM DiNbTPOM.

BumMunTii Bogolo rybuactuin GinbTp HeobxiaHO NOBHICTIO BUCYLLIMTU, NepLU HiXK yCTaHOBNIOBATA B
TpUMad i B KOHTerHep Ona nuny. He BucyLuymte ryduyactiin GinbTp mig npsMyM COHAYHUM
NPOMIHHAM, Ha pafiaTopi abo B CyLUUNbHIN MalLMHi. He munte Tprmad dinbTpa. Lo netans He
MOYHa MUTW.

3aMiHonTe GinbTP, AKLLO MOro NOLUKOOAXeHO (OB, '3aMoBneHHA akcecyapiB') abo BXe HEMOYKIMBO
OUUCTUTW.

3apamkamnTte Ta 3bepirante NpUCTPin y NpuMilLieHHT 3 TemnepaTypoio Bia 5 °C no 40 °C.
YCTaHoBMoWTE NPUCTPIN 3a AOMNOMOI OO HACTIHHOT 3apAAHOT CTaHLLiT BiANOBIOHO A0 IHCTPYKLIN Y
LIbOMY MOCIBHMKY KOPUCTyBaYa.

byabTe obeperkHi, BUCBep Ao OTBOPY B CTiHI 419 NPUKPINAeHHA HACTIHHOT 3apaaHOoT cTaHL;i,
LLO6 3anobirTy yparKeHHIO eneKTPUYHNM CTPYMOM.

3axoam 6e3neku Wono bartapen

BrikopucToByinTe Len B1pid TiTbKM 3a MO0 NPAMKM NPU3HAYEHHAM i AOTPUMYMTECh 3arasibHUX
THCTPYKLiM Ta IHCTPYKLIN 3 TEXHIKM Be3neKu B LiIbOMY MOCIDHUKY KopUcTyBada. HenpasunbHe
BVKOPUCTAHHA MOYKE MPU3BECTM OO YPAKEHHSA eIeKTPUYHVM CTPYMOM, OMIKIB, MOXEXKI Ta IHLLINX
PU3KKIB i TPABM.

[na 3apagyxaHHa 6aTtapei BUKOPUCTOBYIMTE NuLLe 3HIMHUM BNOK XUBNEeHHS
(ZD12D250050EU/ZD12D300050EU), L0 BXOOUTb 00 KOMINEKTY BUPOoBY. He BUKopUCTOBYIMTE
MOOOBXYBaNbHNIM Kabenb.

3apsagykante, BUKOPUCTOBYWMTe Ta 3bepiranTe BMpib 3a Temnepatypu Bio 5 °C oo 40 °C.

[Ticna NOBHOT 3apsaKM BMPOOY 3aByKaM BUAMANTE LUTEKEP 13 PO3eTKU.

3ab0pPOHAETHCSA 3HULLLYBATU LLMAAXOM CMNanioBaHHS BMpoby Ta batapel 40 HUX, NifgaasaTu ix BNavey
MPAMUX COHAYHMX MPOMEHIB ab0 BUCOKKMX TemMnepaTyp (HanpuKnagd, y po3irpitoMy asToMmobini abo
6ina rapayot KyXOHHOT NAKTK). Y pasi neperpisaHHa baTapei MOyKyTb BUBYXHYTU.

AKLLO BUPI6 CUNbHO rPieThbCs, BUOAE HE3BMYAMHM 3amax, 3MIHIOE KOMip abo AKLLO 3apanKka Moxxe
TPWBATV OOBLLE, HiXX 3a3BMYan, MPUMMHITE BUKOPUCTAHHSA i 3apsaaKy BUpOoDy i 3BepHiTbCA A0
MicueBoro gunepa Philips.

3ab0pPOHAETLCA KNACTW BUPOOU Ta baTtapei 00 HUX Y MIKPOXBUMBOBY Miu abo Ha iHOYKLIiNHY
KYXOHHY MAnTY.

Ller BMpib MiCTUTb He3aMiHHY aKkyMynaTOpHY baTapeto. He BigkpyBanTe BUPI0, OO 3aMiHNTK
AKYMYMATOPHY BaTapelo.

[Mig yac poboTK 3 baTapeamy pyKM, NPUCTPIN i BaTapei NOBUHHI BTV CyXMN.
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- o6 3anobirtn HarpisaHHIO baTaper i BUTOKY TOKCUUYHKX a0 Hebe3neyHux peyoBUH, He
po36ypanTe, He 3MIHIONTE, He MPOKOMIUTE FOCTPUMK NpeaMeTamMy Ta He MOLLKOMXKYWTe baTapei.
TaKoXX He 3aMuKamTe baTapel, He 3apaokarTe X HagMIPHO Ta He 3MIHIoNTe NONAPHICTb.

- o6 yHUKHYTU KOPOTKOIro 3aMrKaHHA baTapen nicna BUMMaHHaA, cnigrynTe, Lob MmeTanesi
npegMeTy (HanpuKNaa, MoHeTW, LLUMUAbKK A9 BOMOCCSH, KabNyUYKM) He TOpKanuncs Knem batapen.
He 3aropTante 6atapei B MeTanesy Gonbry. MNepen yTunisauicio batapen obmoTanTe Knemm
H6aTtapei i3o0n9LUinHOo CTPiYKOIO abo NOKNaQiTh baTapei B NNAaCTUKOBUM MaKeT.

- AKLWo Ha baTapesx MoOMiYeHO O3HAKM MOLLKOMKEHHS ab0 BUTOKY, YHUKAWTE KOHTAKTY 3i LLKIpoto Ta
ourmMa. FAKLLO Lie cTanocs, HeobxioHO HeramHo NPOMUTU O4i BEMKOIO KiNbKICTIO BoAM Ta
3BEPHYTUCS 3a MeMUYHO0 OOMNOMOrolo.

EnektpomarHitHi nonsa (EMIT)

Llen npwcTpin Philips Binnoeinae BCiM UnHHKMM cTaHOapTaMm i HOPMATUBHMM aKTaM, LLO CTOCYIOTbCA
BM/VBY eM1eKTPOMArHiTH1UX rNosiB.

3aMOBJ1IeHHS aKcecyapiB

LLlo6 npuobatu akcecyapm um 3anacHi 4yactuHu, BigsinamTe seb-cant www.philips.com/parts-and-
accessories abo 3BepHiTbcA 40 Annepa Philips. Bu Takoy MoyeTe 3BepHyTUca Ao LieHTpy
obcnyroByBaHHs KmieHTIB Philips y cBOiM KpaiHi (KOHTaKTHY iHGOpPMALLiIO LLyKanTe B rapaHTIMHOMY
TanoHi).

MapaHTia Ta NiaTpuMKa

AKLLO BaM HeobxigHa iHbopmMaLia un nigTpumka, Binsinante se6-cant www.philips.com/support a6o
npoYNTanTe rapaHTiMHUA TanoH.

YTuniszauisa

- Len cumMBON O3HaYag, Lo MOTOUYHUI BMPIO He nignarae yTvnizauii 3i 3suyanHyMm nobyToBrMm
Bioxonamu (3rigHo 3 anpekTtmsoio €C 2012/19/EU) (Man. 3).

- Len cumBon o3Hauvag, Lo BMPi6 MICTUTL BOYOOBaHY akyMyNATOPHY BaTapelo, Ky He MOYXHa
YTUMI3yBaTK 3i 3BMYanHMMK NobyToBMMK Bigxogamn (Man. 4) (Oupektnsa 2006/66/EC). BioHeciTb
BMPI6 B 0diLiMHMI MYyHKT NPUMOMY U 40 cepBicHoro ueHTpy Philips, o6 cneujanicti BURHANK 3
HbOIO aKyMy/IaTOPHY baTapeto.

- HoTpumyinTeca NpaBun po3ainbHOro 360py eneKTPUUHKX i eNeKTPOHHUX MPUCTPOIB, a TaKOXK
3BUYANHUX | akyMyIATOPHMX BaTapen y Ballin kpaiHi. HanexkHa yTmnisauis gonoMoye 3anobirtm
HeraTMBHOMY BM/IMBY Ha HABKOMULLIHE CEpeNoBULLIE Ta 300POB’A Ntoaen.

BuinmaHHsa akyMynaTopHoi 6aTapel

BuimanTe akyMynsaTopHy 6aTtapelo, fivile SKLLO XoueTe yTuiisyBaTy BUpi6. MepLu HiXk
BUIAMATU BaTapelo, NepeKoHanTecs, Lo BUPib Bif’€AHAHO Bif, PO3ETKU, a aKyMyNaTOpHa
6aTapes NOBHICTIO PO3psAOYKeHa.

JoTpuMmyinTecs OCHOBHUX NpaBu/ 6e3nekun, Kou BigKpMBaeTe BMPib 3a fonoMoroto
iHCTPYMEHTIB i BUMMaETe aKyMynaTOpPHY 6aTapelo.

LLIO6 BUMHAT aKyMyNATOPHY BaTapelo, BUKOHANTe HaBedeHi HUKUE KPOKM.
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1 Big’eaHanTe NpuUCTPin Bia eneKkTpoMepexki Ta gamnmTte MoMy nonpauoBaT 00 NOBHOT 3YMUHKMK

OBUryHa.

2 BuUTArHiTb KOHTENHEepP aNa nuny 3 npuctpoto (Man. ).

w

4 BuTtardith Tommay batapei 3 npuctpoto (Man. 7).

YCyHeHHSA HecnpaBHOCTEN

Y LbOMY pPO3A4ini po3rnanalTbCa OCHOBHI MpobnemMu, axki MOyXyTb BUHUKHYTU MNif Yac BUKOPUCTAHHA
NPUCTPOIO. AKLLIO Br He B 3M03i BUPILLXTK NpobneMy 3a [oNoMOroo NogaHoi Huxwde iHbopMaldli,
BinBinanTe Be6-cant www.philips.com/support i o3HanomMTecsa 3i CNMCKOM YacTyx 3anuTaHb abo
3BepHiTbca A0 LieHTpy obcnyroByBaHHA KMNEHTIB y CBOTIN KpaiHi.

Mpo6nema

Moxknuea npuymnHa

BiorBUHTITL TPU MBUHTU, AKi GikCyioTb TpMMaY baTapei Ha Kopnyci NpucTpolo (Man. 6).

PiweHHna

[MpucTpin He Npautoe nicns
HaTUCHEHHSA KHOMKW.

AKL0 baTapeto
pPO3pAOXKEHO, Ha Omcnnel
Bnmae nosHauka "00".

LLlo6 3apaonTn baTtapeto, MigKmodiTh
NPUCTPIN 0o 3apaaHoi NnatpopmMm abo
nin’eqHanTe PYyYHUIA MUNOCOC
be3nocepenHbo 40 MArHiTy Ha Lin
nnaTtopmi.

[TocyHbTe NepemMmKay
Briepen, LWob yBIMKHYTH
MPUCTPIN.

[MocyHbTe MepeMmKkad Bnepen, Lwob
YBIMKHYTU HanawTyBaHHA 1. [MigBncbTe
MOTYYHiCTb BCMOKTYBaHHS,
nepemMiCTUBLLV NepeMmKad oo
HanawTyBaHHA 2, abo BMbepiTb Typbo-
pPEeXKUM, OO OUUCTUTK BPYaHI OINAHKM 3
HaMBULLIMM HaALUTYBaHHAM
MOTY>HOCTI.

[PUCTPIN BCMOKTYE
cnabuue, HiXK 3BrYarHo.

DinbTP i UMKNOHHA Kamepa
OpyaHi.

[ouncTbTe GINbTP 1 LMKNOHHY KamMepy.
IHOMKaTOP GiNbTpa 3acBiTUTLCA NICIA
KiNbKOX FOAVH eKcryaTtallil Ha 3HakK
TOro, WO HeObXigHO BUMUTK ryb4yacTmi
GINbTP. MuUnTe MOro WwoHanMeHLle pa3
Ha MicsLb, AKLLIO YaCTO KOPUCTYETECH
MPUCTPOEM.

Bu HenpaBunbHO nig'eqHanu
KPULLIKY KOHTerHepa onqa

Ny 0O CaMoro KoHTenHepa.

Bu HenpaBunbHO nig'eaHanv
KOHTEerHep ona nuny oo
npucTpolo. B 060x B1UNaakax
MOTYYXHICTb BCMOKTYBaHHS
3HU3UTLCH.

[TepekoHamTecs, Lo NpaBUibHO
NPUEOHATN KPULLIKY KOHTEMHepa and
nuny 4o CaMoro KoHTenHepa, a
KOHTEMHepP — A0 MNPUCTPOIO.

[MpucTpin nponyckae nun.

DinbTp 3abpyaHMBCS.

[MouncTtbTe GinbTP.

Y npucTpoT BiacyTHin GinbTp.

[NepekoHamTecs, Lo dinbTp
YCTAHOBMNEHO Ta NPaBWIbHO Mif’eAHAHO
N0 NPUCTPOIO.

LLlocb BNOKYE LIMKNOHHY
Kamepy.

[lepeBipTe LMKNOHHY KaMepy Ha
HaABHICTb MepeLuKon i BUOaiTh ix.
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PileHHA

AKLLO MM BUCUMAETBCH 3
KOHTeWHepa, NMOro KPULLIKY,
iIMOBIPHO, HeMNPaBUITbHO
nig’egHaHo.

CNOPOYKHIiTb KOHTEMHEP ON4 NNy Ta
NpUeOHanMTe 00 HbOro KPWLLKY
HanexxHUM YMHOM.

MpwcTpin noraHo
rnepecyBaETbCsA Mo Miano3si
nig, Yac YMLLEHHSA KUNUMIB.

Bu obpann 3aBUCcoKy
MOTYXHICTb BCMOKTYBaHHSI.

3MeHLUTe T, 0bpaBLLUM HanalTyBaHHA 1.

LLliTka 6inbLue He
NOBEepPTAETHCA.

LLIiTka 3a3Hae HagMmipHOro
ornopy.

MOUNCTbTE LLITKY HOXULSIMU UM PYKaMU.

LLIiTKa MOYKe 3ynnHUTK
obepTaHHA, AKLLO HATPanuUTb
Ha KUIMM 13 3aBVMICOKUM
BOPCOM.

BUMKHITb i MOBTOPHO YBIMKHITb
npucTpin.

[Ticna ynweHHa Bu He
BCTaHOBWAN abo
HenpaBWIbHO BCTAHOBUMMU
06epToBY LUITKY B HACaOKy.

LoTprMymnTecsa BKasiBOK i3 po3ainy
"OuuLLEeHHA" LIbOro MOCIBHMKa
KOPUCTYBaua, LLOO HANEeXHUM YMHOM
YCTaHOBUTKM OBEPTOBY LLITKY B HACAAKY
1 3adikcyBaTK il Barkenem 6/1oKyBaHHS.

He npauotoTb ceiTnogioam
HacaaKu.

Bu HenpaBwnbHO MigeoHanv
Hacagky 40 NPUCTpoto abo
[10 PYUKN.

HaneyHUM UnHOM Mig’eaHamTe HacaaKy
[0 NPUCTPOIO abo PYUKM.

[MpucTpin He
3aPAOXKAETHCA.

MarHitHum 3’egHyBad
HenpaBunbHO Nig’egHaHo 00
3apAaHoOro Ancka, abo
afanTtep He BCTaBNeHo B
PO3ETKY HATEXKHWM YMHOM.

[lepekoHamnTecs, Wo MarHiTHUn
3’eQHyBay NpaBWIbHO Mig €0HAHO OO0
3apsAaHOro AMCKa, i BCTaBTe anantep y
PO3ETKY HAEXKHUM UMHOM.

Bun ckopwcTanucs
HenpaBWIbHUM aanTepom
ab0o LWHYpPOM.

BrbepiTb NnpaBunibHi.

AKLLO BM CNpOobyBany BULLIEBKa3aHi
BapiaHTU BUPiLLEHHSs, ane NpucTpin yce
OOHO He 3apAXKaETbCs, BiABE3iTb MOro
B cepBicHUI LeHTp Philips abo
3BEpPHIiTbCA OO BiOMNOBIOHOMO LIEHTPY
0bCNyroByBaHHsA KMNEHTIB.

FC6827, FC6826, FC6823,
FC6814, FC6813: MiHi-
TYPBOLLITKA He NpaLoe
HaNEXHUM YMHOM.

ObepToBY LLITKY
3a610KOBaHoO.

OuncTbTE LLITKY Bif, BONOCCS 3a
[0OMOMOIro0 HOXMLb (AMB. MOCIBHMK
KOpUCTyBaya).

ObepToBY LLITKY BNOKyE
TKaHWHA UM NOBEPXHSI.

YTpUMyMTe MiHi-TypOOLLITKY
rnapanefibHO NoBepXHi Miaory ta He
BOABNOMTE 1T B M'AKY MOBEPXHIO.
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Mpo6nema Moxknuea npuymnHa PiweHHsa
MiHi-Typ6oLLiTKa He [MpaBuNbHO 3’€AHANTE BEPXHIO M HUMKHIO
MOBHICTIO 3aKpUTa. YACTUHW MiHi-TypOOLLITKM Ta
nepeKoHamTecs, Lo MiXK HUMWU HeMae
3a3opy. NepekoHanTecs, Wo Gikcyoue
KinbLe nepebyBaE B 3aKPUTOMY
MONOYKEeHHI (OMB. MOCIOHUK
KOPUCTYyBaua).
[1in yac BUKOPUCTaHHA Ha nunococi HakonuuyeTbcsa  Po3pamKanTe npuctpin, Yac Big vacy
MIOCOCa THKOMM BIAUYTHO  eNeKTPOCTaTUYHUIM 3apaf. cnmMpatoum TpybKy Ha iHLWi MeTanesi
il eNeKTpuYHoro ctpymy. Lo Hvykya Bonorictb npeagmeTy B KiMHaTi (Hanpuknan, HixkKkn
noBiTps, To 6inbLUe CcTONa YmM Kpicna Towlo). MoyKkHa TakoxK

EMEeKTPOCTATUYHOIO 3apAAy  3BOMOXKUTY MOBITPSA B KIMHATI.
HaKOMUUYETHLCA HAa NPUCTPOI.

By BCMOKTanNu nmnococom CropOMKHiTb KOHTeMHep Ana nuny Ta
npibHKI Nicok, ocag abo oumncTbTe GiNbTP (BKa3iBKM OMBITLHCA B
noaibHy peyoBKHy. Lle TakoyK MoCiBHMKY KOpUCTyBauda).
npV3BOANTb 00

HaKornmyeHHaA
eNeKTPOCTaTUNKN.
Koo noMumnok
Kon nomMmunku 3HaueHHsAa

=

MpucTpin 36epiraBca abo 3apsaayKaBca Npw TemnepaTtypi Hkde 5 °C.
[lepeHeciTb NpPUCTPI A0 TeniLloro NpuMilleHHs. He 36epiramnte ta He
3apagkanTe NpucTpin Npm Temnepatypi Hukdye 5 °C abo BuLle 40 °C.

E4

ObepToBa LUiTKa eNeKkTprUHOT Hacaaky ANa nignorn abo MiHi-TypboLiTka
3abnoKoBaHa i He Moyke BiNbHO 0bepTaTnCa. BUMKHITL NpUcTpin i nepesipTe
LLIITKY Ha HaaBHICTb MepeLLlKoa,

E6

Yepes agantep He MpoxoauTb CTpyM. [NepeBipTe, Un BiH MiOKIIOUEHWN 0O
PO3ETKU HANEXKHUM UMHOM. AKLLO afanTep MiaKIIoUEeHO OO mKepena CTPyMyY
3apaaHUN ANCK (MArHiT) yCTaHOBNEHO HaNeXXHVM UMHOM, ane npucTpin yce
O[HO He 3aPSMYKAETLCS, aAanTep MOXKe ByTy HecrnpaBHU. Y TakoMy pasi
3BepHITbcA Ao LieHTpy 0bcnyroByBaHHSA KMieHTIB abo BioBe3iTb NpUCTpin B
aBTOPW30BaHWIM cepBiCHWI LeHTp KoMnawii Philips.

E7

Bu BuKkopucToByeTe He Ton aganTtep. MiaKMoYiTh NpaBunbHUN. AKLLO
NpPaBUNbHUI aganTep TexX He Npauioe, 3BepHiTbca 00 LieHTpy
obcnyroByBaHHs KMNiEHTIB abo BiABe3iTb NPUCTPIN B aBTOPW30BaAHMM CePBICHNM
LeHTp koMnawii Philips.

SE

BinBesiTb NpUcTpin B aBTOpM30BaHWM cepBicHUM LieHTp Philips.
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MaHbI3abl Kayincidgik aknapatbl - KocbiMLua
nanganaHy KyxkattamacbiH

KypbInfbiHbl )K8HE OHbIH, akceccyapnapbiH kongaHbac 6ypbiH OCbl MaHbI3abl aknapaTTbl MyKUSIT OKbIM
LUbIFbIMN, OHbI KeNeLleKTe kapay YLUiH cakTan KoibiHbI3. KaMTamachk!3 eTinreH akceccyapnap ap Typni eHimaep
YLWiH e3reLue 6omnybl MyMKiH.

KayinTi xargannap

- EwkawaH cyabl Hemece 6acka CyMbIKTbIKTbI COpFbI3baHpI3. XaHybl xeHin 3aTtTapabl copyFa 6onvanabi,
an Kyngi Copy YLUiH, OHbIH CyblFaHbIH KYTiHi3.

- Kypanpgel Hemece aganTepai cyFa Hemece ke3 kenreH 6acka CyibIKTbIKka eLukallaH 6aTbipMaHbI3 XaHe
aFblHAbI CYAbIH aCTbiHa LarMaHbI3.

AbainnaHpli3

- Kypangbl kocnac 6ypbiH, aganTepae KepceTinreH KepHey XeprinikTi po3eTKaHblH KEpHeYiHe calikec
KENETIHIH TeKCepiHi3.

- Kypangpsl nainganaHyablH anfbiHaa OHbl dpKallaH TekcepiHis. Erep Kypan Hemece aganTtep 3akbiMpanFaH
6onca, onapabl KonaaHbaHbI3. 3akpiMaanfaH 6enLekTi apAaribiM TYNHYCKA TYPIMEH aybICTbIPbIHbI3.

- Apantepae TpaHcdopmaTop 6ap. backa alwameH aybICTbIpy YLUiH, aganTepAai kecnexis, 6yn kayinTi
XaFaan Tyapipybl MYMKIH.

- bBakpinay actbiHga 6onca He KypbinFbiHbl Kayinci3 naganaHy Typarbl Hyckaynap anfaH 6ornca xeHe
BavinaHbICTbI KayinTepAi TyciHce, 6yn KypbinfbiHbl 8 )XoHe 0AaH XoFapbl xacTarbl 6bananapra xxeHe AeHe,
ce3y Hemece aKbIn-oi kabineTTepi kem Hemece Taxipmubeci MeH Ginimi )oK agamaapra nanganaHyra
6onaabl. Bananap kypanwveH oiHamaybl kepek. Tasanay MeH nanganaHylubliFa TEXHUKanbIK KbI3MeT
KepceTy KblameTTepiH 6akbinaycei3 6ananapra opbiHaayFa 6onmaniap.

- MarnuTTik 3apsigTay AWCKICIH YHEMi eTe KilukeHTai 6ananapaaH anbIC yCTaHbI3.

- Kypanpgpl Tazanamac Hemece xeHaemec bypbiH, LUTENCenbAi po3eTkadaH axblpaTy Kepek.

- Erep kypanel 6ipak yakbIT nainganaHbinvaca, aganTtepai axblpaTbiHpI3.

- KypbinfbiHbl 6ip angaH aca yakelT (nanganaHban Hemece 3apsaTamaint) caktaraHaa, 6aTtapesiHblH
keminae 50% 3apsaTanFaHbiHa ke3 XeTKisiHi3. KypbinfbiHbl 3apaackli3 6aTapesMeH cakTay cangapbliHaH
GaTapesira KenreH 3akbIM >XeHAenmeyi MyMKiH.

- CoHpaii-aK KypbinFbl cakTanFaH kesge, aganTepaiH TOK Ke3iHEH aXblpaTblfiFaHblHa KO3 KETKI3iHi3.

- MoTopnbl WweTkaHbIH 6acka KypanaapablH Xeninik cbiMaapbiHblH YCTIMEH KO3FanyblHa Xon 6epMeH;s,
cebebi 6yn kayinTi 60nybl MyMKiH.

- Boc kuimgj, walThl XeHe aeHe GenikTepiH MOTOpMbI WeTkanapaaH anbIiC yCTaHbl3.

- Kypan icten TypraHaa xengeTy caHblnaynapbiH XanmnaHbl3 HeMece KymnbinTamaHpi3.

- byn eHimae kaviTa 3apsaTanatbiH 6aTapes 6ap. batapesHbl Tek GinikTi KbI3MET UHXeHepnepi aybICTbIpybl
MYMKiH.

- Kanta sapsaranatbiH 6aTapesiHbl aybICTbIPY YLUiH KyPbINFbIHbI allnaHbI3.

- EHgi kaviTa 3apsaray MmymkiH 6onmaraHaa Hemece KyaTbl Xblngam Taycbina 6actaraHga Kypangbl
ekinetTi Philips KplameT KepceTy opTanbifbiHa anapbiHbI3.

- Kypbinfbl 3aKbiMaanca, oHbl 3apsiaTayFa bonmangbl.

- byn waHcopfbIL Tek TYPMBICTBIK KOngaHbiCKa apHanFaH. byn lWaHCopFbILTEI KypbINbIC KanabIFbIH,
LieMeHT LWaHbIH, Kyngi, ycak KyMAbl, 9KTi )XeHe yKcac 3aTTapAbl copyFa naganaHbaHbis. LLiaHcopFbIwThl
cyasrinepcia kongaHyra 6onmangbl. MoTopFa 3aKkbiM Kenyi, COHAan-aK LaHCOPFbILUTLIH KbI3MET Mep3iMiH
KblCKapTybl MyMKiH. LLaHcoprbITbIH 6apnbik GenwekTepiH apaarbiM naaanaHyLlbl HycKaynbiFbiHAA
KepceTinreHaen TasanaHpl3. MNanganaxyLubl HyckaynbiFblHAA epekLue kepceTinreH 6onmaca, elukaHaan
BerLiekTepiH CyMeH xaHe/Hemece Tasanarblll KypangapMeH TasanamaHpis.
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AbainnaHpbl3

Kypangbl Tek KaHa aganTepaiH kemerimeH 3apsiaTanpi3. Tek 25 B ZD12D250050EU Hemece 30 B
ZD12D300050EU apganTtepiH nanganaHbiHbI3.

3apsaTansin xatkaHaa agantep wamarnbl bickin keTedi. byn kanbinTbl xaraan.

Kypangbl poseTkara KOCyAbl, axblpaTydbl HEMece nanganaHyapl biFanabl KONAapMeH opbiHAaMaHbI3.
Apantepgi cbiMblHaH (CypeT 1) TapTymMeH KabbipFa po3eTkacblHaH anmaHpl3. 3apsarayra apHanfaH
3apsiaTay CTaHUMsICbIH NanganaHbaraH ke3ge MarHUTTIK 3apsiaTay ONUCKICIH KypbinFbigaH (CypeT 2)
axblpaTy apKplfbl KyPbIFbIHBI YHEMI pO3eTKafaH aXblpaTbiHbI3.

KonpaHbin 6onfFaH CoH xaHe 3apsaTamac 6ypbiH, Kypanabl 9pAanbiM eLuipy Kepek.

LLlaHabl copFbi3bin XaTkaHAa, NanganaHbinFaH ayaHbl WbiFapaTbiH TECIKTEPAI XannaHbI3.

LLlaH KOHTelHepiH xaHe LuaH KOHTENHEepI KaknaFbiH bIAbIC XYY MallMHackiHAa TazanamaHbli3. Onapael
bIABIC XKyy MalUMHACLIHAA XyyFa Gonmanapl.

Matepuanra 3akbiM KenTipMec YLUiH, CY3riHiH aK MaTepuanblH KanbiNTbl LIAHCOPFbILLNEH HEMece
LeTkameH Taszanayra 6onmangsi.

LLlaHCcopFbILWTLI YHEMI XMHanNFaH CysriMeH KonaaHbIHbI3.

>KybinaTtbiH rybka cysriciH cymeH TasanafaHaa, Cy3ri ycTaybllblHa XXaHe LiaH KOHTeHepiHe KaliTa canap
angblHAa OHbI TOMbIK KypraTbiHbI3. 'yOKa cy3riciH Tikenew KyH cayrneciHae, pagmatopaa HeMece KenTiprilu
6apabaHga kenTipmeHi3. Cy3ari ycTaFbILThl CyMeH TazanamaHpl3. byn 6entuek xxybinmangsl.

Cya3riHi kanTbIN AypbiCTan Ta3anay MyMkiH 6onvaca Hemece 3akbiMaaHca (KepiHi3 'Kepek-xapakrapra
Tancbipbic 6epy'), OHbl aybICTbIPbIHbI3.

Kypan caktanfaH Hemece e3repTinreH 6enveaeri Temnepatypa 5 °C xoaHe 40 °C aparnbifblHaa eKeHairiH
TEKCepiHi3.

KypanablH kabbiprara TipkenreH 3aapsiaray CTaHUMSICbIMEH NaiaanaHyLbl HyCKaybiFbIHAAFbI
HyCKaynapfa cai OpHaTbIfFaHbIH TEKCEPIHi3.

Tok cofy kayniH 6ongeipmay YLiH 3apsaTay CTaHUMACHIH Tipkey MakcaTbiHAa kabblpFaga Tecik xacaraH
ke3ae abaii 6onbiHbI3.

BaTapesHbIH Kayincisgik Hyckaynapbl

Byn eHimgj ocbl nanganaHyLubl HyCKaymnbiFbIHAA cUNaTTanFaHAan Tek oCbl apHaribl MakcaTbiHa
nanganaHblHbI3 XaHe Xannbl xaHe 6aTapes kayincisgiri HyckaynapbiH opbliHAaHbI3. Bypbic naiganaHy
3NeKTp TOFbIH COFYFa, KYMiKKe, epTKe aHe Gacka kayinTepre Hemece xapakattapra ceben 6onybl MyMKiH.
BaTapesHbl 3apsaTay YLiH eHiMMeH GepinreH anbiHbanbl KyaT KypblUFbICbIH FaHa
(ZD12D250050EU/ZD12D300050EU) nanganaHbiHbI3. ¥3apTKbILWTbl KongaH6aHbI3.

OHimai Tek 5 °C xoHe 40 °C apanbifblHAarbl TeMnepaTtypana 3apsaTaHbl3, KonAaHblHbI3 XXoHe CaKTaHbI3.
OHIM TonbIFbIMEH 3apaaTanFaH Keafie OHbl YHEMi po3eTkadaH axblpaTbiHbI3.

OHimaep MeH GaTapesnapbiH xarFyra 6onmanabl xxaHe onapabl Tikenew KyH coyneci Hemece >orapbl
TemnepaTtypa acepiHe yLwbipaTyFa 6onmariapl (Mbicanbl, bICTbIK KeNiKTEPAIH iLli Hemece bICTbIK NewTepaiH,
XaHbl). BaTapesnap wamagaH TbIC KbI3bln KETCE, XKapbifbin KETYi MYMKiH.

Erep 6yiibIM KaTTbl KbI3bIN KETCe, OfaH OipTypni mic Wblkca, TyCi e3repce HeMece afeTTeriAeH y3akK
3apsiaTanca, 6yibiMabl KonaaHyabl XkaHe 3apsiaTayabl TOKTaTbiHbI3 Aa, eniHizgeri Philips TyTeiHyWbINapra
Kongay kepceTy opTanbifblHa XabapnacblHbi3.

OHiMaepai xoHe baTapesanapbiH MUKPOTOMKbIHAbI NELTepre HeMece MHAYKUMAMbIK NNuTara canyra
6onmanabl.

Byn eHimae aybICTbIpbINMaNTbIH, KaiiTa 3apsaTanatbiH 6aTapes 6ap. Kanta sapsaranaTeliH 6aTtapesHbl
aybICTbIPY YLUIH OHIMAI alunaHbI3.

BaTapesnapabl KonaaHFaH kesfge KonblHbI3, 8HIM XaHe 6aTapesnap KypraH ekeHAiriHe K3 XeTKi3iHi3.
Bartapesnapabl KbldyaaH Hemece yrbl He KayinTi 3aTTapAblH, WbiFyblHaH 6onabipmay YLUiH eHimaep MeH
6aTapesnapabl e3repTyre, Tecyre Hemece 3akbimaayFa 6onmanapl xaHe batapesnapapl 6enwekreyre,
KblCKa TyMbIKTayFa, apTblk 3apsaTayra Hemece Kepi 3apsiatayFa 6onmangbi.
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- barapesnapgpbl anfaHHaH KeniH ke34enCcoK Kbicka TyMblKTanyblH 6ongsipmay yiiH 6atapes
KnemmanapbiHbIH MeTanmn HbicaHMeH (Mbicanbl, TUbIHAAP, KbICTbIPFbILLTaP, CakuHanap) banaHbiCybiHa
MYMKiHAiK 6epmeHi3. BaTtapesinapabl antoMUHUIA chonbrara opayra 6onmMaiiabl. batapes knemmanapbiH
KOKbICKa TacTay anablHaa opayFa HEMecCe NnacTuK KanTarFa canyra GonMaiiapl.

- bBbarapesnap 3aksimgarnca Hemece Kemice, Tepire Hemece ke3sre TurisbeHis. Ocbl opblH anca, bipaeH
CYMEH aKcbinan Lwarblin, MeaUMHanblk KOMeKKe XYriHiHi3.

AnekTpomarHuTTiK epictep (OMO)

Byn Philips KypbInFbiCbl 3neKTpoMarHUTTIK epicTepre KaTbiCTbl 6apnbIK KONAaHbICTaFbl CTaHAapTTap MeH
epexenepre colikec Kkeneai.

Kepek-xapakTapra Tancblpbic 6epy

Kepek-xapakTapabl Hemece kocankpl 6enwekrepai catbin any yiwid, www.philips.com/parts-and-accessories
caMnTbIHa KipiHi3 Hemece Philips gunepiHe xabapnacbiHbi3. CoHbIMeH kaTap, eniHizgeri Philips TyTbiHyLWbIFa
Kongay kepceTy opTanbifbiHa xabapnaca anacbi3 (6arnaHbiC ManiMeTTepiH XanblkaparnblK Keningik
napakacbiHaH KapaHbli3).

Keningik xxaHe kongay KkepceTty
Erep cisre aknapat Hemece konaay kaxeT 6onca, www.philips.com/support canTbiHa KipiHi3 Hemece
Xanblkaparnblk Keninaik napakLacbiH OKbIHbI3.

OHaey

- byn TaHba ocbl eHiMAi KanbINTbl TYPMBICTLIK KanablkneH bipre TactayFa 6onmanTbiHbIH Bingipeai
(2012/19/EU) (cypeT 3).

- byn 6enri ocbl eHiMAae KyHAEMIKTI Y11 KOKbICTapbiMeH (cypeT 4) Gipre Tactayra 6onmanTbIH KipicTipinreH
KarTa 3apsigTanaTbiH 6aTapes 6ap ekeHiH 6ingipeai (2006/66/EC). 3apsaranatbiH 6aTapesiHbl kacioun
TYPAe any YLWiH, eHiMAi pecMu xuHay opHblHa Hemece Philips Kpl3ameT KepceTy opTarnbiFbliHa anapbliHbi3.

- OneKTpoHAbIK XXoHe ANeKTP eHiMaepi MeH kaviTa 3apsiaTanaTeiH 6aTtapesnapabl 6enek xuHay 0onbiHLLIa
XeprinikTi epexxenepai opblHAaHbI3. [ypbiC TacTay KopluaraH opTara XaHe ajam AeHcaylbiFbiHa Kepi
acepiH Turizbeyre kemekTecep,.

KawnTa 3apagranatelH 6aTapeanapabl any

OHimai TacTay kesiHfe KanTa 3apsaTanatbiH 6aTapesHbl FaHa anbin TacTaHpl3. batapesHsl any
angblHaa eHiM KabblpFa po3eTkacbliHaH aXblpaTbinFaHblH xaHe 6aTtapes 3apsabl TONbIFbIMEH
TayCblInFaHbIH TEKCEPIHI3.

OHiMai awy yLWiH Kypangapabl KongaHy KesiHae XeHe kavita 3apsigTanathliH 6aTapesiHbl KoKbicka
Tacrtay KesiHae KaXeTTi kayincisaik wapanapblH OpblHAAHbI3.

KariTa 3apspTanatbiH 6aTtapesHsbl WoiFapy yLwiH TOMEHAer kagamaapabl OpblIHAAHbI3.

1 KypbinfbiHbl KabbipFa po3eTkacbiHaH axblpaThbin, OHbl MOTOP TOKTarFaHLUA KOCbIN KOMbIHbI3.
2 UaH KoHTerHepiH KypanaaH (CypeT 5) anbiHbI3.

3 baTtapes ycTarbilThl Kypan (cypeT 6) koprycblHa 6ekiTeTiH yw bypaHaaHsl 60caTbiHpbI3.

4 bBartapes ycTarbIThl KypanaaH (CypeT 7) LWbiFapbin anbiHpbi3.
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AKaynblKTapabl >0t

Byn Tapayga KypbinfFblga xui kesgeceTiH Macenenep atanbin eteqi. TemeHaeri aknapaTtTbiH KoeMeriMeH
MaCeneHi LeLle anmacaHbl3, Xui KomblnaTblH cypakTap TidiMiH kepy yuiH www.philips.com/support caiitbiHa
KipiHi3 Hemece eniHisgeri TyTbIHyLWbINApAb! KOngay opTasnbiFbiHa xabapnacbiHpi3.

Macene

blkTman ceben

Wewwim

TynmeHi 6ackaHaa kypan
XYMBbIC icTEMEWA.

BaTapes 3apsagbl
TaycblFanaa, gucnnenge
«00» XbINbINbIKTaKABI.

BaTapesHbl 3apsaTay yLiH, kypan
3apsigTay HerisiHe KOCbIHbI3 Hemece
TacbiMarn LaHCOPFbILTHI Tikenen 3apsaTay
HerisiHaeri MarHuTKe TipKeHi3.

Kypangabl Kocy yLUiH,
CbIpFbITNaHbl anFa 6acbIHpbI3.

Kocy yLwiH cbipFbiTnaHbl 1-napameTtpre
anfa 6acbiHpI3. CbipFbITNaHbI
2-napameTpre 6acyMeH Kipic KyaTTbl
KOCbIMLLIA apTTbIPbIHbI3 HEMECe eTe nac
AakTapAbl €H XOFapbl COpy KyaTblHAA
Tasanay yLwiH Typ6o napameTpiH
TaHOaHbI3.

KypanabiH copy KyaTbl
ofeTTerifeH TOMeH.

Cy3ri MEH LMKIOH Kip.

Cyari MeH LuKnoHAapbl Ta3anaHpl3. ['yoka
CY3TiCiH XyFaHbIHbI3[bl KOPCETY YLUIH CY3ri
LwamMbl OipHelLe caFaT KONAAHbICTaH KeWiH
aHapgpl. Erep Kypan xyvieni Typae
narganasbinca, rybka cysriciH keminge
aiblHa Bip peT XybIHbI3.

LLlaH KOHTeWHepiHIK KaKnaFbl
LIaH KOHTeWHepiHe AypbIC
TipkenwvereH. LLlaH koHTelHepi
Kyparnfa aypbiC TipKenmereH.
Eki xargariga oa copy KyaTtbl
XOFanagpl.

LLlaH KoHTelMHepi KaknaFbIH LWaH,
KOHTEWHepiHe TipKen, LaH KOHTEWHepiH
Kypanfa aypbicTan TipKeH,i3.

Kypan wanab! kanapipbin
KeTin xaTbIp.

Cyari kipnereH.

CyariHi TazanaHpi3.

Kypanga cyari oK.

Cyari Kypanaa api AypbIC XUHaKTanFaHbIH
TEKCepiHi3.

LinknoHapl 6ipaeHe
KynbiNnTangsbl.

Iwine 6iTenreH HbicaHAap LMKMOHbIH
TeKcepin, LUMKIOHFa Keaepri KenTipeTiH
HbICaHAb! anblHbI3.

Erep waH KoHTelHepiHe LwaH
TyCCe, LUaH KOHTeNnHepi
KaKnarbl LUaH KOHTEeNHepiHe
AypbIC Tipkenmenai.

LLlaH koHTenHepiH 6ocaTbin, LwaH
KOHTEVHepi KaknarbiH AypbIC TiPKEHi3.

Kinemgi Tasanay kesiHge
Kypan eaeH 6omblHLwa
BipKanbInTbl Xypmengi.

TbIM 3XOFapbl Copy KyarTbl
TaHAanfaH.

1-napameTpai TaHAayMeH copy KyaTblH
a3alTbIHbI3.

LlleTka ogaH api
Oypbinmangpi.

LeTkaga ToiM ken Kangblk
KUHaFaH.

LLleTkaHbl KanLbl )XyObIMEH HeMece
KONMEH TasanaHpl3.
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Wewwim

Ken TykTi kinem kegepri
KenTipce, WweTka OypbinbICbIH
TOKTaTybl MYMKiH.

Kypanabl ewwipin, ogaH KeriH kanta
KOCbIHbI3.

PonukTi weTkaHbl
TasanafaHHaH KeliH canTamara
OypbiC opHaTnagblHbI3.

PonukTi warbaHbl canTamara gaypbic
CbIPFBITY YLUIH NainganaHyLbl
HyCKaynbIFbIHbIH, Ta3anay TapaybliHAarbl
Hyckaynapfbl opblHAanN, OHbl KynbinTay
WiHTIperiHe CbIpFbITyMEH canTama ilwiHe
BekiTiHi3.

Cantamagarbl XKLL
KOCbINMManabl.

Canrtama Kyparnfa aypbic
Tipkenmeai Hemece aypbIc
TacelmMangaHbagpl.

CanTtamaHbl Kyparnfa TipkeHi3 Hemece
LypbiC TackiMangaHbi3.

Kypan sapsaranmayaa.

MarHuTTiK KOCKbILL 3apsaTay
ANCKiCIHe AypbIC KOCbINMaraH
Hemece aganTep kabbipFa
poseTkacblHaH AypbIC
canbiHbaFaH.

MarHuTTik KOCKbILL 3apsaTay AUCKiCiHe
AYpbIC KOCbIMFaHbIH XaHe aganTep
kabblpFa po3eTkacbiHa AypbIC CanbiHFaHbIH
TEKCEpIHi3.

[ypbic aganTep xoHe cbiM
KOCbINMaraH.

[ypbic aganTep XaHe CbiM
nanganaHbinaTtbiHbIH TEKCEPIHi3.

Erep >xofapblaarbl TEKCEPreHHEH KeiH ae

Kypan 3apsiaranmaca, oHbl Philips kblamet

KepceTy opTarbifblHa HEMeCe TYTbIHYLbIFa
Kongay KepceTy opTasblfbiHa anapbiHbI3.

FC6827, FC6826, FC6823,
FC6814, FC6813: MuUHU
Typ6o WeTka OypbIC XKyMbIC
ictemeiiai.

AVHanaTbIH LWeTKa NacTaHFaH.

LLleTkapaFbl WwWaliTapabl KanLlbl XXyObiMeH
anblHbI3 (NanganaHyLbl HyCKaymbiFbIH
KOpiHi3).

Tasanay 6apbiCbliHAA PONUKTI
LieTKa TanwwbIKNeH Hemece
GeTTepMeH KynbinTanaabl.

MwHu Typ6o LWeTkaHbl 6eTrneH Typanan
YCTaHbI3 XoHe Typbo LLeTKaHbI XXymcak
OeTTepre KongaHbaHpI3.

MwuHu Typbo wweTka Tonbik
XabblnmaraH.

MwHM Typ6oO LLeTKaHbIH YCTiHTi XaHe
acTblHFbI GenikTepi AypbIC KOCbIFaHbIH
XoHe eki 6enik apacbiHAa apanbik
YKOKTbIFbIH TEKCEPIHi3. KynbinTay cakuHachl
XabblK Kynae ekeHAiriH TeKCepiHi3
(naripanaHyLUbl HYCKaymbIFbIH KOPIHi3).

LlaHcopFbILLTBI
nanganaxfaHga kenge
cTaTukarnblk 3NeKTp
COKKblITapblH anambiH.

LLlaHcopFbIWwTa cTaTuKanbIy
3NeKTp xuHanagbl. Aya
bINFanabinbiFbl HEFYPIbIM
TemeH bornca, kypanaa
COFYpPIIbIM Ken cTaTuKarnbIk
BMEKTP XuHanagbl.

TyTikTi 6enmepneri 6acka Temip 3atTapra
(MbIcansbl, ycTenAiH, OpbIHAbIKTbIH
askTapbiHa, T.6.) Kapcbl ycTay apKbinbl
KypanablH 3apsablH KeTipiHis. benveaeri
aya bIfFanapinbiFbiH 4a KeTepe anachbis.

Ycak KyM, 9K Hemece ykcac
3aTThbl COpyFa NanganaHachbI3.
CoHbIMEH KaTap, cTaTukanblK
anekTp TorbiHa ceben 6onaapl.

LLlaH, koHTenHepiH 6ocaTbin, Cy3riHi
narganaHylubl HyckaynblfbIHAAFbI
Hyckayrnapra CalikeC TasanaHbi3.
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KaTe koaTtapsl

Kate koapl MaHi

E1 Kypan 5°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaja cakranagbl Hemece 3apsinTanagpl. Kypanabi
Xbinbl 6enmere XbImkbiTbiHbI3. Kypanabl 5°C-taH Hemece 40°C-TaH xoFapbl
TemnepaTtypaga cakrayra 6onmangpi.

E4 MoTopnbl eAeH canTamachiHAarbl PONVKTI LLieTKa HEMeCe LaFbiH Typbo LieTka
KynbInTansin, epkiH 6ypy MmymkiH 6onmaiiabl. Kypanabl ewwipin, ponvkTi LeTKaHbl
Kepeprinepre TeKCepiHi3.

E6 ApanTepaeH Tok eTnendi. Agantep Kabbipra po3eTkacbiHa AypbIC CanblHFaHbIH
TekcepiHi3. Erep agantep AypbIC canbiHbIN, 3apsAaTay AUCKICE (MarHUT) AypbIic
Tipkenrenge Kypan sapsarayabl 6actamaca, agantep akaysbl 601ybl MyMKiH.
ByHpali xaFganaa TyThIHYLWbIFA KOonaay KepceTy opTanbiFbiHa xabapnacbiHpi3
Hemece Kypangpl exineTTi Philips kbi3meT kepceTy opTanbifbiHa anapbliHbl3.

E7 [ypbic emec aganTep naraanaHabiHei3. [ypbic agantep KocbiHbI3. Erep aypbic
ajanTep XyMbIC icTeMece, TYTbIHYLLbIFa KONfay KepceTy opTanbifbiHa
xabapnacbliHbI3 Hemece Kypangbl exineTTi Philips kelameT kepceTy opTanbiFbiHa
anapblHbI3.

SE Kypangb! exinetTi Philips Kpi3ameT kepceTy opTasbifbliHa anapblHbI3.

BaTtapesmeH XyMbIC iCTENTIH KONIMEH >XyMbIC iCTENTIH LUAaHCOPFbILL
FC6827, FC6823, FC6822

KipikTipinreH 6atapes (Li-lon): 25 B

Tamakrany: ZD12D300050EU

Kipy: 100-240B; 50/60I'y; 0,5A

WeiFy: 30B; 0,5A

II- knacc [E]

FC6814; FC6813; FC6812; FC6802

KipikTipinreH 6atapes (Li-lon): 18B

Tamakrany: ZD12D250050EU

Kipy: 100-240B; 50/60I"y; 0,5A

WeiFy: 25B; 0,5A

II- knacc [E]

TypMBbICTbIK KXeTTiNiKTepre apHanfaH.

OHngipywi: “Pununc KoHcelomep Mandcran B.B.", TyccenaneneH 4, 9206 ALl, ApaxTeH, HuaepnaHabl.

Pecei xoHe Kegenaik Opak TepputopusiceiHa nmnoptTayLwbl: "OUMUMNC" XKLLK, Pecen ®enepaumscel,
123022 Mackey kanacbl, Ceprevi MakeeB keweci, 13-yin, Ten. +7 495 961-1111.

KbiTanga >xxacanfaH.
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Cakray wapTTapbl, naiganaHy

Temnepartypa

5°C-+40°C

CaﬂblCTprMaﬂbl binFangbinblK

20 % -95 %

ATmocepansIK KbiCbiM

85 - 109 kPa
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